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Della vita e delle opere di Guido Bonalli, 

( istrologo , ed astronomo del secolo dccimolerzo. 


Un' anlica traduzione italiana della vita di Guido 
Bonatti, aerina in lingua Ialina da Filippo Villani, fu 
nel 1747 pubblicata in Venezia, dal colite Giamma- 
ria iMazzuchelli (1), e uel 182G ristampata in Firen- 
ze (2;. il testo latino, finora inedito, di questa vita 
trovasi manoscritto nel codice n." 898 della biblio- 
teca Barberini di (toma. In questo codice, sulle car- 
te G8 verso, G9, e 70 recto, si legge quanto segue (3): 

De Guidone Bonalli illustri astrologo. 

i 

luler artes liberales, astronomia , tum procerum 
tum volgi opinione , (4) eonfcrenlis boni gralia prò 
maxima celebrata est : eo enim usgue mortalium cura 
produrla est , ut futura , guae soli />eo, vel cui reve- 

(1) le vile d’uomini illustri florali ini scritte da Filippo fiUa- 
ni, ora per la prima volta date alla luce, colle annotazioni del conte 
mammaria Maszuchelli. Venezia 17Ì7, in i”, p. LXXtlt — I.XXVI. 

(2) Le vile d'uomini illustri florali irti, scrittala Filippo fitlani, 
colle annotazioni del conte Giammaria Mazzuchclli. Edizione secon- 
da. Pircnze 1826, in 8°, p. il — ti. 

(3) I. 'ortografia di questo testo s’è mutala in parte, specialmen- 
te nella interpunzione, a fine di rendere più facile la lettura del 
testo medesimo. 

(1) Il endice ha oppiatone. 



Invertì ipse , nota sunt , scire volucril', et quoti Deus , 
bono generis Immani , Intere volititi et nostro inlellectui 
denegavit , nos coe/j sijderumque mota , ci stallone 
servata , rfe abi/sso aeterni ( 1 ) consi li i conemur cruore. 
Angimur miseri , 7 ito nescio urgente fato, de fuluris 
cvenlibus , caque vexali inquietudine , etiam mulier- 
eulis divinandi scienliam pollicentibus , quoti turpis- 
simum est, aurem creduloni adhibemns. Alt huc ergo 
fascinalae (2) mentis sollicitudine, et aslrorum , et au- 
gurandi sdentine profectae sunt. Mos enim antiquis 
fuit romani s , praesertim quibus publicc cura vel domi, 
vel foris demandaretur, nihil (3) inauspicato molivi. 
Mos fuit regibus, alque tgrannis, quibus, conscienliae 
aculeo, futura formidolosa sunt, pcritos matheseos con- 
sulere, ut laudabili sydere motns maximos , vel inchoa- 
renl , vel praecaverent. Neque liis (4) solum ca cura 
fuit in rebus artluis alque periculosis , ncque etiam 
viri» nobilibns, quorum proics potucrit speravi celsiora 
prospicere, ut scilicet scircnt nude possenl ad locum la - 
lem aliquando conscendere-, sed etiam plebciis (5) sorlis 
exlremac solliciludo fuit hoc scire ; quorsum evadercnt 
cxeunles ex eis poteslales. Ea dementiti in pretto yen- 
tilis popoli arles lalcs fuere, quibus existimarent fu- 
turo* eventus eludere posse, seu anticipare consilto. lin- 
de in errores turpissimo s , et calamitates mullas et 
irreparabile» (0) incurrebanl. At poslquum sol jiisliliac 

(1) Il codice ha eternit. 

(2) Il codice ha fascinate. 

(5) Il codice ha nichel 

!1) Il codice ha hils 

(il; Il codice ha plebei*. 

(fi) Il codice ha inrcparal/itr s. 
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mutalo illucescere cepit, anguria penitus oblitterata 
tunl , caeteraeque sordes futura praenoscetuli couti- 
cuere , sola manente astrorum scientia. lgitur cum 
astrologia censura ecelesiae non sii usquequaque dam- 
nobiliti, multi rectae fidei cultores ad ipsam artem stu- 
dia posucrunt , inter quos , ex nostris , Guido Brunet- 
ti (1) maxime floruit. Veruni quia quanto animus 
celsior est, tanto illi , ex ignobili offensione , fortior 
promptiorque indignano ; nemo enim , vel palientissi- 
mus, aequo feret animo innocentiam suam plebeiis (2) 
machinalionibus (3) violavi ; nemo latrunculorum atque 
sicariorum labefactari contamela s: (et enim ego fer- 
mivi pectus ausivi a/firmare, qui , animi tranquillitale , 
liujuscemodi acerbissimos insultus aequanimiter tolera- 
re (4) potuerit ): de hac animi magnitudine atque digiti- 
tate Guido Bonatti iralus , cum essel florentinus ori- 
gine (5), de Foro Livii (6) se maluit appellari. Yerebor 
igilur umbris suis , ubicumque eas, conscientiae staterà , 
loeaverim , ne sim irtiurius, si, contro proposilum animi 
sui,ipsum lenlaverim meis fiorentini $ illustribus aggre- 
gare. Iniuriarum siquidem moltitudine , quibus turpi- 
lér, impudenterque , in se, suisque , fuerat offensus ab 
ipsis de adversa facilone , qui vicerant, eeleben imum 
originis locum repudiare compulsus est ; nisi dixerim 
ipsum electione sua foroliviensem , genitura Fiorenti- 


fi) Così nel codice per Bonatti. 

(2) Il codice ha plebeii. 

(3) Il codice ha nmcchinalìonibui. 

(4) Il codice ha tollerare. 

(5) Il codice ha orrtgine. 

(#) Il codice ha foratiti]. 
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num: si eque profitebor , illum, ex irati animi indignati o- 
ne, sibi constituisse quid ei placuerit, me, ex veritate 
quae scripserim. Fuit sane quicquid ipse iralus loquatur 
de oppido Cascine (1) oriundus, familia, prò loci qua- 
lilate, satis antiqua-, primosque adolescenliae siine dies 
civilibus ediscendis legibus solerter impendit: quo in 
studio satis adeptus est. Celerum , cum siderum dispo - 
siliones devilare penitus , vel evertere difficile sit , Guido , 
molus coeli inclinalione , legibus dereliclis, studio astro- 
nomine cepit feliciter inhaerere , eaque duclus volu- 
ptate (2), curis omnibus aliis penitus relaxalis , eius 
artis considerationc vigilanter intendit, in qua anti- 
quorum nobilissima ingenia coaequavit, et, ne dictu 
superbum foret , fortasse edam superanti: in judiciis 
enim particularibus , quod raro solet uccidere , veridicus 
repertus est. Inter haec tempora, dum suis studiis Gui- 
do contenderei , quibus se in dies meliorem oslenderet , 
Guido alter emersit , qui fuit Monlis Feretri Comes, vir 
plenus astu omni atque sagacia , ila ut novus Ulixes , 
apud ylalos putarelur , qui ea tamen fama insignis fuit , 
Guidonis Bonatti non secus quam proprio : ni li il (3) 
enim arduum coines Guido , sine Guidonis Bonacti jtt- 
dicio ausus est attentare, et sic, quidquid vulpes illa 
versatissima gloriosum peregil , de sinu Guidonis Bo- 
nacti proponendum ornile prevenit. Ipse quippe Guido 
Bonacti aeream statuam equilis armali fieri feeit, non 
arte magica, ut infamatores sui nominis volnerunt , 
sed aslrologiae diligenlia et observatione , quam quidam 

(1) Il codice ha catch. 

(2) Il codice ha volturiate. 

(3) Il codice ha nicAil. 
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retulcrunt certis temporibus aliqua rie fuluris eventibus 
praemouertr, de qua ereditum est mattasse , (si quid 
lamen asirommis credi potè ti) , mullos profectus co- 
rnili* inadeptiouc et g uberi attiene Romandiolae, cui ali- 
i/uamdiu tirannico prue futi, et praeterlim circa lega - 
lime* terrarum foroliviensium , quae setnper obsliuato 
proposito , dominio evcle&iae (aere rebeV.es , saltem in 
amino. Statua /tace, tempore quo Aegydius hispnnus (t) 
cai'dinaUs prò romana ecclesia Romandiolae imperabat, 
dim in Foro Liuti (2) disunitici- foderetur , reperla est, 
et vulgo oslensa , ut inde intelligerent se impio dominio 
cantra ecclesiam militasse. Amplius re, Intuì» vetere fama 
est , quando cumquc, ad quameamque rtmpublicam , ie 
fluido comes destinalione praeparasset , fune Guidoncm 
ttonacli , t» campanili Sancii MercuriuUs consideratiti» 
sgelerà consedisse, atque praemonuisse comUem , ut ilio 
iti momento , quo tgnliniium nolae prioiilus andiret, una 
chi» suis induerel arma-, ad secandola eqitos ascende- 
reni-, ad tertium, raptis sigiti*, vclociter equilarent : in- 
deque invenlum , experientia teste, aitati Guidoncm co- 
mi lem egregia multa fortiter pcregisse. Uic homo , cium 
stiverei, de laboribus suis noluit posteros fraudare. Cotn- 
posuit siquidein in arte aslrologiae lalissimum valde 
et utilem librum, qui repulalus est, iudicio peritorum , 
emendali ssimus et subli/is; in quo antiquorum multa- 
li) È da credere che il cardinale, di cui qui parla Filippo Vii- 
lani, sia Egidio d’Albornoz, nativo di Cuenca, città di Spagna. Si sa 
che nel 1353 papa Innocenzo VI spedì questo cardinale in Italia, in 
qualità di legalo, e di generale, a fine di riconquistare gli stati della 
chiesa. 

(2) Il codice ha forolivìi. 
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rum seidentiis ordinatissime recilalis , mirabiliter et 
festine docuit de futuri s eventibus iudicare. Obiit tan- 
dem, dierum plenus , adhuc comite Guidone vivente, qui, 
una cum multo foroliviensium concursu, in saneto 
Mercuriali ossa sua honorificc lumulavit. Guidone Bo- 
nacti perdilo, Guido comes spem tenendae tyrannidis 
penitus dereliquit , sumptoque humili habilu sancii 
Francisci religionem professus, in qua minor frater 
inter minorum fratres, de hac lucemigravit-, multi enim, 
eius sporlula, panem in helemosina, omni vitae prioris 
fasta deposito, precare viderunt. 

Il codice n.° 898 della biblioteca Barberini con- 
tiene un’opera di Filippo Villani, divisa in due li- 
bri, il primo de’quali tratta dell’origine ed antichità 
di Firenze. Nel secondo libro di quest’opera, com- 
posto d’un proemio, e di trentadue capitoli, si tro- 
vano le vite di alcuni uomini illustri fiorentini. Il 
testo latino, da me riportato di sopra, della vita di 
Guido Bonatti, forma il capitolo vigcsimoterzo di que- 
sto secondo libro. Ciò fece conoscere fino dal 1772 
il P. ab. D. Mauro Sarti, indicando il capitolo me- 
desimo così: Gap. XXlIf, De Guidone Bonatti illustri 
astrologo (1). 

Nel recto della prima carta del suddetto codice 
Barberiniano n." 898 trovasi il titolo seguente: Domini 
Filippi Villani Solilarij de origine Civilatis Florentiae 
et de eiusdem famosis Civibus ad illuslrem Dominum 


(1) De clarit Archigymnasii Dnnonicnsh prnfeuoribus, a torcalo 
Xl,uique ad tarculum XIV (auctoribua Mauro Sarti et Mauro Fat- 
torini). Bononiae 1769-72; 1 tomo, iti *2 parli, in fog., tomi I, para II, 
p. 20S, col. 1. (X'Pendix Monumentorum mim. XII ). 
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Filippum de Aleconio Episcopum hostienscm Romanae 
ecclesiae Cardinalem liber primus feliciter incipit. A 
tergo della carta 49 del codice stesso si legge: Piti- 
lippi Villani Solitari j de origine Civilatis Fiorentine et 
de ciusdem Famosis Civibus ad illustrerà dominum Piti- 
lippum de Alenconio episcopum osliensem Romanae ec- 
clcsiae cardinalem liber primus felicitere xplicit,et se- 
cundus de lllustribus Florenlitiis feliciter incipit. Il car- 
dinale Filippo d’Alencon, a cui questi due libri so- 
no dedicati, era vescovo d'Oslia fino dal 1387; ciò 
essendo dimostrato, come avverte il Tiraboschi (1), 
da un Breve d’Urbano VI, pubblicato dal P. De llu- 
beis, che porta la seguente data: Dal. Perusii V kal. 
decembris Pontificalus nostri anno decimo (2) cioè : 
Perugia ai 27 di novembre del 1387. Di fatti leggesi in 
questo breve : « Ven. Fratrem nostrum Philippum 
Osliensem tum sabinensem Episcopum (3) ». Il cardi- 
nale Filippo d’Alen^on tenne il vescovato d’Oslia fino 
al 1397 (4), nel qual anno mori (5). 

La soprammentovata opera di Filippo Villani 
trovasi anche manoscritta nel codice della biblioteca 
Laurenziana di Firenze, contrassegnato Plut.LXXXIX 


(t) Storia della letteratura italiana di Girolamo Tiralotchi. Mi- 
lano , 1822-24; 10 tomi in 16 volumi in 8°, I. V, p. 613, lib. Il, 
cap. VI, paragr. XVI. 

(2) De Hubeit (lo. Frane., Hernardus, Maria) Monumenta F. erte- 
ti ne Aquilciensit. Argentina» 1740, in Col. , col. 980. 

(3) De Hubeit, Monumenta eceletiae A quileiensit , col. 979. 

(4) TirabotcM I. c. 

(3) Memorie tloriebe de’ Cardinali della Santa I tornano Chiesa 
seri! te da Lorenso Cordella. In Roma 1792-97, 9 tomi in 8.°, t. Il, 
p. 232. 
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Infer. n.° XXIII. Manca per altro in questo codice 
la vita di Guido Bonatli, come ha recentemente av- 
vertilo il sig. avvocato Gustavo Camillo Galletti; 
giacché parlando del codice medesimo egli scrive 
(pianto segue (1): « In esso codice è l’opera (del 
» Villani) divisa in due libri , trattando il primo 
» dell’or ijt ne di Firenze , e di questo per contenere 
» i solili racconti in gran parte riconosciuti per fa- 
ll volosi, c datici anco dal Ma! espiai e da Giovati • 
» ni Villani, poco più che il Proemio si è creduto 
» di dare ora in istampa. 

n II libro secondo poi, clie tratta dei di lui 
« Votnini Illustri, e che veduto in mitico da Dome- 
» ni co di Bandino, da Giannozzo Manetti , dal Fol- 
li lerrano e da altri fornì loro le aneddote notizia 
» che negli scritti loro si riscontrano; oltre ai pre- 
ti senlare notabilissimi passi tralasciati dal volgariz- 
» zatorc, siccome dal prefato Mehrn nella dotta Pre- 
ti fazione all’ Epistole del Truvcrsari , e prima dal 
» P. Leonardo X [imene» nella celebre Introduzione 
» all’Opera sullo Gnomone Fiorentino (Firenze 1757, 
» in 4. fig.) venne osservato, contiene di più del Coni- 
li pendio volgare le vite di Dante e del Petrarca 
» (recentemente sopra l’altro solo Codice die di que- 
ll st’Opera si conosca in Firenze nel 1826 dal be- 
li nemerito Morelli, sebben manchevoli, come può 


(1) Philipp! f Ulani liber de civitalis l'torcntiae famotis ci vi- 
bus, ex codice Mediceo Laurent inno moie primum (diluì, et de fio- 
rcntinorum lilleratura principe*, (ere synchroni scriptum, denuoin 
lucei n prodeunt, cura et studio Gustati Camiti i Galletti. Florenliae 
1817, in 4 ° p. IV, V ( prefaiione). 
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» vedersi col confronto colla nostra edizione, stani* 
» paté) di meno poi quella di Guido Bonutti , che 
» di fatto pare debbasi convenire esser piuttosto 
» Forlivese ('). 

(>) “ Che fosse veramente Forlivese sembra da non porsi in 
a dubbio dopo i riscontri cumulatine dal Manuchelli , e ulti ma - 
» mente dal Ch. Sig. Pellegrino Canestri Trotti ue'suoi Uteri Cenni 
» mila vita e tulle opere di Guido Bonatli pubblicati in elegantis- 
» sima edizione per nozze Sauli e risconti - Aimi, Bologna alla Fol- 
li pe (18M) in S." » 

I dotti imparziali giudicheranno se i riscontri 
cumulati dal Mazzuchelli, e dal sig. Canestri Trot- 
ti, abbiano maggior valore dell’autorità di Filippo 
Villani , il quale chiaramente dice che Guido Bo~ 
natti fu fiorentino, e che pel suo sdegno contro Fi- 
renze volle chiamarsi Forlivese. Guido Bonatli iratus 
rum esset florenlinus origine , de Foro Livii se maluit 
appe Ilari (1). 

Varie differenze si osservano fra il codice Lau- 
renziano Plut. LXXXIX Inf. n.° XXIII, ed il Bar- 
beriniano n." 898. Nel primo in fatti Filippo indi- 
rizza la sua opera ad Eusebio suo fratello, mentre 
nel secondo la dedica al cardinale Filippo d’Àlen- 
$on (2). 1 titoli e gli argomenti sono in gran par- 
te diversi; ed un compendio della storia di Fran- 
cia, che nel codice Barberiniano n.* 898 è incorporato 
al libro primo, manca nel Laurenziano, e trovasi in 
un codice al tutto diverso della biblioteca stessa (3). 


(1) Vedi sopra, p. 5, lin. 16, e 17. 

(2) 'rimboschi, Storia della letteratura italiana, t. V, p. 613, 
lib. Il, capo VI, parag. XVI. 

(3) '/'imboschi, I. c. 
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La vita di Guido Bonatti, che trovasi nel Barberi- 
niano, manca, come si è già detto, nel Laurenziano. 
Parmi adunque che questi due codici si debbano 
riguardare come due diverse edizioni d’una mede- 
sima opera. Il signor avv. Gustavo Camillo Galletti 
dice (1) che frullo di seconde cure è da ricono- 
scersi esso Codice della Biblioteca Barberini. la- 
bilmente questo codice contiene la seconda edizione 
dell’opera suddetta del Villani, nella quale edizione 
il Villani medesimo avrà aggiunto la vita di Guido -, 
Bonatti, da me riportata di sopra, la quale doveva 
mancare nella prima. Il sig. Libri giustamente dice: 

» Ce n’est pas seulement depuis l’invention de l’irn- 
» primerie que les écrivains ont donné differente* 

» éditions de leurs ouvrages. Ce sont ces diverse* 

» éditions qui ont produit souvent ces variante* 

» qu’il est presque impossiblc d'attribuer à des fau- 
» tes des copistes, et qui font le désespoir des édi- 
» teurs moderne*, lorsqu'ils partent de ce principe 
•» faux, que les anciens écrivains n’ont pas pu cor- 
» riger leurs ouvrages après les avoir publiés (2) ». 

Il Bandini dice che il codice Plut. LXXXIX 
Inf. n.° XXI della biblioteca Laurenziana di Firenze 
è del principio del secolo decimoquinto (3). Il chia- 

(t) Pkilippi Pillarli, liber de ctvllalis Florentiae fammi» cicibus 
p IV. Prerazione, parag. I. 

(2) flisloire des Sciences mathematiques cn Italie, depuis la re- 
naissance des lellres, Jusqu’à la fin du dir-sépticme tilde, par Guil- 
laume Libri. A Paris, 1838 41, 4 tomi in 8.° t. Il, p. 24, nota 1. 

(3) " Code* chartac. ms. in 4° min. aaec. XV ineunti» » (Calala- 
gus codicum latinorum bibliothecae Medicene Laurentianae, Angelus 
Maria Bandinius recens utl, illustravi t, edidit. Florentiae 1774-77 , 

4 tomi in fot, l III, col. 383 , Plut. LXXXIX Inf , Cod. XXIV). 
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rissi rno sig. Ab. Luigi Maria Rezzi, ora bibliotecario 
della Corsiuiana, attribuì la medesima età al codice 
Barberiniano n." 898, secondo che attesta il Moreni(l). 

Tre brani del testo latino, da me qui riportato, 
mancano nella traduzione italiana, pubblicata dal 
Mazzuchelli, delle vile d’uomini illustri fiorentini scrit- 
te da Filippo, Villani. Questi brani sono i seguenti: 
1 .“ Dal principio Inter arles liberales fino a censura 
ecclesiae non sii usquequaque damnabilis (sopra, pag. 
5 lin. 4^'5 ) 2,°, Tutto il brano che incomincia : 
K^^nim ego (sopra, pag. 5, lin. 12) e finisce iolera- 
re polueril (sopra, pag. .5, lin. 14 e 15). 3.“ Tutto il 
periodo che incomincia Iniuriarum siquidem (sopra, 
pag. 5 , lin. 21 e finisce ex veritateTquae scripse- 
rim (sopra, pag. 6, lin. 2, 3). La traduzione italiana 
stampata della vita di Guido Bonetti incomincia cosi: 
» Infra i molti cultori della vera fede, che aU’astro- 
» logia si dettero, fiorì eccellentemente Guido Bo- 
V natii, il quale fu fiorentino; ma perchè quanto l’ani- 
» mo è maggiore, tanto la indignazione è più forte, 
» perocché nessuno è sì paziente, che possa sofferire, 
» la sua innoceuza da’ plebei essere violata, nè da’ 
» viziosi e tristi essere offeso; per questa grandezza 
)• dell’animo Guido Bonatti sendo adirato, volle, sen- 


ti) « Il Bandini nel T. Ili del suo Indice col. 383 lo dice scritto 
.. verso la metà delia prima decade del secolo XV; e tale appunto 
» è il sentimento di Mons. Beisi in rapporto al codice della Bar- 
» beriniana ». ( f'itae Danti!, Petrarekae, rt Bocraccii a Pkilippo 
( titanio srriptae, ex codice inedito Barberiniano. Florenliae, 1826, 
in 8", p, XVI, nota 1 ). 
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» do fiorentino, esser chiamalo da Forlì (1) ». Il tra- 
duttore incominciò a voltare dalla parola i/uos: ma 
invece di tradurre letteralmente t quali, il che sarebbe 
stato oscuro, pose i molti cultori della vera fede , 
giacché in fatti poco prima della parola quos nel 
lesto latino si leggono le parole multi reete f idei etil- 
tores , alle quali il relativo quos si riferisce. Nel- 
le precitate edizioni delia traduzione italiana si leg- 
ge: Fit Guido , ciò che altro si dica.... nato di Ca- 
scia (2). Il dottissimo antiquario e letterato Gio- 
vanni Lami, fino dal 1748, aveva indicalo il modo 
di riempire questa lacuna, dicendo in un suo pre- 
gevole articolo sulla prima edizione della versione 
medesima (3): <« Ove è la lacuna a pag. LXXIH e 
» LXXIV si restituisce col MS. Kiccardiano: Fu Gai - 
» do, ciò che altro se ne dica irato, nato di Ca- 
» scia ecc. Un lesto a penna scritto nel 1473 dal 
» signor dottor Giuseppe Bl occhi stato di fresco te- 
li galato al sig. Marchese Suddeeano Gabriello Rie* 
» cardi, ha: Ciò che altro dica irato ec. » 

A tergo della carta 30tì del eodice n.’ 1849 
della biblioteca Riccardiana di Firenze si legge: fu 
Guido ciò che altri se ne dica irato nato di Cascia. 

(1) Levile d’uomini illustri Fiorentini scritte da Filippo Fil- 
ladi. Venezia 1747, p. LXX1II. 

(2) Le vile d'uomini illustri Fiorentini scritte da Filippo Fit- 
tavi Venezia 1747 , p. LXXIH, LXXIV (erroneamente numerala 
LXXX ). 

Le vite d'uomini illustri Fiorentini scritte da Filippo Filimi. 
E'Jizioue seconda, Firenze 1826, p. 42. 

(3) Novelle letterarie. Firenze, 1740 — 70, 30 lomi, in 4 ', Anno 
1748, num. 22, col. 343. 
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Nel recto della carta 244 del codice u.° I IG2 della 
medesima biblioteca lliccardiaua si trovano le paro- 
le segueuli: Fu Guido ciò ch’altro sì dica irato un- 
to di Cascia. In un codice della biblioteca Maglia- 
bechiana di Firenze, contrassegnato Palei). IO n.° 33 
Conventi soppressile proveniente dalla Badia di Bipoli, 
a tergo delia carta 18, si leggo: Fu Gltuido co (ciò) 
cliallro lui si dieha irato nato di Cascia. Duo altri 
codici della Magliabechiana, cioè il n.* 123 della clas- 
se IX, sul recto della carta 29, ed il n.° 556 della 
classe XXV, sul recto della carta 205, hanno. « Fu 
« Guido ciò che altro , si dica irato nato eco. ». In al- 
tri due codici Magiiabechiani cioè noi il,* 28 del Palei). 
9, a tergo della carta 40, e nel n.” 33 del Palei). IO, 
a tergo della carta 20 si legge : « Ciò chultro si 
» dica irato »» Il codice della biblioteca Laurenzi. i- 
na di Firenze Plut. LXI n.* XLI, nel redo della 
carta 65, ba: Fu Guido ciò eli’ altro si dica irato 
nato di cascia. 

Guido Conatli nacque certamente in Cascia, vil- 
laggio della Toscana, nel Val d’Arno superiore. Fi- 
lippo Villani ciò attesta scrivendo: Fuit sane (Gui- 
do Bouatli) quicquid ipse iratus loquatur de oppido 
Cascine oriunda s (1). Nella traduzione italiana, pub- 
blicata dal Mazzuchelli, della vita di Guido Bouat- 
ti, scritta dal Villani, si legge: fu Guido . . . nato 
di Cascia (2). Il Lami dice: » Cascia in latino Ca- 


li) Vedi sopra, p. 6, lin. 3, 1. 

(2) Le vite d'uomini iUiutri fiorentini scritte Uà Fitip po Villani. 
Venezia 1717, p. LXXI1I, LXXIV. Vedi sopra, p. 149. 
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» xa è in oggi un villaggio con Pieve dedicata a 
» S. Pietro , nel Piano di Sco, nel Valdarno di so- 
li pra (1) ». Il Sig. Emanuele Repelli scrive: » CA- 
» scia ( Cassia ) nel Val-d’Arno superiore. Contrada 
u da cui presero il titolo due castelli, l'antica Pie- 
" ve di S. Pietro a Cascia e tre parrochie dello 
» stesso piviere nella Comune Giurisdizione e uno 
>. in due miglia a scirocco di Reggcllo, Diocesi di 
» Fiesole, Compartimento di Firenze (2) ». 

Il sig. Canestri Trotti scrive (3): « Egli è vero 
» del pari ciò che coll’autorità del Villani asseri- 
■> sce il Poccianti, e cioè che in Firenze o piuttosto 
» in Cassia la famiglia Bonatti fosse nel 1220 se- 
» condo il luogo assai antica, aggiungendo che nel- 
» l’Archivio del vescovato di Firenze si conserva un 
» rogito del 1221 di ser Bonatto, ch’egli fa padre 
» di Guido ». Non saprei a chi si debba riferire 
questo secondo egli. Certo è che nè il Poccianti, nè 
il cavalier Viviano Marchesi, poco più sopra citato 
dal sig. Canestri Trotti (4) parlano di ser Bonatto 


(1) Novelle letterarie di Firenze, an. 1748, col. 345, 346. 

(2) Dizionario geografico, fisico, storico della Toscana, conte- 
nente la descrizione di tutti i luoghi del Granducato , Ducalo di 
Iucca Garfagnana, e Luigiana, compilato da Emanuele Bepctti Fi- 
renze 1833 — 48, 6 voi. in 8», voi. I, p 498, col. 1. 

(3) Brevi cenni sulla vita, e sulle opere di Guido Bonatti, pubbli- 
cati per le nozze del conte Ferdinando Sauli di Forlì, colla Mar- 
chesa Antonietta Biscanti Aimi di Milano, seguite nella primavera 
del MDCCCXLIV. Bologna (1844), Tipi Governativi alla Volpe, in 

8», p. 11. 

(4) Brevi cenni «uila vita , e sulle opere di Guido Bonatti, p. 10. 
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o del padre di Guido. Il Lami per altro nel soprac- 
citato suo Ragguaglio sopra le vile degli uomini 
illustri scritte da Filippo Villani dice: » La vita di 
» Guido Ronalli che succede , ha ancora bisogno 
» di essere castigata e supplita; io lo farò in qual- 
» che luogo, e intanto io dubito che questo Guido 
» non fosse figliuolo di Ser Bonatto Notaio, il quale 
» trovo rogato in Istrumenlo del 1221 nel Registro 
» del Vescovado fiorentino (1) ». 

Nell’ archivio dell’ arcivescovato di Firenze si 
conserva un manoscritto intitolato Rullettone , che 
incomincia cosi: « In Xpi Nomine Amen. Hoc est re- 
gistrum, rcpertorium, et invenlarium factum de Bo- 
nis et Juribus episcopatus Fior, eadem episcopalu 
vacante per mortem bone memorie domini Anlonij 
olim episcopi fiorentini per nobiles et egregios vi- 
ros etc. etc. scriptum per me Iohanncm Arrighelti 
notarium infrascriptum in anno Domini millesimo 
trecentesimo vigesimo tertio, indictione sexta. Tem- 
pore sanctissimi Patris domini Iohannis divina pro- 
videntia pp. vigesimi sccundi supradicta sede va- 
cante in Episcopali palatio et publicatum die quar- 
todecimo mensis Maij presente ser Iohanne Vieri 
not. qui mecum se subscribere debet et presenti- 
bus testibus ». Il notaio ser Bonatto trovasi menzio- 
nato nei seguenti passi di questo manoscritto: 

« Qualiter dominus Iohanncs episcopus fiorcnti- 
nus cassavit clectioncm faclam de Presbylcro Ama- 


ti) buvette letterarie Ji Firenze, anno 1748, I. c. 

2 
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dorè in ecclesia sancii Andree de fabbrica per do- 
minimi Bencivcnnetn plcbanum plebi* de Campoli 
ut constat ex imbreviaturis ser Bonacli nolani sub 
millesimo dugentesimo quinquagesimo octavo pridie 
ydus aprili* indictione prima que imbreviature sunt 
in episcopatu (1). » 

« Qualiter reperitur quoddam instrumentum con- 
tinens servitia que dcbenlur episcopatui fiorentino 
in Petruolo et eius Curia per homiues ipsius loci. 
Carta manu Bonacti notar ii sub M.° CC“ XX* quar- 
to nonas Martii indictione nona (2). » 

a Qualiter dominus Iohannes episcopus supradi- 
ctus excomunicarit et anatemalizavit onines hotuines 
de Sexto et ipsius plebatu qui ingiuriabantur et mo- 
lestabant ipsum episcopuui et episcopatum de juri- 
bus pertinentibus eidem in diclo plebatu de Sexto. 
Carta manu Bonetti notarli sub M°. CC" XVU" X'\ 
Kl- aprilis indictione Vili 8 (3). » 

« Qualiter dominus Iobannes episcopus florenti- 
nus reasciavit Accorrem fili uni oliai Aringhi de quo- 
dam regedio et poderi posilo ad Capalle quod po- 
dere oliru tenebat Bclchiarus quondam Piatoli fide- 
li* et colonus episcopatu* fiorentini de quo pode- 
ri idem Aringus proinde equutn tenere et illa ser* 
vitia prestare diclo episcopatui que idem Belchia- 
rus prestabat. Carta manu Bonatti notarti sub M*. 
CC° XVIII" ydus deeembris indictione VII a (4). » 


(t) /lullcltone, caria )3, verni 

(2) Bulletlunc, caria 71, recto. 

(3) lìulleltone, caria 77, recto. 
(!) Bulletlunc, caria S2, recto. 


Digitized by Google 


19 

« Qualiter quidam consulcs de Capalle deputati 
ad reinveniendum avere et iura dicti coniuniscon- 
dennaverunt quosdam ad restii uenduui ccrtam pe- 
cunie quanlitatem. Carta manu scr Bonatti notarii 
sub M*. CC“ XXXIII 0 pridie idus novembri» indi— 
elione Vili* (1). » 

u Qualiter Pierus olim Ugolini de Montebivanu 
iuravit obedire mandatis domini Iohannis episcopi 
florentini. Carta manu Bonatti notarii sub M.° CC." 
LXXXXVI." nonis oclobris indiclionc octava (‘2) »; 

« Qualiter Ugolinus Bcllamoglie de dicto Burgo 
( ad Sancitila LawciUitim de Macello ) reeognovit 
se esse hominem et colonum domini episcopi et epi- 
scopati fiorentini et proinde dare et solvere annun- 
ciai perpetuo dieta episcopatui unum par caponum 
et qucdain alia servitia lacere. Carta manu Bonatti 
notarii sub M.' CC.° XVIIII.* ydus novembri.» in— 
diclione octava (3}- » 

» Qualiter dominus lohannes episcopus fiorenti - 
nus reamasciavit Marinami Fhntinclli de quodam rc- 
sedio posito a la Valle de quo dare et solvere pro- 
inde dicto episcopatui annualim soldo* sederini pi- 
sanorum veterum et imam gabbiani. Carta manu 
scr Bonatti notarii sub M." CC.” XXI.’ sento Iti. maii 
indictione nona (A). » 

» Qualiter Bousignorc Aldibrandini de Roslolena 


(1) tìullcltonc , caria 82, verso. 

(2) li ulivi lune , caria 80, verso. 

(3) fiutici tonc , caria 102, recto. 
(t) Il ittici teme, caria 106, recto. 
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iuravit fìdelitatem episcopatui fiorentino. Carta manu 
ser Iionalti notarli sub M.* CC." XX." indiclione 
nona XIII.” kl. martii (1). » 

» Qualiter dominus Iohanncs episcopus florentinus 
emit a Strinato Cacciaguerre decem et septem petias 

tcrrnrum positas Carta manu Iionalti sub M.° 

CC.” XX.” pridie ydus febr. indiclione VIIIl a (2). » 
» Qualiter Gianni Corbaccionis fini vìt et refula- 
vit domino Iohanni episcopo fiorentino et episcopa- 
tui onine i us quod habebat et eidera perlinebat in 
quadam pelia terre posila in popolo sancti Cresci 
ad Valcavam loco dicto fontefredda. Carta manu 
Ilonatti notarii sub M.“ CC.” LXXXXIIII.” ydus 
martii indiclione IIII. a (3). » 

» Qualiter Gianni fìlius Peruzzii vendidit domino 
Iohanni episcopo fiorentino et episcopatui unam pe- 
tiain terre posilam a Compelri. Carta manu Bonatti 
noiarii sub M". CC” XXI” tertio Kl. maii indiclione 
VII II a (4). » 

« Qualiter Ferrabecchus quondam Guiduccii ven- 
diilit domino Iohanni episcopo fiorentino et episco- 
patui quoddam resedium cum quibusdam petiis ter- 
rarum posilis .... Carta manu Bonatti notarii sub 
SI*. CC" XXI" indiclione nona tertio kl. maii (òj. » 
« Qualiter Bencivenui del Bene fuit confessus et 


(J) Bulle Itane ^ caria <13, recto. 
{'!) Ballettane, caria 131, r erto. 
(3) li ullettone, caria 130, recto . 
ì) fiutici tane t caria 130, verso. 
(3) JluUcltonc , caria 137, redo. 


21 

recognovit se esse hominem et eolonuin episcopatu* 
fiorentini et ita fuisse eius patrem et proinde stu- 
re et morari in resedio dicti cpiscopatus et iuravit 
fìdclitatcm dicto domino episcopo. Carta manu Bo- 
natti noiarii sub M*. CC° decimonono nono kl. no- 
vembri» indictione octava (I) ». 

» Qoaliter Cencius Rodulfini obtulit et concessit 
cpiscopatui fiorentino quedam antiqua scrvilia que 
habere tenebalur et debebat a Fantinello de Mon- 
tagnano. Carta manu Bonalti notarli sub M*. CC° 
XX* kl. decembris (2j ». 

Non si sa in quale anno Guido Bonatti nasces- 
se: ma certamente, come avverte il Tiraboschi (3), egli 
era già vivo, ed in età da poter conoscere altri nel 
1223; giacché egli narra che in quell’anno vide in 
Ravenna un certo Riccardo, il quale diceva d’avere 
quattrocento anni, e d’essere stalo ai tempi di Carlo 
Magno. Et vidi Mcardum Jiavennae, così il Bonatti 
scrive , aera Chrisli millesima duccntesima vigesi- 
ma lerlia (4). Doveva anche il medesimo Guido 
esser uomo di qualche autorità nel 1233, giacché 
parlando egli del celebre fra Giovanni Schio da Vi- 
cenza dell’ordine de’predicalori, dice ch’ei fu il solo 
che ricusasse di venerarlo come uomo santo, e che 
per ciò era dal popolo considerato come empio cd 


(1) Bulleltcme, carta Iti, recto. 

(2) Bullettonc, carta 187, cerio. 

(3) Storia della letteratura italiana di Girolamo Tiraboiehi , 
t. IV, p. 282, liti. Il, capo II, paragr. XIV. 

(4) Guidimi» Mimati forolivientit matkematici, de aitrommia, 
tractului A", Dasilcae, anno 1330, in fot, col 209. 
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eretico (1). Secondo il Tirabosclii (2), questo passo 
medesimo dimostra che Guido Bonatti era allora in 
Bologna^ ove forse egli aveva fatto i suoi studi, ed 
ove sembra che avesse conosciuto Pier dalle Vigne. 
È certo che nel <233 F. Giovanni da Vicenza com- 
mosse colla sua apostolica predicazione a non più 
veduto rumore la città di Bologna (3). Di fatti in 
un’nnlicn cronaca di Bologna, pubblicala dal Mura- 
tori, si legge, sotto il medesimo anno 1233, quanto 
segue: « Venne a Bologna uno dell’ Ordine de’Pre- 
» dicatori , che avea nome frale Giovanni da Vi- 
» cenza, che por tal modo predicava al Popolo, che 
» tutti i Cittadini, Contadini, e del distretto di Bolo* 
» gna gli credevano, e seguita vanlo alla predicazione 
» c comandamenti, e con Croce, e Gonfaloni, e in 
w ispcziu le genti d’acme di Bologna. E fece fare 
» infinite paci nella Città , Contado , c distretto di 
» Bologna. E fece rilasciare tutti i prigioni dalle 
« carceri di Bologna. Comandò a tutti, che in ogni 
» salutazione sempre s’ invocasse il nome di Gesù 
« Cristo. Vietò, che le donne portassero il capo or- 
» nato tli frange, e di ghirlande. Tutti gli Statuti di 
« Bologna- gli furono dati, perchè gli ornasse a suo 
» arbitrio. Ogni uomo grande e picciolo il segui- 
* lava con bandiere, e incensi, sempre benedicendo 

(1) Tirabosehi, 1. c.; “ Npc erat alitjui* austi» conlradicere sili» 
mandali* nisi ego solns, non lambii Uottouiav * (Guidoni* lionati, de 
astronomia, col. 2U), 

(2) !.. c. 

(3) Tirabosehi, Storia detta letteratura italiana, l IV, p. 358, 
lib. II, cap. IV, paragr. 111. 
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» il nome di Gesù Cristo. Comandò alle dònne, che 
» portassero i veli in capo. A di 14 di maggio fu 
» fatta Processione dal detto fra Giovanni col Po- 
li polo di Bologna per tutta la Città a piè scalzi. Fra 
ii Giovanni per virtù di Gesù Cristo fece molti mi- 
» racoli per Bologna e in molli altri luoghi. A dì 
» fG di maggio apparve il segno della Croce in fron- 
n te del detto fra Giovanni, essendo egli nel Con- 
« siglio del Comune di Bologna. In questo Anno fu 
» traslalalo il corpo di san Domenico dall’Arca, eh' 
» era in terra nella quale esso era posto, e fu tues- 
» so in un’Arca molto bene scolpila, e fu messa dal 
» predetto Fra Giovanni, e da altri Frati con gran 
» riverenza e allegrezza; e fu a dì 23 di maggio. E 
i a dì 28 Fra Giovanni andò in Lombardia » (1). 

E da credere che Guido Bonatti facesse un lun- 
go soggiorno in Bologna; giacché egli si mostra, nel 
suo trattato d'astronomia, mollo bene istruito delle 
cose di questa città. Nell’opera de’Padri Mauro Sarti 
e Mauro Fattorini intitolata: De Claris Archyijimna - 
sii Bononiensis professoribus a. saeculo XI usqne ad 
sacculum XIV (2). si legge: » Et ille ipse astrologo- 
n rum suae aetatis princeps Guido Bpnattus, cuius 
i> ineptissimos libros de iudiciis slellarum typis edi- 
li tos habemus, longiori tempore Bononiae versalus 
» esse videlur; peritissimum cnim rerura nostrarum 

(1) Cronica di Bologna, an. MCCXXXUI, «pud Muratori (Lud. 
Ani) Berum ItaUcarum scriptores ab anno aerar chriilianae quia- 
genlcsimn ad millesimum quinqcnlrtiinum. Mcdiolani 1723 — 31, 25 
tomi in 28 o 20 volumi in fog. t. XVIII, col. 257, E., col. 238, A, D. 

(2) Tomi I, pars I, p. 492, Pliilosopliiac Professore», paragr. IX. 
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» in iis libris sesc prodit: et fuis.se aliquos ex Bonat- 
» tis foroliviensibus, qua ex gente Guido natus est, 
» qui Bononiae mercaturam facerent Guidonis ipsius 
» aetate, coropertum sii ex tabuli» publicis nostrae 
» ci vitati» >. 

Guido Bonatti nel suo trattato d’astronomia nar- 
ra che essendo in Grosseto l'imperatore de’romani, 
cioè Federico II, ed egli in Forlì, dalla combinazione 
de’ pianeti conobbe che tramavasi congiura contro 
l’imperatore medesimo, e che avendonelo egli av- 
vertito, irò v ossi in fatti ehe Pandolfo da Fasanella, 
Teobaldo. Francesco, e più altri de’suoi segretari ave- 
vano contro di lui congiurato, senza che alcun de- 
gli astrologi ehe stavano in sua corte ne avesse avu- 
to presentimento (I). Il Tiraboschi avverte (2) che 
forse ciò avvenne nell’anno 1233, quando Arrigo , 
ribellatosi contro l'imperatore Federico II suo pa- 
dre, cercò di condurre molti al suo partito. 

Nel suddetto trattalo d’astronomia di Guido Bonatti 

(t) * Ego taovu probavi, quoti Pianeta easet in angulo, nsqne 
» prope complementuin quinque graduimi ultra cuspidem cuiuavis 
» anguli : nani ilum qtiodam anno ego investigarmi revolutionem 
a ipsius anni, inveni Martora in quinto gradii ultra cuspidem an- 
» gnli terrae, et erat in Capricorno, et orai eina latitudo meridiana, 
• et illnd signiiìcabat interiectionem Imperatoria llomanorum et »i- 
» gnifìcavi lune illud ei: erat enim ipse lune Groaaeti, et ego For- 
» 1 i vii. fueruntque inventi Pandulfus de Fasenella, et Tlienlialdua, 
> Franciscua, et plurea alii de tuia secretarli*, lecisse coniurationem 
» nt inlerficerent eom, et nullns auornm aalrologorum inventi hoc 
» (Guidoni! lionati foroUviensit matematici , di astronomia, col. 
182) ». 

(2) Storia detta letteratura italiana, t. IV, p. 2G3, lib. Il, eap. 
Il, paragr. XV. 
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si legge che un colai Siraone Mestaguerra, uomo di 
vii condizione, guadagnatosi l’amor del popolo in Forlì 
venne in sì allo stalo, che niuno ardiva di oppor- 
glisi, benché facesse quanto sapea fare di male. Il 
solo Guido Bonatti , se dee credersi a quanto egli 
scrisse di sé medesimo, osò di fargli fronte e resi- 
stergli. Soggiunge il Bonatti che Simone Mestaguer- 
ra, dopo aver tiranneggiato per tre anni, fu sban- 
dito e cacciato dalla città (1); il che pare che avve- 
nisse nel 1257, giacché Paolo Bonoli, storico forli- 
vese, così scrive: » Anzi del 1257 (tempo nel quale 
» vogliono poi fusse già sotto Bolognesi per star in 
» pace) seguì gran rissa in Forlì come attesta il cro- 
» nista Pietro Forlivii D. Andreas Mastaguerra in - 
» teremptus est a familia D. Pepi de Pipinis , a Ti - 
« berio, Ioanne , Guidone , Miotto , et Bartolomeo , 
» et eorum Domus igne cremata est , ipsis expul- 
» sis (2) ». 

Il sig. Libri avverte che Guido Bonatti fu for- 
se astrologo anche dell’ imperatore Federico II (3). 


(1) r> Idem accidit Forlivii de quodam qui vocabatur Symon Me- 
» atagurrre, qui de vili patre natila eat, qui devenil ad tanlam an • 
•• blimilatem, quod lolita populua aequebalur ipstira: nec andebat ei 
» aliquia resiatere, niai ego «olii» qui pure noveram illuni, cl quic- 
• quid mali poterai operabatur conira omnea, et duravit illud qua- 
» ai per trea annoa. Ultimo tamen depreaaua eat, et devenit quaai 
» ad nibilum, fuit enim bannitua et expnlsua de civitatr, quod acci- 
» dit propter vilitatem aui corporia atque puaillaoimitatem (Guido- 
» nis lionati foroliviensie mathemattci, de astronomia, col. 210) » 

(2) /storie della città di Forti, intrecciate di vari accidenti detta 
ftomagi.a e dell' Italia, distinte in dodici libri, di Paolo lionati. In 
Forlì 1001, in 4.°, lib. IV, p. 81. 

<3) « Si aa patrie rat doulvuae il n'eat paa donimi qu'il tilt con. 
a aiddrd (filli lionati i) comme le premier homme de aon liccio, et qu’ 
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In fatti Giovanni Gavinct, medico del secolo de- 
cimosesto, scrive: Nani melius est praevenirc, quatti 
jtraeveniri. Cuius rei exemplum habetur in libra Gui- 
doni* Bottali de parlibus Italiac, proprie de Forlivio , 
qui suo tempore tnaijnus fuit aslrologus , et tanlus , 
qttod post ipsutn non fertur ftiissc tanlus cilra mare, 
de quo sii memoria. Ponit cium in quodutn libro suo, 
qui notabili s est liber inler astrologo * , quod tempore 
cuiusdam Imperatori s Rotnanorum, qui vocabatur lieti- 
ricus, a quo idem Guido habebal ninni anno stipen- 
dia inorando in rivitate Bononien ■ et non in Alema- 
nna, ubi est curia imperatori s, qui Impcrator habe- 
hat multo s astrologo s, tatti Plujsicos , quatti alio s in 
domo propria, qui laborabanl prò Imperatore dando 
consilia, et pracvenietulo perieulis futuri s (1). L’autore 
de Lustri antichi e moderni della città di Forlì, dietro 
a quanto scrisse il Gavinet in questo passo del suo 
Amicus medicorum. dice; » L’imperadore Enrico clic 
» nulla operava senza il pronostico delle stelle, lo 
» trattenne un tempo con grossi stipendi uella sua 
» corte (2) ». Il Mazzucliclli avverte (3) che forse 


» il fòt juccessivemcnl a»lrologiie d’Ecelin, «leGui ile Monleltro (tic), 
• «le la rrpulilique «le Florence, et peot-élre de Frcilcric II » (Libri, 
1 lisloire de » Sciences matkcmati^ues en Italie, t. Il, p. Si). 

(1) Amicus medicorum magistri Ioannis Gavineli. Cupi opusco- 
lo guod iuscribitur Cadi enarrarti, et cum abbreviationibus Abrahae 
Avenczrae de lumimribus, et diebus crilicis, quibus adiecimus Astro- 
logiam l/ippocratis el indienti copiosissimum. Lugdoni, ISSO, in 12.*, 
p. 207, 208. 

(2) / lustri antichi e moderni della città di Forlì, coll'onorata 
memoria de' suoi più celebri cittadini, nella santità della r ila, nell'ec- 
clesiasliche prelature, in ogni sorte di scienze, ndl'armi, e nc'gradi 
cavallereschi. In Forlì, in à.° 17S7, p. 160, 161, cap. VI. 

(3) Gli scrittori d'Italia, cioè notizie storiche, e critiche intor- 
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quivi in vece d’Enrico si dee leggere Federico, il 
quale fu appunto l’imperadore che visse a'tempi del 
nostro Bonatli. Si sa in fatti che Federico II, della ca- 
sa d'IIohenstauffeo, nato ai 26 di dicembre del 1104, 
fu solennemente incoronato imperatore d’Alemagna, 
da papa Onorio III, ai 22 di novembre del 1220 (1), 
e mori nel 1250, circa la metà del mese di dicem- 
bre (2). Sappiamo inoltre che questo medesimo im- 
peratore era seguace e fautore dell’astrologia giu- 
diziaria, e che sempre aveva seco molli astrologi (3). 
Per ciò sembra probabile ch’egli desse anche a Gui- 
do Bonalti un annuo stipendio. 

Guido Bonalti nel trattalo d’astronomia, di cui 
si è fatta menzione più volte , all'erma che 1’ impe- 
ratore Federico II visse al suo tempo e che dopo 
aver regnato per treni’ anni , vincendo tutti i suoi 
nemici , traditori c ribelli , morì di veleno. Durant 
tamen, scrive Guido, aliquando in magnalibus et di- 
vilibus qui sunt apli regno , suntque magnanime s et 
fortes corde , quorum meo tempore ttnus fuit Fride- 
rieus secundus Romanorum Imperatore qui cum csset 
indigens alque in necessitale magna positus , nullo 


no alle vite e affli serilli ilei letterali flautini del conte Gì amma- 
na Mazzuehclli Bresciano, lo Brescia, 1733 03, 2 voi. , in fog ., voi. 
Il, parte III, p. ISSO, noia 16. 

(1) Storia degli siati italiani, dalla caduta dell'Impero romano, 
fino a H anno 1840, ds Enrico Leo — Prima versione dal tedesco di A. 
Locwc, e E. Alberi. Firenie, 1841 — 43, 3 voi. in 4», voi. 1, p. 314, 
eoi. 2, lib. IV, $. IX. 

(2) Leo, Storia degli stali italiani, voi. 1, p. 367, col. 1 

(3) Tiraboschi, Storia della letteratura italiana, t. IV, p. 238, 
lib. Il, cap. Il, par. XII. 


28 

potente sibi resistere Imperniar est cffectus , silique 
Apuliam, regnum Siciliae atque lerusalem , Cracovinm , 
ltalinm , Romanttmque Imperiuin praeter partem Lom- 
bnrtline : omnes elidili suos inimico s prodilores atque 
rebclles subiugnvit , sletilque in tali stalli anm's fere 
trirjinla. Ultimo tamen miserabilitcr mortuus est , a 
suis propriis fuit venenatus tolaque sui prosapics fuit 
extirpala, ila quod quasi ex eis nulli penitus reman • 
serunt (1). 

Il Mazzuchelli, in una delle sue erudite note 
alla vita di Guido Ronalti, scritta da Filippo Villani, 
dice: » Il nostro Autore ( Filippo Villani ) non ci 
» segna in quest'articolo del Ronalti alcuna nota di 
» tempo in cui questi vivesse. Intorno a che vo- 
» lendosi da noi supplire diremo ch’egli nella sua 
» Opera De Astronomia dell’edizione di Rasilea 1550 
» in fogl. parlando a car. 152 di Eccelino di Ro- 
« mano signor di Padova, ed a car. 209 di Fede- 
li rigo II imperadore come di principi già suoi con- 
» temporanei; e finalmente a car. 311 narrando di 
n esser egli intervenuto alla spedizione contro ni 
» lucchesi nell'esercito fiorentino condotto dal conte 
» Guido Novello, ci fa conoscere chiaramente che 
<i egli fiori poco dopo la metà del secolo XIII (2) ». 

Nel 1259 Guido Ronatti era in Rrescia, come 
avverte il Tiraboschi (3), al seguito del celebre 

(1) Guidoni! Banali Forolivitnsit malhemalìci, de astronomia , 
col. 209. 

(2) Le vite d'uomini illustri fiorentini , i critte da Filippo Fillani, 
Venezia 1747, p. LXXMI, nota 1. 

(3) Storia della letteratura italiana, (. IV, p. 239, 200, 263, 
lili. Il, cap. Il, paragr. XIII, XV. 
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Ezzelino da Romano, signore di Padova, con altri 
famosi astrologi di quel tempo, lacupo Malvezzi, 
scrittore Bresciano del secolo decimoquiuto (1), nella 
sua cronaca di Brescia, l'anno 1 250 dice: Sequenti ve- 
ro mense Februa rii die secunda in eadem urbe Brixia vi- 
di l Ezelinus somnium , quod arcem suam Romani egres- 
sus csset , atquc vastissimam silvum profectus , ibique se 
venalionibus exerceret , praeciperelque servis suis ut ad 
praeparandam cocnam , et locum dormiendi praeirent. 
Et eunles ab co longe quasi milliario centesimo coenam 
sibi ac cubile ordinassent. Dehinc evigiluns , et somnium 
quod vidcrat animadverlens , mane facto mox ad Astro - 
logos, Negromantieos quoque , et quosdam Magos , quos 
in eadem Civitate Brixiae habcbal , hoc est Guidoncm 
de Bonato , qui Librum in Astrologia composuit , in 
quo Astronomicae artis , ut ito dixerim profunda ri- 
matus est , Salionum Canonicum Paduanum , Ripran- 
dinum Veronensem , Paulum de Brixia , et quemdam 
Sarracenum virum barba prolixa , aspectu , et actu 
Balaam illius Arioli ex aliqua parte non absimilem , 
ut ad eum cittus adventarent nunlium misit. Cumque 
mox in palatium venissent , mirifìeam se illis visio- 
nem vidisse narravi t; retulilque eis cuncla, quae per 
somnium viderat , instante)’ ab eisdem sciscilans quid 
liukismodi somnium portenderet. A quo cum spalium 
nnius dici expetiissent , posterà die ad eum accedentes 
dixerunt. « Victoriose triumphator , et Domine, visio 
tua magnae tibi nuntia fulurae felicilalis exsislit. Tu 
cnim Romani palatium tuum egressus , vastam silvam, 

(i) Tirabo$clti, Storia citila letteratura italiana, t. IV, p. 303, 
lib. Il, cap. Il, paragr. XXXVII, t. VI, lib. Ili, cap. I, paragr. XLV. 
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hoc est Lombardiam , ingressivi es, ubi le venationi - 
bus tuorum hoslium exereens , hoc anno tuonivi ar- 
tnigerum victriccm cohortcm ad praeparundam libi 
tanti Principatus coenam , pedem longius dirige a, < /Mo- 
nti» denique auxilio funge lateque tinnii dilutabilur 
domini um , e* in longinqua urbe dabitur libi solinin 
Principatus totius Lombardiae ». Veruni providentia 
eius, cuius ad nutum sidera moventur , liorum Astro - 
logorimi scntenliam post non multos dies renivi re- 
probava evenlus. Al forte vencrabilem Gttidonem , ce- 
lerosque Astronomo s timor aul odiitin T granai a ve- 
ritale rctraxit (1). 

L’anonimo monaco padovano di santa Giustina, 
scrittore del secolo decimoterzo (2), narra che nella 
corte di Ezzelino da Romano si vedeano onorali Sa- 
lione canonico di Padova, Riprandino veronese, Gui- 
do Ronalti, e Paolo Saraceno, tulli astrologi a lui 
cari (3j. Qiiare non salvaverunl, dice questo mo- 
naco, de tanto pcriettlo Ecelinum Augures codi , ca- 
stra eius sequcnles qui conte mplabanlur sidera , et 
suppulabant menses, ut ci ventura certissime nuntia - 
rent; scil revera pareendum est eis , quia lam gra- 


(1) laeobi Malcerti, Chronieon, Dislinclio Vili, cap. XXVIII, 
apuil Muratori , licrum Italicarum ieri ploro, l. XIV, col. 930, 
R, C, D, E. 

(2) rimboschi, Storia della letteratura italiana, t. IV, p. 495. 
litografia degli scrittori padovani di Giuseppe Vedova. Padova 
JS32— 36, 2 voi. in 8", t. I, p. 610. 

(3) Annali d'Italia, dai principio dell'era volgare sino all'anno 
MDCCXLIX, compilati da Lodovico Antonio Muratori. Stilano 
1818—21, 18 volumi in 8", voi. XI, p. 317, a. MCCL.IX. 
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vissimo proelio imminente, adacquare Planetas , acci- 
pere Astrolabium , et stadere in labulis Aslrouomiae 
minime potucrunt: vel forte in lam gravi discrimine 
pugnae plus in eqiiorum velocitale , guani in plane- 
tarum auxilio confidebant. Et ne aliquis ignarus islius 
ncgocii valeat diccre in futuro , magistrum scelerum 
de talibus non curasse , tota Marchia in testimoniavi 
dedueatur, quae vidit in eius Curia plures Astronomos 
magni /ice honoralos: Magistrum scilicel Salionern Cu- 
nonicum Paduunum , et Itiprandinum Veronensem, Cui 
donem de lionato Aslroiiomum Forlivensem , Paviani 
cliam Saracenum cum burba prolixa , qui de Raldach 
venit , a remotis finibus Orientis : qui lavi origine , 
jjuatn aspcclu et aclu esse alter Balaam ariolus me- 
rito videbatur (4). 

Questo passo trovasi riportato nella cronaca 
Estense latina, pubblicata dal Muratori, sotto il mede- 
simo anno 1259 (2). Giacomo Filippo Tomasiui, let- 
terato padovano del secolo decimosettimo, scrive: 
1256 Polcstate Marco Quirino liberala fuil civitas 
a tgr annido Eeelini mense Junio. Hic anno 1259 14 
Seplcinb. captus fuit utq-, vulnero obiit annos agens 65 
Sondili , ibig. colali lus. lluic plures aslrologinc pro- 
fessores gratos fuisse accepimus , nempe magistrum 
Salionern canonicum pulavinum et Riprandinum ve- 
li] Monaci Patavini Chronicnn, de rebus gestii in Lombardia 
praectpuc in Marchia Tunisina ab anno 1207 usque ad an. 1270 , 
A. MCCI.IX, sputi Muratori, flcrum Itallcarum Scriptores, t. Vili , 
col. 703, B, C. 

CI) Chronlcon Estense, A. MCCI.IX, sputi Muratori, fìerum Ila- 
licarum Scriptorcs, t. XV, col- 320, lì, C. — 'rimboschi, Storia della 
letteratura italiana, t. IV, p. 250, lib II, csp. Il, psrsjjr. XIII 
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ronensem , Guidonem de Donalo , e/ Paulutn Sa race- 
num, qui solilus eral barbata prolixam alere , nude 
veluti alter Balaam ariolus a scriptoribus vocalus 
est (1). 

Guido Bonatli parla nel duo trattato d'astrono- 
mia delle crudeltà d’Ezzelino da Romano dicendo: 
ni si esset homo silvesler, et valde feralis , cuius mens 
non consoeiaretur hominibus, nec paterclur associa- 
vi , sicut ille tyrannus Cilinus de Romano, cuius ty- 
rannidi non fuit inventa similis , qui nulli pepercit 
ordini : nulli pepercit religioni: nulli pepercit nobi- 
litati : nulli pepercit aetali : nulli pepercit sexui : 
nulli pepercit sanguini suo , vel alieno , ini ino sine 
causa proprium fralrcm : proprium nepotem propriis 
manibus interfecit. Et ego vidi omnia haec (2). Piti 
oltre Guido Bonatti, nel medesimo suo trattato d’a- 
stronomia, descrive I' infelice morte d’ Ezzelino da 
Romano. Fuit, dice il Bona'ti, quidam alius E cilinus 
de Romano , qui cum non esset multum sublimi s , 
exaltatus est valde prae omnibus Ilalis , ila quod 
fuma eius transfrelaverat atque per multas sonue- 
ral regiones. Dominabalur enim quasi loti Marchine 
Trevisiensi eliam usque in Alamaniam , et usque Tri- 
dentum, et usque prope Venetias per quatuor vel per 
quinque miliario , stetitque tyrannus in illis partibus, 
et duravit eius tyrannides per viginlisex annosi ulli- 


(1) Gymnmium Patnrinum laeobi Philippi Tomasini. rpiteopi 
Jcmoninuis , li brìi f'- comprthcntum. Utini, 1651, in t°, p. 387, 338. 

(2) » Guidoni! Boniti de tu ronomia, col. 182, par» I, traclatu» 
» II, pars II, cap. XXII ». 
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mo t amen omnia haec finita sani in eius malata. Cum 
enim videretur impossibile ipsum posse deprimi , ceci- 
dit in manus maiorum inimicorum quos habebat in 
quodam praelio quod gessit in comitali/, Mediolanensi 
apud Cassianum , et miserabiliter mortuus est , et tota 
eius progenies est destructa , ex ipsa nemine rema- 
nente (1). 

Ezzelino III da Romano, signore di Padova, del 
quale qui parla Guido Bonatti, mori ai 27 di set- 
tembre dell'anno 1259 (2). 

Lorenzo Mehus dice che Guido Bonatti servì 
la repubblica di Firenze col titolo d’astrologo del- 
la repubblica stessa (3). Il sig. Libri afferma (4) 
essere cosa certa che Guido Bonatti fu astrologo del- 
la repubblica di Firenze. In fatti nella prefazione 
del Mazzuchelii alle vite d’uomini illustri fiorenti- 
ni, scritte da Filippo Villani, si legge: « pag. LXXV 
« annotaz. 3. In prova che Guido Bonatti fosse co- 
li munemente detto da Forlì anche ne’più antichi 
» tempi riporta ('eruditissimo sig. canouico Salvino 
» Salvini nelle sue note mss. al P. Negri il docu- 
» mento d’una carta pecora dell’archivio di Siena 
» toccante un consiglio del 1260 fatto in Firenze 


(1) » Guidoni* Banali de astronomia, col. 209, 210 ». 

(2) Leo (Enrico), Storia degli Stati Italiani, voi. I, p. 384. 

(3) » Iniecitque Bonactum, qui quidem Forolivienaii fuit, atque 
Aslrologi tantum litulo Florentinae Reipublicae inserviit ». (Ambra- 
ta Traversarii Generali s Camaldutensium, aliorumque ad ipsum, et 
ad alias de eodem Ambrosio Epistolae. Florentiae 1789, 2 tomi, in 
foglio, t. I, p. CXXVIII, Laurentii Mehus Praefatio). 

(4) Histoire dei Sciences malhcmatiques en Italie, t. Il, p. 84. 
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» ai 22 di novembre, per una lega tra i fiorentini 
» e i sanesi , nel cui rogito in fine fatto dal no- 
» tajo si nomina fra gli altri come per testimonio, 

» Guido Bonactus aslrologus communi s Fiorentine de 
* Forlivio eie. (1) » 

Ciò ehe si legge in questa addizione ad una 
delle note del Mazzuchelli, relative alla vita di Gui* 
do Bonalti, dev’essere stato comunicato da Lorenzo 
Mehus al Mazzuchelli medesimo, giacché questi nella 
sua prefazione sopraccitata dice: « Noi avevamo scritto 
>* sin qui, e già era per essere consegnata allo stara* 

» patore questa prefazione quando il più volte no- 
» minato signor abate Mehus, a cui avevamo fatti 
» spedire ì fogli della presente opera, di mano in 
» mano che uscivano dal torchio, ci ha comunicato 
li diverse sue osservazioni sopra di essa , le quali, 
» poiché non si possono inserire a proptj luoghi 
» saranno qui sotto da noi aggiunte (2) ». 

Guido Bonetti, nel suo trattato d’astronomia, scri- 
ve quanto segue : Verum est lanieri quod ego elogi 
quadam vice corniti Guidoni Novello de Tuscia con - 
tra Fiorentino s gui expu/erunt e um de Florentia et 
straverunt et omnia sua castra gnae habebat in Tu • 
scia , et expoliaverunt eum omnibus suis bonis : qui 
habebat ex parte sua 3200. viilites et forte 13000. 
pedites et 300. balisterios-.et adversarii habelant 5300. 
milites et forte 12000. pedites et 5000. balislerios et 

(1) Le vite d’uomini illustri fiorentini scritte da Filippo Vil- 
lani, p. 24, col. 2. 

(2) File d’uomini («ujfri fiorentini scritte da Filippo Filtani, 
p. 17, Prelationo. 
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ultra : et la mai debellavimus eos et vicimus ex tota: 
et fuit hoc in valle Arhiae apud montati aperlum (1): 
La battaglia, di cui Guido Boualti qui parla, sembra 
essere quella famosa di Montaperli, che, come at- 
testa Giovanni Villani (2) , fu combattuta ai 4 di 
settembre del 1260, e nella quale i guelfi di Firen- 
ze vennero sconfitti dai ghibellini. Il Tiraboscbi per 
altro dice (3): « Gli storici antichi non ci raccon- 
» tano che Guido Novello avesse patte nella batia- 
<> glia di Montapcrti, e secondo essi ei non fu cac- 
» ciato da Firenze che l’anno 1266 ( Vili. I. 7. c. 14). 
» Ma forse egli fu da Firenze cacciato due volte, 
» o forse due battaglie avvennero presso di Mon- 
» taperti. Certo non deesi credere che il Boualti o 
« abbia errato, o abbia voluto ingannare fingendo 
» una battaglia a’ suoi tempi clic non fosse acca- 
» duta. 

Guido Bonatti narra ancora, nel suo trattato di 
astronomia, che avendo il conte Guido Novello mos- 
sa guerra ai lucchesi, il che secondo Giovanni Vil- 
lani avvenne I’ anno 1261 (4), ed essendo i due eser- 
cì) Guidoni! Donali Forolivientis m\t tematici de astronomia, 
col. 393, pars III, cap. V. 

(2) Cronica di Gioranni Fatarti, a miglior Celione ridotta coll’a- 
iuto de' testi a penna. Firenze 1823, tomi 8 io 8°, t. II, p. 1 12 , 

lib. VI, cap. LXXVIII. 

(3) .Storia della letteratura italiana, t. IV, p. 265, lib. Il, cnp. Il, 
parag. XV. 

(8) « Negli anni ili Cristo 1261 M conte Guido Novello vicario 
n per lo re Manfredi in Kirense, colla taglia di parte ghibellina di 
n Toscana feciano oste sopra il contado di Lucca nel mese di Sel- 
» lembre ». ( Cronica di Giovanni Fittavi, t. Il, p. 118, lib. VI, cap. 
LXXXII). 



30 

citi l’uno dall'altro non molto discosti, lo stesso con- 
te l’interrogò se sarebbe allora seguita battaglia (1), 
ed egli rispose che no, e che cosi in fatti avvenne (2). 
Più oltre il fìoDatti soggiunge che il conte Guido 
Novello, mentre stringeva d’assedio un castello, l'in- 
terrogò se questo castello sarebbe stato espugnato (3), 
e ch’egli rispose di no per codardia degli assedien- 
ti (4). Il che secondo il Tiraboschi (5), deesi inten- 
der del castello di Fucecchio, che per trenta giorni 
fu inutilmente assediato dal conte Guido Novello , 
come narra il Villani (6) , il quale per altro non 
attribuisce l’infelice esito dell’assedio alla viltà degli 


(1) » Cuoi come$ Guido novellus ossei potestà» FI trentine, el cs- 
» semus in exercilu sopra dislriclum Lucensium, et I.ucenses lene- 
» rent in pectus eius cura suo exercilu prope ad unum milliarum 
» vel mìnus,quaesivit utrum esset futurum praelium intcr esercito» 
n ilio» an non (Guidoni! Donali, de astronomia , col. 3tl , pars II , 
» cap. XXVIII). 

(2) » linde iudicavi ei quaeslionem et ita devenil quia non po- 
» suerunt se ad locum praeliandi: et ita postea discessit ulerqtte exer- 
» citus (Guidoni! Boriali, de astronomia I. c.) 

(3) » Quaesivit dictus come» con esset in obscssione cuiusdam 
» castri comitato» l,ucae, si esset occupaturus illud (Guidoni! Bona- 
» li, de astronomia, col. 313, para II, cap. XXIX). 

(!) » linde respondi ei sub iota conditione: dixique sibi quod vi- 
li debalur mibi tanta eorum vilitas, quod potius remaneret castrimi 
a quam caperetur (Guidoni! Donati, de astronomia, col. 314. pars 
» Il, cap. XXIX). 

(8j Storia della letteratura italiana, t. IV, p. 264, lib. Il, cap. 
Il, paragr. XV. 

(6) a E poi tornarono all'assedio diFucecchio, che v’erano den- 
ti tro il fiore di tutti gli usciti guelfi di Toscana, e a quello stetlona 
» all’assedio, gitlandovi più dificii, c con molti ingegni e assalti, più 
» di trenta di ». ( Cronica di Giovanni f'illani,l. Il, p. 110, lib. VII, 
a cap. LXXXII). 
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assediatori, ma alla forza del castello ed al coraggio 
dei difensori. ' ; 

Girolamo Rossi, storico illustre, nato ai 15 di 
luglio del 133B (1), e morto ai 22 d’aprile del 
1607 (2), nella storia da lui aerila di Ravenna sua 
patria, sotto l’anno 1264, fa menzione di Guido Bo- 
natti dicendo: » Exitu anni, in Senatu Foroliviano , 
cum adessent Richelmut Forolivianus, Aimericus Fo- 
ropompilianus Episcopi , Rainutius Zanzi Index com- 
munts, Guido Bonallus, et alii : inila pacla sunt inter 
Philippum Arcliiepiscopum nomine suo, successorum- 
que et Ecclesiae Ravennalis ex una parte : et Nicolaum 
Ramberli Bazalerii , Praetorem, Bartholomeum e Prin- 
cipibus , Praefeclum , Guidonem Albianum Reipubl. Fo • 
rolivianae procuralorem ex altera, omni probante Se- 
nalu-, tribus exceplis qui dissenserant (3) ». 

Filippo Villani narra che Guido Bonatti fu co- v 
stretto a rinunziare alla sua patria Firenze, per le 
molte ingiurie fatte a lui, ed a’suoi, da quei della 
fazione contraria, che avevano vinto. Iniuriarum si- 
li) Memorie storico critiche degli scrittori , Ravennati, del Re- 
verendissimo Padre Abate D. Pietro Paolo Ginanni di Ravenna, in 
Faenza 17G9, due tomi, in 4», t. Il, p. 313. 

(2) Ginanni (fì. Pietro Paolo) Memorie storico-critiche degli 
scrittori Ravennati, t. Il, p. 318. 

(3) li ieronymi Rubli Historiarum Ravenna! um libri decem hac 
altera editione libro undccimo aucti, et multiplici, insignisq. antiqui 
tatù historia amplissime locupletati. Veneti», MDLXXXIX, iu fui. , 
p. 440, li b. VI, ann. «CCLXIIII. 

Thesaurus anliquilitum ei historiarvm Ilaliae , digerì coeptus 
cura et studio Ioannis Georgi! Graevii, et ad flnem perductus a Re- 
tro Rum tanno. I, ni;, Inni Balavornm, 1704-23, V tomi, in 30 voi. in 
fol. , t. VII, pars 1, col. 424, B, C. 
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quidem , così lesesi nel testo latino da me ripor- 
tato della vita del Ilonatti, multiludine quibus lur- 
pilcr impudenlerque in se suisque fuerat offensus, ab 
ipsis de adversa facilone qui viceranl celebcrrimum 
orìgini* locum repudiare compulsi is est. 11 Mazzu- 
chelli avverte (1) che Guido BonaUi aderiva al par- 
tito de'Gbibcilini. Erano in fatti Ghibellini Ezzelino 
da Romano, e Guido, conte di Montefeltro, de’quaii 
il Bonatti medesimo fu astrologo come si è veduto 
di sopra. Questi fu anche singolarmente caro, come 
avverte il 'foraboschi (2), al conte Guido Novello, 
ch’era, egli pure, Ghibellino. Però è da credere che 
i Guelfi vittoriosi facessero ingiurie a Guido Bo- 
natti , cd a’suoi , e così lo costringessero a partire 
da Firenze. Forse ciò avvenne nel 1258, quando fu 
scoperta la congiura, ordita dagli Uberli, e da al* 
tri Ghibellini di Firenze, contro i Guelfi, allora do- 
minanti in quelle città. Ricordano Malispini, illustre 
storico fiorentino, che morì nel 1281, scrive: « Negli 
« anni di Cristo MCCLVIU, essendo Podestà di Fio- 
» renza Messer Iacopo Bernardi di poco, all’uscita 
» di Luglio; quelli della casa degli liberti con loro 
» seguaci Ghibellini, per soducimenlo di Manfredi 
» ordinarono di rompere il popolo di Fiorenza che 
» parca loro che pendesse io Parte Guelfa. Scoper- 
ti to il trattato, fatti richiedere dalla Signoria non 
» comparirono , e la famiglia del Podestà da loro 
» duramente fediti, per la quale cosa il popolo coll’ 

[I] Oli scrittori d' Italia \ul. Il, parte Iti, p. ISSO. 

(2' Storia delta letteratura italiana, t. IV, p. 264, lil>. Il, oap. Il, 
par»i;r. XV. 
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» arme a furore corsooo a casa degli Uberli e ucci- 
» sono Sciiiattuzzo degl’ Uberli, e più loro masna- 
r> dieri e fantigliari, e fu preso Uberto Caini degli 
» Uberli e Mangia Infangati, i quali confessata la 
» congiura in parlamento , in Orto Santo Michele 
» fu loro tagliato il capo , e gl’ altri degli Uberti, 
» con più altre case Ghibelline uscirono di Fiorenza, 
» cioè gl’Uberti, Filanti Giudi, Amidei, Lamberti, 
» Scolari, e parte degli Abati, Caponsacchi, Miglio- 
» relli, Soldanieri, Infangati, Ubriachi , Tedaldini, 
» e parte de'Galigai, e parte de’Bouaguisi, e que’ da 
» Cersina: Razzanti parte, e parte de’Giuochi, e più 
» altre schiatte de’grandi, e di popolari, che troppo 
» sarebbe lungo a raccontarli tutti, che non raccon- 
» tiamo se non di quelli ch’aveveno più nome (1) ». 

Sembra che Guido Bonatti viaggiasse io Ara- 
bia; giacché Benvenuto Rambaldo, o de’Bambaldi, 
da Imola, scrittore del secolo decimoquarto, che mo- 
rì nel 1391 (2), nel suo Contento latino alla Divina 
Commedia di Dante, dice: Heic nota , quod istud Si- 
rjnum Scorpioni s non dal homini rninus ni y rum et 
pesliferum venenum , quam Scorpio animai frigidum. 
Scribit enim Guido Bonati Foroliviensis,magnus Astro- 
logus, se ridisse in Arabia unum Aslrolabium mira- 
bilis magnitudini*, in quo erant figurala omnia Si- 

(1) Storia Fiorentina di Ricordano Alalitpini, col seguito di Gia- 
cotto Malispini dalla edificazione di Firenze, sino all'anno 1286, ri- 
dotta a miglior lesione e con annotazioni illustrata da Fincensio Fot- 
lini. Firenze, 1816, in 4 cap. CLX, p. 128. 

(2) Bibliografia Dantesca, compitata dal sig. Fisconte Colomb de 
Batines. Prato 11' il — 48, 2 tomi, in 8.“, t. 11, p 303, nota I. 
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tjna Zodiaci ; et in Signo Scorpioni s erat figuratiti 
untts Aethiops , lenent slereui atl nasum, ad indicali- 
dam , quod nati ascendente Scorpione deleclantur fo- 
dere in slercoribiis , et rebus putridi#, quale s multo# 
saepe videmtts (1). Il Tiraboschi (2) dice eh’ egli 
non aveva veramente potuto trovare ne’libri di Gui- 
do Bonatti un tal passo, ma che se Benvenuto da 
Imola in essi lo aveva letto, sembra poter egli a 
ragione in ciò esiger fede- 
li da credere che Guido Bonatti dimorasse per 
qualche tempo in Parigi, giacché negli Anuali di 
Forlì, publicati dal Muratori, si legge: Nec etiam 
praeoidere scivit mortem suam ( Guido Bonattus ) 
quae fuit in redilu suo a Paris io, et ab aliis studiis 
Ilalicis, in quibus augmentavit admodum Scientiam 
suam Aslrologiae, et copiam Librorum suorum a se 
conditorum reliquit (3). 

Giorgio Yiviani Marchesi , scrittore Forlivese 
del secolo passato, afferma , senza per altro darne 
alcuna prova, che Guido Bonatti insegnò l’astrono- 
mia in Parigi ,4). L’autore d e' Lustri antichi e moderni. 

(I) Excerpta ex Commentarne Benvenuti de fmala super Danti t 
Poetar Comocdiai, ad Purgatori i Cani. l.X vere. 0, ap. Muratori [l.u- 
dov. Anton.) Antiquitatee Italicae medii aeri, Mcdiolani 1738—42, 
6 tomi in fog. , t. I, col. 1183, I), E, Diasertalio XVIII. 

(2) Storia delta letteratura italiana, l. IV, p. 282, lib. Il, cap. Il, 
parag. XIV. 

(3) Annata ForoUvientee ab anno MCCLXXF usque ad annuiti 
MCCCCLXXIII, anonimo aurtore, ap. Muratori, Iterum Ilalicarum 
Scriploree, t. XXII, col. 238, D, E. 

(4) a Carierà quae acripsit (Guido Bonaltii») parlim l.uletiae Pa- 
ti riaiorum, ubi sydeream Arlem ducuti • (Genrgii fiviani Marche- 
sa Vilae Firorum llluitrium Foroticiensium, Forolivii 1726, io 4', 
lib II, cap. VI, P 246, 247). 
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della cilià di Forlì scrive: » Lesse (Guido Bonatti) 
» tra gli universali applausi nell’ Università di Pa- 
» rigi H) ». Il Padre Antonio Tognocchi da Terrin- 
ca, dell'ordine de'Minori osservanti, scrittore tosca- 
no del secolo dccimosettimo, dice essere stato Gui- 
do Bonatti un professore cosi celebre di matema- 
tiche e d’astrologia , che da tutte le parti di Eu- 
ropa, gli venivano discepoli (2). 

Fra Salimbcne di Adamo, dell’ordine dc’miuo- 
ri, nella quinta ed ultima sua cronaca, parlando del 
celebre frate Elia da Cortona, compagno, e poi suc- 
cessore di s. Francesco, dice: Si aulem aliquis querat 
cui quanlum ad c/figiem corporis similis fuerit iste 
frater Helgas dicimus quod tolalitcr assimilavi po- 
tcst fratti tigoni do regio qui dictus est litigo pan- 
ca palea et fuil magistcr in gramaliea in seeulo , et 
magnus truphator , et magnus prolocutor , et in ordine 
fratrum mitwrum sollennis et opliinus predicatore et 
qui mordaces ordinis confutabat et confundcbat pre- 
dicalionibus et exemplis. Nam quidam magisler Gui- 
do bonatlus de furlivio qui se philosoplium et astro- 
logata esse dicebal , et predicaliones fratrum mino- 
rum et predicatorum vituperabat , ila ab eo futi con- 
fusus corata universilate et populo liviensi , ut loto 


(t) I Lustri antichi e moderni della città di Forti, rap.Vt.p. lfif. 
(2) » Matbeseo», et a»trologiae qiiarum ea aetate frequeus et ce- 
» lebre eral apuil magno» viro» exercitium, ita celeberrimo» extitit 
» professor (Guido Bonatlu»), nt ad eum undiqne ex universi» Gu- 
» ropae partibus confluerent discipuli ». (Gcnealogicum et honorifl- 
rum Theatrvm Etrusco- Minoritirum a r.F. Antonio a Ttrrinca Mi- 
norità Osterrantino /fimo Domini MDCLXXX rlti&orafum.Florentiae 
1682 io 4", 3 parti in 1 voi , Par» III, Titilli!» I, parag. I.XX, p. 202). 
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tempore quo fraler ugo futi in pariibus illis non so- 
limi non loqui , veruni etiam nec apparere nuderei (1 (. 
Questo passo della cronaca di fra Salinibcnc fu po- 
liticato dal Tiraboschi, nella sua Biblioteca Modene- 
se (2). Intorno alle parole Guido Bonaltus de fur- 
livio il medesimo Tiraboschi osserva (3) che que- 
sti è quel celebre Guido Bonatti professore di astro- 
logia giudiziaria , di cui egli ha parlato nella sua 
storia della letteratura italiana. 

Fra Salimbene, nato in Parma, ai 9 d’ottobre del 
1221, secondo ch’egli stesso attesta (4) . scrisse la 
sua cronaca suddetta fra il 1283, ed il 1287, come 
l’AfTò ha notato, e come apparisce da alcuni passi 
della Cronaca medesima. 

Nella pregevolissima edizione, stampala in Fi- 
renze nel 1823, sotto la direzione d’Ignazio Moutier, 
della Cronica di Giovanni Villani, si legge: » l Fran- 
» ceselli ch’entrarono in Forlì corsono la terra san- 
» za contasto uiuuo; e 'I conte da Montefellro, che 
» sapea tutto il trattato, con sue genti se n’uscì fuori 
» della terra, e dissesi per agurio e consiglio d’uno 
» Guido Bonatti ricopritore di tetti , che si facea 
« astrolago, ovvero per altra arte, il conte da Mon- 


(1 ) Chronica fralris Salimbcni de Parma ordinò mmorum, codi- 
ce vaticano n.° 7260, caria 278, verso. 

(2) Tiraboschi ( Girolamo j, Biblioteca Modenese. Io Modena 1781- 
86, 6 tomi in 4°, t. IV, p. 220, 221, art. Pocapaglia (Ugo). 

(3) Tiraboschi (Girolamo) Biblioteca Modenese t. IV, p. 221, 
art. cit. 

(4 ) Memorie degli scrittori e letterali parmigiani, raccolte dal 
Padre Ireneo Jfò. Panna, 1780 — 97, S tomi, in 4°, t. I, p. 208. 

(5) Memorie degli scrittori e letterali parmigiani, I, 1, p. 228. 


Digitized by Google 


43 

« tefeltro si reggca , « dava egli le mosse , e alla 
» detta impresa gli diede il gonfalone, e disse: In 
» tale punto l'hai, che mentre se ne terrà pezzo ove 
» il porterai sarai vittorioso : ma piuttosto credo che 
n le sue vittorie fossero per lo suo senno, e mite- 
» stria di guerra: e come avea ordinato, e pacasse 
» a quegli di fuori eh’ erano rimasi all’albero, e 
» miseli in rotta (1) ». Una parte di questo passo 
cioè da e dissesi per agurie tino a rimasi all'albero , 
non trovasi nell’edizione fatta in Firenze, nel 1537, 
de’primi dieci libri della Cronaca di Giovanni Vil- 
lani. Manca pure nell’edizione stampala in Venezia, 
nel 1559, dai Giunti di tutti e dodici i libri delia 
Cronaca stessa. Trovasi per altro questo brano in tre 
pregevoli esemplari manoscritti della suddetta Cro- 
naca di Giovanni Villani, cioè nel codice n.® 1532 
delia biblioteca Riccardiana di Firenze, nel codice 
n.° 1534 di questa medesima biblioteca, e nel co- 
dice n.° 312 della Corsiniana di Roma. 

Nel codice Riccardiano n." 1532 si legge: » I 
» Franceschi chentrarono in forti corsono la terra 
» sanza contasto niuno el conte damonte feltro che 
» sapea tutto il trattato con sue genti senusci fuori 
» della terra e dissesi che per agurio e consiglio 
» duno guido bonatti ricopritore di letti chessi fa- 
» ciea astrolago overo per altra arte il conte da 
» monte feltro si reggiea e davegli le mosse e al- 
» la detta impresa gli diede il gonfalone e disse 

(1) Cronica di Giovanni micini a miglior leUnnc ridotta 
coll'aiu/o de" letti a penna, l. I!, p. 269, lib. VII, cap. LXXNI. 
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» in tale punto lai che mentre senelcrra pezzo ove 
» il porterai sarai vittorioso ma più tosto creilo 
» elicile sue vittorie fossero per lo suo senno e mae- 
» stria di guerra e come avea ordinalo e percosse 
» quelli di fuori cherano rimasi allalbero e miseli 
» in rotta ». 

Si sa che il codice Riccardiario n.* 1532 fu fatto 
copiare da Matteo Villani , figliuolo di Giovanni , 
cioè dell' autore della Cronaca. In line di questo 
codice si legge: « Il quale libro feci assemprare io 
» Matteo di Giovanni Villani l'anno mccclxxvii. 
» come sta appunto (1) ». Nella prima pagina del 
codice medesimo v’è l’arme di casa Villani (2) , e 
però si crede come avverte il Massai (3) essere stato 
di questa famiglia. A piè della prima faccia vi si 
trova scritto: « comprato G. 28 a dì 9 d'Aprile 
» 1588. Io Bernardo Davanzati ». Per ciò questo 
prezioso codice è comunemente conosciuto sotto il 
nome di Testo Davanzali (4). 

Nel recto della carta 81 del codice Riccardia- 
no n.* 1534 si legge: « I francieschi chenlrarono in 
» forli chorsono la terra samza chomlaslo niuno e 
» Ichomte da monte feltro chessapea lutto il trai- 
» tato chom sue gienti senusci fuori della terra e 


(t) Cronica di Giovanni Pillavi (edizione d’ Ignazio Moutier) 
t. I, p XV, XVI, l. Vili, p. XVI, nota (3). 

(2) Cronaca di Giovanni Pillavi (edizione del Moutier) t. I, 
p XV, t. Vili, p. XVI, nota (3). 

(3) Cronaca di Giovanni Pillavi (ediz. del Moutier) t. Vili , 
p XVI, nota (3) 

(t) Cronaca di Giovanni Pillavi (ediz. del Moutier) t. I, p. XVI. 
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» dissesi per agurio e comsiglio duno guido bonalti 
» ricoprilore di leni diesai faciea astrolago o vero 
» per altra arte. Il comte damonte feltro si reggiea 
» e davagli le mosse e alla detta impresa gli diede 
» il gonfalone e disse in tale punto lai che mentre 
» scneterra pezzo ove il porterai sarai vitlurioso 
» ma piu tosto credo chelle sue vittorie fossero per 
» lo suo senno e maestria di guerra eccome avca 
» hordinato e perchosse a quelli di fuori chetano 
» rimasi allalbero e misseli in rotta » Il codice Rie* 
cardino n." 1534 sembra del secolo decimoquinto, 
anche inoltrato (1). 

Nel codice n.° 312 della biblioteca Corsiniana, 
a carte 1 18 recto, col. 1 si legge : « I franciescbi 
» eh entrarono in forli corsono laterra sanza con- 
» tasto niuno E il conte damonte feltro che sa- 
» pea tutto il trattato con sue gienti se nosci fuori 
» della terra. E dissesi per agurio e consiglio duno 
» guido bonati ricopritore di tetti chessi facea astro- 
» lago, overo per altra arte II conte da monte feltro 
» si reggiea e davali le mosse E alla detta impresa 
» gli diede il gonfalone e disse: tn tal punto lai che 
» mentre se ne terra pezzo ove il porterai sarai 
» vittorioso Ma piu tosto credo chelle sue vittorie 
» fossero per lo suo senno e maestria di guerra. 
» E come avea ordinalo e percosse a quelli di 
» fuori cheran rimasi allalbero e miseli in rotta. 

Nell'edizione, pubblicata in Milano, nel 1729, 


(1) Cronica di Giovanni Villani ( edizione d'Ignazio Moutier ) 
» I, p. XX. 
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dal Muratori, della Cronaca di Giovanni Villani ai 
trovano riportate in una nota al capitolo 80 del 
libro settimo le parole seguenti : « della terra , e 
» disscsi per aguiio e consiglio d’ uno Guido Bo- 
» natti ricopritore di tetti, che si tacca Strolago, 
» overo per altra arte il conte da Montcfeitro si 
» reggea, e davagli le mosse , e alla delta impresa 
» li diede il gonfalone, e disse: in late punto l'hai, 
» che mentre se ne terrà pezzo , ove il porterai sa- 
» rai vittorioso. Ma più tosto credo che le sue vit- 
» torie fossono e per lo suo senno e maestria di 
» guerra. E come avea ordinalo, percosse a quegli 
» di fuori, eh’ erano rimasi all'albero » (I). Nella 
ristampa, fatta in Milano , nel 1802, della sud- 
detta Cronaca di Giovanni Villani , queste parole 
si trovano riportate, in fine del volume terzo, fra le 
varie lezioni. È da credere che il Muratori traesse 
le parole medesime dal famoso codice di Giovanni 
Battista Recanati patrizio Veneto ; giacché nella pre- 
fazione del Muratori alla cronaca del Villani si leg- 
ge (2): Itaque cum exiinio Recanati Libro integravi 
Iunetariun editionem diligentissime contali, coque iti 
re tantum temporis posui ( spissum quippe Villani 
opus est ) ut me saepe toeduerit suscepti improbi la- 
borie , cunei a lanuti vorarim incommoda in commune 
bonum intentila. Quid vero proestilerim , quidve ex 
hujusmodi collalione emerserit , infra patebit : Mimi - 

(1) I Ustorie Fiorentine di Giovanni t 'Ulani cittadino fiorentino, 
lib. VII, cap. LXXX, nota (6), ap. Muratori, llerum Italicarum ierl- 
ptores, t. XIII, col. 201, 202. 

(2) llerum Italicarum Scriptore t, 1. XIII, p. t. 
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rttm sylvfi vartanlium atquc ulilium plerumque Le— 
ctionum ; emcndaliones vero non paucae. Supplemento, 
elioni accesscre , quinti ex incuria praecedenlium edi- 
toriali exciderint non tantum complures periodi , sed 
eliam inlegrum Caput alicubi. Quae vero minuliorcs 
emendationes crani, has inter Nota s rcferrc non su- 
slinni , sed in ipsum texluin conjcci. 

Il Muratori, parlando di Guido Bonatti, dice: 
« Johannes Villania s eum appellai : Ricopritore di 
tetti che si facea Strolago » (1). Il Tiraboschi av- 
verte (2) che nell’arte di ricopritore di tetti Guido 
Bonatti non dovea certamente impiegare gran tem- 
po. Il Signor Canestri Trotti dice (3): « Non ci farc- 
ii mo a descrivere le strano predizioni di Guido nè 
» le varie e bizzarre avventure ch’egli ci raccon- 
» ta della sua vita , perchè le sono presso che a 
» tutti note : aggiungeremo solo eh’ egli non fu 
» mai - Copritore di Tetti -, come da alcuni si »o- 
» stiene, e che questa favola fu tratta la prima vol- 
li ta da una nota aggiunta alla storia di Gio. Vil- 
» lani , in latino , ricavala da un Codice mano- 
» scritto di Gio. Battista Recanati veneto ('•), giac- 
>» chè all’epoca appunto in cui vuoisi ch’egli eser- 
» citasse quest’arte, cioè net 1233, Bonatti era già a 


(1) Muratori, Anliquitates Italicac medii aeri, t. Ili, col. Otti, 
A, B, DmcrUlio XL1V. 

(2) Storia detta letteratura italiana, t. IV, p. 262, lìb. Il, cip. 
Il, prug. XIV. 

(3) Brevi cenni tulla vita e tulle opere di Guido Bonatti, p. 
Il, 12, 20. 
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» Bologna ove conobbe Pier dalle Vigne « qui men- 
» dicabat, nec habcbat quid cornederet. 

(<°) » La nota 6alCap. 80 Orila ricontata Cronaca, che fu piili- 
» hlicata col seguente titolo: loltannit f Ulani fiorentini /littoria 

• unirertalis e condita Florenlia usque ad 1348 italice tcripta, ab 
» innumeri: mendit espurgata et piurimum aucta ex MS. Codi- 
» w eie. f. 

Nel Tomo XIII della raccolta del Muratori 
intitolata Rerum Italicarum Scriptores , la nota, di 
cui qui parla il Signor Canestri Trotti, trovasi non 
in Ialino, ma in italiano; nè il Muratori dice d'aver* 
la tradotta. Tulli sanno che in purissima lingua ita- 
liana Giovanni Villani scrisse la sua cronaca. Ne’ co- 
dici della medesima Cronaca del Villani, contenenti 
il passo da me recato di sopra, questo passo tro- 
vasi sotto il 1282. Non so chi abbia scritto che 
precisamente nel 1233 Guido Bonatti esercitasse 
1’ arte di Copritore di Tetti. Ma s’ egli 1’ esercitava, 
perchè non potea trovarsi in Bologna , e conoscere 
ivi Pier dalle Vigne, che mendicava, e non aveva 
di che vivere ? Il Signor Canestri Trotti poco esat- 
tamente dice che la nota è al Cap. 80. della ricor- 
data Cronaca (di Giovanni Villani); giacché que- 
sta Cronaca è divisa in libri, ciascuno de’ quali c 
suddiviso in capitoli. La noia, di cui qui parla il 
Signor Canestri Trotti, trovasi posta al capitolo 80 
del libro settimo dell’ edizione del Muratori , come 
si è già avvertito di sopra. 

Cristoforo Landino illustre scrittore Fiorentino 
del secolo decimoquinto nella sua Apologia di Dante 
e di Firenze dice: « Ricordianci di Guido bonatto 

* fiorentino : benché lui tanto sdegno prese del suo 


Digitized by Google 



49 

» exilio: che ponendosi el domicilio in Forti voile 
» non fiorentino : ma forlivese esser chiamato. Cho- 
» slui ne suoi tempi fu molto veridico ne suoi 
» giudicii. Scripse utilissimo volume a glastrologi : 
» et universale in ogni spetie di doctrina. Nella 
» sua ultima età entro nellordine de frati minori : 
» et humiliuente fu veduto mendicare el pane » (<). 
Due cose sono da notare specialmente in questo 
passo, una delle quali è che il Landino dice es- 
sere stato Guido Bonatti esiliato da Firenze, il che 
fu anche asserito da scrittori più recenti del Lan- 
dino cioè da Francesco degli Alberiini, dal Pocciau- 
ti, da Bernardino Baldi, e dal Negri. Francesco degli 
Albertini scrittore Fiorentino, che fiorì sul prin- 
cipio del secolo decimosesto (2), enumerando gli 
uomini illustri di Firenze nelle matematiche, dopo 
aver parlato di Paolo geometra, e di Fazio degli 
Uberti , soggiunge : In Astronomia Bonatum , sed 
exul a patria Forliviensem appellar i se inaluit ( 3 ). 
Il Poccianti scrive : Guido Bonattius ( perperam a 
quibusdam Donatus ) qui cum exulabundus vilam ageret 
( teste Landino ) Forliviensis voluil appellari ( 4 ). Gui- 
tti Contento di Cristoforo Landino Fiorentino sopra la Come- 
dia di Dante Alighieri poeta fiorentino. Impresso in Firenie per 
INicholo di Lorenio della Magna adì XXX dagosto M.CCCC.LXXXI. 
Proemio, carta preliminare 7. 

(2) Maxxuckelli, Gli Scrittori d'Italia, voi. I, parte I, p. 321. 

(3) Opusculum de mlrabitilnu nonne et velerie urbis Homae edi- 
tino a Francisco de Jlbertinis clerico Fiorentino. Homae, per laco- 
bum Mazocliium 1810, in 4°, carta 100, recto. 

(4) Catalogne scriptorum fiorentinorum omnia generi» quorum 
et memoria ex tal atque lucubrationes in literas relatae sunt ad no- 

4 


so 

do Bollato Fiorentino , dite Bernardino Baldi, per 
esser stato mandato in esilio fatto Cittadino di ForU 
si disse Forlivese -(1). Il Negri scrive: « Guido Bo- 
li nafti Fiorentino, non Forlivese, confesso bandito 
» dalla sua patria ne' Tempi fastidiosissimi delle 
» Guelfe, e Gibeliine Fazzioni, ritiratosi nella Città 
n di Forti, volle essere denominato » (2). L’ altra 
cosa notevole, nel passo, da me riportato, del Lan- 
dino, è il leggersi in questo passo che Guido Bo- 
natti nella sua vecchiezza entrò nell’ ordine de’ frati 
minori. H Sig. Libri scrive (3): « Tiraboschi oroit 
» que Bonatli n’ a jamais tké moine, et il suppose 
» que cette erreur est peut-ètre derivée d’ un pas- 
» sage de Villani qui a èté mal compris ( Trndbo- 
» schi storia della teli. Hai. tom. IV. pag. 174.) 
> Mais Mazzuchellia cité un si grand nombre d’au» 
» teurs qui attestent la fin dévote de Bonatti qu’d 
k est difficile de ne pos y croire (Mazzuehelli, sorit- 
» tori d’Italia, Brescia 4756-63, 2 voi. in fog., voi. il, 
» part. 3, pag- 456) » 11 Tiraboschi per altro avfe- 
va nna buona ragiobe di dubitare che Guido Bo- 
natti entrasse nell’ordine de’ A4 inori, cioè il Silenzio 


rtrfikajlif tempora M. 0 LXXXI. Anelate 0. P. Al. MitHuielc Poe- 
ritmilo, fiorentine 1889, in 4°, p. 76, 77. 

(1) Cronica de'matemalici ovvero epitomi éeU’ntoria delle vite 
loro, opera di monsignor Bernardino Baldi da Urbino. In Urbino 
1707, in '4*, p. 81, h. 1290. 

<S) filaria degli scrittori fiorentini, opera postuma del P. Giu- 
lio Migri Ferrarese delta Compagnia di Gesù. In Ferrkra, 1722, ih 

fog. , p. 317, col. 2. 

(3) frittone dee ectences mathematiques en Italie, t. Il, p. SS, 
itola 3. 
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intorno a ciò de’ più antichi scrittori che hanno 
parlato del medesimo Bonatti. Della conversion di 
Guido, dice il Tiraboschi (1), nulla fiati parimenti 
nè le antiche Cronache sopraccitate, nè gli Annali 
di Foriti nulla «e dice nè Benvenuto da Imola , nè 
Filippo Villani , scrittori di tempo vicino a Guido , 
che non avrebbon ignorata tal cosa , nè V avrebbon 
taciuta. Solo due secoli dopo la morte di Guido si 
cominciò ad affermarla-, e, come suole avvenire, gli 
scrittori seguenti , cornandosi felicemente /’ un V al- 
tro , moltiplicarono il numero de' seguaci di questa 
opinione, ma non perciò la renderon probabile. » 
Nella traduzione italiana stampata della vita di 
Guido Bonatti si legge : Mori ('Guido Bonatti ) già 
vecchio, vivendo ancora il Conte Guido, il quale con 
gran concorso de’ Forlivesi seppellì V ossa sue in 
Santo Mercuriale molto onorevolmente. Perduto Guido 
Bonatti , il Conte Guido perde la speranza di poter te- 
nere la tirannia-, ma quella al lutto lasciò-, e preso 
umile abito entrò nella Religione di S. Francesco, nella 
quale Ira' Frati minori Frate minore passò di questa 
vita. Molti furono quegli , che lo videro, lasciata tutta 
la pompa della prima vita, mendicare il pane per li- 
mosina (2). Benché queste parole siano troppo chia- 
re perchè non si possa intendere di Guido Bonatti 
ciò che il Villani qui narra del conte Guido di 


(1) Storia della letteratura italiana, t. IV, p. 272 , lib. If, 
cap. Il, p. XIX. 

(2) le vite d'uomini illustri fiorentini, scritte da Filippo f 'Ulani. 
(Venezia 1717), p. LXXV, (numerala erroneamente, LXXXI), LXXVI. 
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Montefeltro (1), tuttavia parve non improbabile al 
Tiraboschi che alcuno leggendole in fretta prendes- 
se 1’ un Guido per l’ altro, e narrasse del Bonatti 
ciò che il Villani qui narra del conte Guido (2). 
In fatti Cristoforo Landino, ed altri più moderni 
scrittori, come il P. Michele Poccianti (3), e Ber- 
nardino Baldi (4), i quali narrano essere Guido Bo- 
natti entralo nell' ordine de’ Minori , toccano anche 
la circostanza dell’ andare accattando il pane per 
amor di Dio , il che dal Villani si dice del conte 
Guido (5). 

Il Mazzuchelli scrive (6): 

v Questi (Guido Bonatti), siccome da molti si nar- 
» ra ( 10 ), conosciuta alla per fine la fallacia dell’aria 
» sua Astrologica, e pentitosi de’ suoi errori, vesti, 

* dietro l’esempio del detto Conte di Montefeltro, 
» l’abito dell'Ordine di S. Francesco. 

(a") a Cristoforo Landino, Apologia di Dante e di Firenze-, Poc 
a cianli, Teriaca, Baldi, e Marchesi ne'luoglii citati, Vaddingo An- 
a nat. Ord. Min. Tom. Il, pag. 149; Aroldo, Epitome Annoi. Ord. 

# Min. Tom. Il, pag. 442; Gio. da S. Antonio, Bibl. Univ. Francise. 
a Tom. Il, pag. 35, ed altri a. 

Il più antico degli scrittori qui nominati dal 
Mazzuchelli è il Landino. 

(1) Tiraboschi, I. c. 

(2) Tiraboschi, l. o 

(3) a Ingressus est ordinem (ratrum Minornm, vitamine cuoi 
a aliis hostiatini non erukuit a. (Poccianti, Catalogai scriptorum 
Flurentinorum, p. 77). 

(4) a Fccesi finalmente (Guido Bonato) Frate Francescano, e per 
a hurnilU andò chiedendo il pane a uscio a uscio a. (Baldi, Cronica 
de’matemalici, p. 81, an. 1290). 

(3) Tiraboschi, Storia della letteratura italiana, t. IV, p. 272, 
273, lib. Il, cap. Il, parag. XVIII. 

(6) Gli Scrittori d’Italia, voi. Il, parte III, p. 1561. 
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Non si sa precisamente in quale anno Guido 
Bonatti sia morto. Il Tiraboschi (1), ed il Sig. Ca- 
nestri Trotti (2) avvertono che il conte Guido di 
Montefellro entrò nell’ ordine de’ frati Minori sola- 
mente dopo la morte di Guido Bonatti. In fatti Fi- 
lippo Villani dice (3): Guidone bonacli perdito Gui- 
do comes spem lenendae tyrannidis penitus dereliquit , 
sumploque humili habitu sancti Francisci religionem 
professus in qua minor frater inter minorum fratres 
de hac luce migravit. Neil’ antica traduzione italia- 
na della vita di Guido Bonatti si legge : * Perduto 
» Guido Bonatti, il Conte Guido perde la speranza 
» di poter tenere la tirannia, ma quella al tutto la- 
» sciò: e preso umile abito entrò nella Religione 
» di San Francesco, nella quale tra’ Frati minori 
» Frale minore passò di questa vita (4). 

Gli scrittori che hanno parlato della conver- 
sione del conte Guido di Montefellro non sono d’ 
accordo in determinare 1’ anno ed il giorno in cui 
questi prese 1’ abito de’Frali Minori. Girolamo Rossi 
nella sua storia di Ravenna , sotto 1' anno 1296, 
scrive : « Guido Montisfeltrii Comes. XV. kal. De - 
cembr. die Divi Gregoni cognomenlo Thaumaturgi 
memoriae dicato, militaribus Imperiis , et gloria ubi- 
que filar entissimus, ordinis Franciscani habitum in- 

(1) Storia della letteratura italiana, t. IV,- p. 273, lib. Il, cap. 
Il, parag. XIX. 

(2) Brevi cenni mila vita e tulle opere di Guido bonatti, p 17. 

(3) Vedi sopra, pag. 8, lin. 8 — 9. 

(4) Le vite d’uomini Illustri fiorentini icrilte da Filippo Fillani. 
Edizione di Venezia 1747, p. LXXVI, (Edizione seconda] p 44. 
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ditti » (1). Rinaldo Reposati pure afferma die il 
conte Guido di Monte feltro vesti l’abito de’ Frati 
Minori ai 17 di Novembre del 4'29tt (2). Il Rinaldi 
per altro attesta che in un manoscritto del conte Fe- 
derico Ubai dilli, si leggeva » Guido ex nobilissimi a 
eomitibus de Montefeltro slremius dux bellorum, eum 
j am declinasse! ad samum anno Domini MCCXCVlf . 
spreti s honoribtu saecularibus , induit devotissimi 
Frastcisci habitum in quo tenninum vilae dedit » (3). 
Anche il Signor Ferdinando Arrivabene dice che 
il conte Guido di Montefeltro nel 1297 tra’ frati 
minori gravò i suoi seltantaquattro anni della co- 
colla e dell' umile cordone di S. Francesca (4). Lo- 
dovico lacobilli scrittore del secolo decimoseltimo 
dice che il medesimo conte Guido » prese l' babito 
» sacro de’ Minori per mano del Ministro Proviti- 
» ernie doli» Marca in detta Città d’ Ancona a di 
» 17 d’ Agosto 1296 >» (5). Il Sig. Enrico Leo af- 


fi; Ut erottomi /tatti llitlariarum Ravcnttalmin libri Uecetti, l.ili- 
Vt, p. *98» 

(2) Della zecca di G ubbia e delle geste dc'eanti e duchi di Urbi- 
no. Opera del Prevosto Rinaldo Reposatr. In Bologna 1772 — 73, 2. 
tomi, in 41 *, 1 . I, p. 83. 

(3) amia! et ree lettasi in ab anno UCXCUW «SI desini t cardi- 
nali! liaronius nudare Odarico Rnynal do. I.ucar, 1747 -36 (73 tomi 
in log.) t. IV, p. 199, col. I, all. 1296, III. 

(4) La Divina Commedia di Dante alighieri giusta la lezione 
del Codice tìartoliniano Udine 1823 — 27, 3 voi., in 8-, voi. IH, par- 
ie I, p. 363. 

(8) lacobilli Lodovico), Pile dei santi e beati dell’ Umbria, e di 
(fucili i corpi de gnali riposano in essa provincia. In Foligno 1647- 
61, 3 tomi, in fog., t. Il, p. 269, 83 settemhrr 
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ferma (1) che il conte Guido di Moptefetlrps entrò 
in un convento di Francescani nel novembre del 
*290. 

Il Wadding pubblicò, un Preve, scritto, da Pa- 
pa Bonifacio Vili, al provinciale de' Minori, della 
Marca d’Ancona, allinditi questi ricevesse nell’ or-n 
dine medesimo il conte Guido di Montefelitro (2), 
Questo Breve, riportato anche dal P. D, Luigi To- 
sti (3), ha per data; « X Kul- Angusti Pontificatila 
anno //. » (4), cioè ai 23 di luglio del 129G- 
L’ Orlandi (5) , ed il Marchesi (6) affermano 
che Guido Bunatti mori nel 1300. Quest’ asserzione 
è certamente erronea, se, come attesta il Sig. En- 
rico Leo (T), il conte Guido di Monte feltro morì 
nel 1298, giacché questi sopravvisse « Guido $»? 
naUi, secondo che attesta Filippo Villani dicendo : 


(1) Storia degli itali italiani, voi. Il, p. 24, cpj, 1, l/b. Vili , 
capitolo I, §. IV. 

(2) Annalei Minorum, seu trium Qrdinum a S. prqnciico imli- 
tutorum, auctore A. H P. Luca H addingo Jlibtrno , Editto iteunda 
tuoupletior f( accurati or, opera et ttudio fi'" 1 2 3 4 * 6 P. Jotephi f’qnteca ab 
Ebora. Ronue 1731 — 46, 13 tomi, in ibi., 1. V, p. 349, an. 1296, 
paragr. X, 

(3) Storia di Bonifacio FUI, t de'suoi tempi, divisa in libri iti 
per D. Luigi T’olii. Milano, 1848, 2 voi-, in 8°, voi. I, p. 363, 364, 
documento !.. 

(4) fFaddingus (Lue.',, Annate i Minorum t. e.; Volli (D Luigi.) 

Storia di Bonifaeio FUI, e de' lupi tempi, v«l. V(, p. 364. 

(6) Origine e progrtui deità Uampa, orna ipipriiioria 

BoJogM 1722, in 4», f, «ri. *oif+i;v«. 

161 n Qt>n l Aoconae {Guido RonattUi), an. Ppj (306 *• (tf ‘pr 
gii Fiviani Marchetti, Fifa* F ir «rum Illuitriqm forolivitnn ugu, 
Forolivii 1726, in 4», p. 246). 

t V le- c. 
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Obijt Guido Bonntlus .... adhuc cornile Guidone 
vivente (1). Girolamo Rossi attesta che il conte Gui- 
do di Montefeltro morì ai 29 di Settembre del 
4298 (2). Lodovico Iacobilli dice che il medesimo 
conte Guido fermatosi nel convento di S. Francesco 
dentro Assisi, se ne passò al suo Signore santamente , 
a di 23 Settembre 1298 (3). 

Il Signor Canestri Trotti scrive (4): 

» Se dunque il conte Guido da Montefeltro entrò 
» fra i Minori nel 4296 ( 36 ), siccome conferma anche 
» il Rossi ( 37 ), e morì in Ancona TERTIO KALEN. 
» OCTOBRIS 1298 (») oppure XV. KALENDAS 
» DECEMBRIS 1297 DIE DIVI GREGORII C0- 
» GNOM. THAVMATVRGI MEMORIAE DlCA- 
» TO ( 1 2 3 »), e vi entrò, come si disse, solamente do- 
» po la morte del Bonatti , converrà conchiudere 
» che quest’ultimo non morì prima del 1296 nell’ 
» età di quasi novant’ anni ( 4 °). 

« ( 36 ) Wadingo toc- cit. 

« (3j) Rubeus Histor. Ravenn. 

« (38) Arold. Epit. Annal. 1. c. 

< (39) Annate» Eccles. Anclore Fr. Abrahamo Bzovio tom. 13. 
• c. 1093. 

« (4°) Benvenuto ita tmota Excerptae ad XX. Coment. ». 

Questa conclusione non mi pare giusta; giacché 
se il conte Guido entrò nell’ordine de’ Minori nel 

(1) Vedi sopra p. 8, lin. 2, 3. 

(2) » Terlio kal. octobris. Guido Montisfeltrii Come», Francitca- 
» no iam tubini, ut aupra memoravimu», indutua Anconae, migra- 
» vit ex hac vita » (ffieronymi /lattei, Historiarum Bavcnnatum li- 
bri Decrm, Ann. M. CCXCVIII, p. 499, lib. VI). 

(3) L. c. 

(4) Brevi cenni tulio vita e tulle opere di Guido Bonatti, p. 

17, 22. 
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<296, e dopo la morte del Bonatti, sembra doversi 
conchiudere che questi morì nel 1296, o prima 
d’ un tale anno. 

Negli estratti storici del comento di Benvenuto 
da Imola alla Divina Commedia di Dante, pubblicati 
dal Muratori, non mi è riuscito di trovare alcun 
passo, da cui possa dedursi che Guido Bonatti mo- 
rì nell' età di quasi novant' anni. Tuttavia è certo 
che il medesimo Guido morì in età molto avan- 
zata; giacché Filippo Villani ciò attesta, nella vi- 
ta che scrisse di lui, dicendo: Obiit tandem dierum 
plenus ( 1 ). Mori già vecchio , leggesi anche nel- 
l’ antica traduzione italiana dal Mazzuchelli stam- 
pata di questa vita (2). Nel proemio al suo trattato 
d’astronomia, Guido Bonatti dice d’essere già avan- 
zato in età (3). 

Il Padre Antonio Tognocchi da Terrifica (4), F. 
Giovanni da S. Antonio (5), ed il P. Sbaraglia (6) 

(1) Vedi sopra, p. 8, li n. 2, 3. 

(2) Le vite d'uomini illustri fiorentini scritte da Filippo Fit- 
tavi (Venesia 1747) p. LXXVI. — Edizione seconda, p. 44. 

(3) » Licei processerim in diebns » (Guidoni* Donati decem 
tractatus astronomiae, Augustae Findelicorvm, 1491, carta 16 recto, 
Venetiis 1806, carta 2, recto). 

(4) > Humiliter et sancte reliqnam plurium annorum vitam 
transrgil , et feliciter terminavi!, circa aonum 1300. ( Tognocchi 
a Terrinca (Antonine) Genealogicum et honorificum thealrum //etru- 
sco — Minoriticum anno Domini MDCLXXX elaboratum, pars III, 
titulus I, parag. LXX, p. 202). 

(8) » Obiit (Guido Bonatus) circa annusi 1300 >. ( Bibliotkeca 
universa franciscana, concinnala a R. P. [r. lohanne a S. Antonio, 
Matriti, 1732 — 33, 3 tomi, in fog., t. Il, p. 38, col. 2). 

16) » Obiit (Guido Bonattus) circa ann. 1300 >. (.Supp lemenlum 
et castigatio ad scriptores trium ordinum minorum a /Faddingo aiti- 
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attestano die Guido BonaUi morì intorno alj 'ari- 
no 130 a. Intorno al luogo in otii H Banani mo- 
rì , gli scrittoli che hanno parlato di lui non so- 
no d’ accordo- Il Marchesi (I), e l'autore de lustri 
antichi e moderni della città di forti (%) atlesta- 
no ch’ogli morì in Ancona. Negli Annali di ForU, 
pubblicati dal Muratori, si legge che mentre Guido 
Bimani , tornando da Parigi, e da altre università) 
d’Italia, recavasi dal Porto di Cesena a Cesena, fu 
in mezzo alla strada trafitto da alcuni assassini, a 
lasciò quivi il suo oorpo. Neo etiam praevidere sdì 
vii (Guido Bonatus) morlem suam , quae fuit iu ro- 
dila a Paritio , et ah aids studiis Italici*, in qui- 
bus augmentavit admodum Sdentiam suam Astroio- 
giae , et copioni librorum suortun a se comUtorum 
reliquìt. In itinere enim discedendo a Porta Casse- 
nolente pra applicando Consonai», se transferenda per 
medium iter (heu prob dolori) à malandrini* perfi-, 
dis crudeliler transfixus fuit, relinquetulo ibidem cor- 
pus suum (3). 

Dante pone Guido Bonalti nella quarta bolgia 
dell'ottavo cerchio dell'Inferno, fra quei che viven- 
do ebbero la presunzione di predire le cose future. 

ite iescriptos, opiu poetàumum fr. In. Uyacinthi Sòmale te, Boom 
IS06, in fol. , p. 316, col. 1, ari. MDCMV). 

(<) « Obiit Anco»*' » {Georgi! Vinta ni Marchetti Vitae Vi- 
rorum illurlrtum Forolivtensium , p. 210) 

(2) » Fini santamente , e con alti ili eroica mortifioniione 
* in Ancona i tuoi giorni >. ( I lustri antichi t moderni detta 
città di Forti, p. 161, cap. VI). 

(3) Annate! Forolivientet apud Muratori (Ind. Ani .) Rcrum 
fUiticarum Scriptorei, I. XXII, col. 236 D, E. 


Digitized by Google 


QueU’altro, die nelianchi è cosi poco, 

Michele Scolto, £u, che veramente 
Delle magiche frode seppe il giuoco 
Vedi Guido BonaitL, vedi Asdenle, 

Ch’avere alteso al cuoio ed allo spago 
Ora vorrebbe, ma tardi si pente (Ij. 

Così Virgilio dice a Dante, indicandogli alcu- 
ni degl’indoviai degni di nota (2) , eh’ erano nella 
medesima quarta bolgia. Francesco da Bartolo da 
Buti nato nel 1324, e morto nel 1400 (3) nel suo 
contento inedito alla Divina Commedia esponendo il 
medesimo verso Guido Bonatti etc. scrive : « Vedi 
» Guido Rondili. Dice Vergilio a Dante: Costui fu da 
» forli e stette col conte da monte feltro e stava nel 
» campanile della chiesa maggiore. Et dicea quando 

* toccherò la campana fate montare la gente a ca- 

* vallo e quando darò laltro cavalcate e tornerete con 
a victoria e così veniva poi fatto » (4). Filippo Villani 
narra che quando il Conte Guido da Montefeltro si 


(1) La Vieina Commettici di Dante Al ghieri eoi Cemento del 
P. Baldastarre Lombardi M. C . ora nuovamente arrierhito di mol- 
le illuelraUont edite ed inedite. Firenia ISSO, 3 volumi, in 8°, 
voi. I, p. 437, 438, Interno, Canto XX, v. 115 — 120. 

(2) La Divina Commedia di Dante Alighieri. Inferno, Canio XX» 
v. 104, voi. I, p. 436. 

(3) Colomb de Batines, Bibliografia Dantesca, l. Il, p. 317, pa- 
rata 557. 

(4) Biblioteca Palatina- Vaticana, codice n.° 1728, carta 127, ver- 
so, col. 1, 2. 
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preparava a qualche impresa, Guido Bonatti saliva 
sul campanile di S. Mercuriale in Forlì ad osserva- 
re gli astri, e prima di salirvi avvertiva il conte me- 
desimo che quando egli udisse il primo tocco della 
campana vestisse le armi co’ suoi, al secondo salis- 
sero a cavallo, ed al terzo movendo le bandiere ve- 
locemente cavalcassero (1). 

Ho più volte fatto menzione di sopra d’un trat- 
tato d’astronomia composto da Guido Bonatti. Di que- 
st’opera si hanno tre edizioni, delle quali la prima fu 
stampata in Augusta, nel 1491, da Erardo Ratdolt, 
la seconda in Venezia nel 1506, e la terza in Ba- 
silea nel 1550. Descrivo qui appresso ciascuna di 
queste edizioni. 

Edizione d' Augusta del 149f. 

È un volume in quarto grande, di 422 carte, 
stampato in caratteri gotici, che occupano 44 linee 
nelle pagine intere, senza numeri di carte, e senza 
richiami. Nel recto della prima carta si legge : 

tòegiftratn ©luboms 
38 onatibefoiluuo. 


(I) Vedi «opra a p. 7 dalla lin. 12 alla lin. 19; file d'uomi- 
ni illutiri fiorentini icrilte da Filippo f Ulani. Venezia 17*6, p. 
LXXV erroneamente numerata LXXXI. 
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A tergo di questa carta trovasi una lettera de- 
dicatoria latina che ha in fronte le parole seguenti: 

Cl^acoljuslCaJt^fHf^3<>3nU^iIIeHVdcra5isfcientìefltidioro.^ fà. 

Nella medesima pagina sotto questa lettera si 
trovano: 




Nel recto della seconda carta incomincia l’indice 
che finisce nella decimaquarta carta. Il primo qua- 
derno, composto di 14 carte, ha i registri segnati 
solamente con numeri arabi. Il rimanente del volu- 
me ha le segnature a- a, A-Z, AA-EE con numeri 
arabi. 

Nel recto della carta decimaquinla trovasi il ti- 
tolo seguente : 


«albo bottata© be fòjlùu'o.©eccm 
contateti© traoatus raitronomie. 


Nel recto della carta decimasesta si legge: 


C t ntamctuCr 'Juripft liber intro bnc tolto© ab tnbìcfa ftellarnm s 

« eitnonfolùintrobuctojiufl ab (ubiciatfeb eiHubiclo^ aftronomfetebitoS 
« guibone tonato be foUiùio be pzoutncia romanbiole itali© ! t cottegit irv 
<o et bietta pb ilofopho ? ea quc vita flint libi foie vtiliaftb mtrobu$enlmjf 
“volente© intenòere uibicije aitroium % ea que vibebant competf’nrvoleiv 
tìbue inbt'carefrn fignificationc© ftellamm « ab alia qtiebam ipfid iubicij» 
pertinenti». 
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A tergo doll’uhiina calta trovasi la seguente 
nota tipografica: 

CWberaftronomtcne fòutbonìn bormh' be fbzlìuio «pticìt ftUciter.JE>a/ 
gÌ(W3oljannts angeli viri peritifTimi biligenticoirecfcione. grlparbiqj 
ratboU virifolertio : erimia inbnftra * mira impjimenbiftrte: qua nupef 
venccijs.-mmc augufte virtbeltcoztun crcellit noimnatiòìmus. Sep timo 
Mal BjMiUa43&.cxcc.l^rxxf* 

Le paiole di questa nota Magistri Iohannis an- 
geli viri peritissimi diligenti correclione ci mostra- 
no che quest’edizione fu corretta da Giovanni En~ 
gel , astronomo del secolo decimòquinto , e nativo 
d’Aichach città della Baviera. Questi latinizzò, secon- 
do l'uso del suo tempo , il proprio suo cognome 
Engel in Angelus ( I); giacché la parola engel ia lin- 
gua tedesca significa angelo. Però Sebastiano See- 
miller a buon dritto indica quest’edizione in un ca- 
talogo da lui dato, nel suo opuscolo intitolato De 
vita et scriptis Iohannis Angeli Aichachensis lìoii (2) 
de’libri composti, o corretti dal medesimo Giovan- 
ni Engel. Nella sua opera intitolata liibliothecue Aca- 
demicae Ingolstndiensis Incnnabula tgpographica Io 
stesso Seemiller avverte che il celebre bibliografo 
Michele Denis aveva onitncsso di notare l’edizione 
medesima, in un elenco da lui dato de'lavori di que- 


ll) » Disciinus iiulc, uuuieu ci geulililium liiisse Engel quoti 
■ more tloctorum illius acuii» Ialino Angelus esprimere consuevit. 
» (.Vcrmillrr [Sfba>lianus\ De vita et «tripli* Iohannis Angeli Ai- 
» rStK-ftrnst* Boli. Ingolslailii 1791, in 4», p. 8) ». 

(2) Pag. 13, j II, scu Catalogni hitlurieo erilicus librorum quia 
tnhnnnrs Angelus rei eomposuit rei a se correctos in luce m eden- 
dot curaci t arile, f' 
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«'astronomo (I). Erro adunque il Mazzucbelli affer- 
tu andò che questcdittoiie ci fu procurata e corret- 
ta da Giovanni Angelo Bonalti (2). 

Di quest'edizione sono a me noti gli esempla- 
ri seguerti. 

1. * 'Esemplate della biblioteca Casanatense di 
Renna. Quest’esemplare è indicato nel catalogo pub- 
blicato dal P. Audiffredi de’libri stampati della €a- 
sanatense (3). 

2. * Esemplare della biblioteca Magliabceltiana 
ìli Firenze. Quest’ esemplare trovasi accuratamente 
descritto dal Fossi noi suo catalogo delle edizioni 
del secolo XV che sono nella Magliabechiana (4). 

3. * Esemplare della biblioteca dell'Università di 
Ingalstadt città della Baviera. Sebastiano Seemiller 
indica quest’esemplare nel catalogo da lui pubbli- 
cato dell’edizioni del secolo decimoquinto della bi- 
blioteca medesima (5). 

(I) Seemiller (Sebatlianus\ Blbliotbccae Jcademicae. Iugulila 
dienti i Incunabulo typographica. Ingolstadii 1787 — 82, 4 voi., in 4», 
fatcicnlus Iti, p. 142, Unni. 1488, art. XXIX. 

(8) » La quii «Union» ci fn procurata e corrotta «la Gio: Àu- 
» giolo Bonalti (le off» d’uomini illustri fiorentini scritte da Fi- 
» lippo Villani. Ktlia. «li Venezia 1747,:p. LXXXI) ». 

» La qual e«lizione ci fu proccurata e corretta «la Giu: Alialo 
v> Bo notti « (MaszUebetti. Gli Scrittori d'Italia ». Voi. Il, parte ili, 
f. 1581). 

(3) BibUotheemc CcaeuiateraU Catalogai tibrorum tgpis itnpret- 
jorttm. Rotnse 1781 — 88; 4 tomi in fol., t. I, p. 733, col. - !, art. 8 o- 
nalus (Guido). 

(4) Catalogni codieum saleuto XV imprettorum , gai In pu- 
SNcs bibtiotbeea MitgUabeeMana Fiorenti ae ndservantur , auctort 
Ferdinando Fottio. Ftorenriac 1793, 3 tomi ih fot. , t. I, col. 394, 
3»*, tn rionali (Guidoni»), 

(5) Bibliothteae Aeaàemtcac IngnltladienHi Intanabtla, lupo 
graphic, Fascicoli)» IV, p. 29, an. 1491, num. 5. 


64 


4.* Esemplare della biblioteca del monastero dei 
SS. Vdalrico ed Afra d' Augusta. Placido Braun de- 
scrive quest’esemplare (1). 

Giorgio Guglielmo Zapf (2), e Giorgio Yolfgango 
Panzer (3) indicano questa edizione. Essa è anche 
descritta da Ludovico llain (4), il quale deve aver- 
la veduta, giacch'egli la contrassegna con un aste- 
risco (5). 

Edizione di Venezia del 1506. 

È un volume in foglio di 191 carte, con se- 
gnature in lettere maiuscole A-Z AA-QQ, e numeri 
arabi. Nel recto della prima carta trovasi il titolo 
seguente: 

Nitido iSonatus he fortuito, 
geccm continens tra. 

«tatuo Stiro* 
nonne. 

(1) Notitia kiitorico-literaria de librit ab artit typagraphicae in- 
ventione, usqur ad onnum 1801 Impresili: in biblioteca liberi, ac im- 
periane monaeterii ad SS. Vdalricum et Afram Auguslae exlanti- 
bui. Augusta* Vindelicorum, 1788—89, 2 parti, in 4°, pars II, p. 218, 
210, ao. MCCCCXCI, art. Vili. 

(2) Am gsburgt Buckdruckergeichickte ron Georg Wilhelm Zapf 
Augsburg 1786—91, 2 parli in 4», parte I, p. 100, 1491, art. III. 

(3) Panzer (Georg. Wolfg.) Annoici typograpkici ab arlis inven- 
tae origine ad onnum 1836. Norimbergae, 1793— 1803j 11 volumi, 
in 4°, voi. I, p. 119, an. MCCCCXCI, art. 109. 

(4) Repertorium bibliographicam, in quo libri omnei ab arie ly- 
pographica inventa, utque ad annum MD typii expreui, ordine al - 
p babelico, vii simpliciler enumerantur, tei accorativi rccementur. - 
Opera Lodovici Hain. Stuttgartiae et Tubingae, 1826—38, 2 tomi 
in 4 parti, voi. I, pars I, p. 478, col. 1, art. 3461. 

(8) l. e. 
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Il rovescio della prima carta medesima nulla 
contiene. Nel recto della seconda carta, colonna 1, 
si legge 


C^iutoittine domini /Hmm 
CÌ ^itcipirlUker &roduetotfns ad 
lìtdtcw Àelb»»cftiuiiifoiumitro 
duaoaittsadMJdida^eitiwditwtf 
rum aftrononue:edttus a Quieto' 
ne Editato oe £c«Uwo t?c $uind& 
ronudtole itaitc;-: collegi! t li co esr 
tncttó pbilofopbcra caque vifa fut 
fibifose irtiUaàd introducenduro 
valente? intendere tudicija afiro# 
«eaquevtdefoaiùr competere v<v 
lentibuii indicare figntttcattcv 
nes fteUammtcadalia^ieda ipfe 
iiidici/s pertinenti^. 


Nel recto della carta 181 trovasi la lettera di 
Iacopo Canter a Giovanni Miller colle seguenti pa- 
role in fronte: 

3awTw9Ìjanii*fi8ùte3^ 

Più sotto nella pagina stessa si trovano i versi 
soprammentovati del Canter col titolo seguente: 

£iuft*nifl3nRiBa ab eunbem fuper {obice nupcr fyuic operiab 6to. 

A tergo della carta 181, col. 1, incomincia l’in- 
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dice del (radalo d'astrouomin di Guido BonaUi. Nel 
redo dell’ultima carta, col. 2, si legge: 

Jlou’rijfi tirati iato z npéfe fl&tl 
dyioms (effe: Ili er ^ acobù p ètiuj 
^eucér<?.annob»U.rro6*«. 
j.'lulif.Tle^nante'^ndyto 
Leonardo lauretào XXt 
n«tìanm principe. 

A tergo di questa carta si trova lo stemma del- 
lo stampatore Melchiorre Sessa, colle lettere A 0 S. 

Di quest’edizione sono a me noti gli esemplari 
seguenti: 

Biblioteca Casamtense (Miscellanea in fog. 
voi. 49 in CC). Quest’esemplare è indicato nel Ca- 
talogo de’libri stampati della Casanalense pubblica* 
to dairAudiflrcdi (1). 

2.” Biblioteca Albani di Roma camera 1, scan- 
sia 76, num. XIII. 

Edizione di Basilea del 1550. 

E in foglio. Nel frontespizio trovasi il titolo 
seguente: Guidonis Bollali Foroliviensis mathematici 
de astronomia traetatus X universum quod in iudi- 
ciariam ralionem Nativitatum , Aeris , Tempcstatum , 
allinei, comprehendenles. Adiectus est Cl. Ptolemaei 
liber Fruclits, cu » i Commentarne Georgii Trapczun- 
lii. Basileae anno M. D. L. 

Il rovescio della prima carta contiene una let- 


ti) L»e, cil 
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tera dedicatoria di Nicola Pruckner di Strasburgo, 
diretta a Guglielmo Paget, uomo di stato Inglese. 
Generoso Domino Gulielmo Pagelo Baroni et Regio 
contrarollar io, Domino suo. Questa lettera ha la da- 
ta seguente : Argentorati lertia Augusti, Anno Ver- 
bi incalvati millesimo quingcnlesimo quinquagesimo, 
cioè: Strasburgo ai 3 d' Agosto del 1550. Segue l’in- 
dice del trattato d’astronomia del Bonatti. Quest’in- 
dice è compreso in sei carte non numerate dalla 
seconda alla settima del volume. L'ottava carta nel 
recto contiene: Nomina quorum autori Ronalus sua 
tnetur. Il rovescio di questa carta nulla contiene 
Il trattato di astronomia del Bonatti è in quest’edi- 
zione diviso in sei parti. E contenuto in 848 co- 
lonne tutte numerate, ossia in 212 carte; giacché 
ogni pagina ha due colonne. Nel recto della carta 
220 del volume si trova questo titolo: Cl. Plolemaci 
Cenliloquium, sivc- aphorisini à Geòrgia Trapezunlio 
ex graeco in latinum versi, et commentario illustrali. 
II rovescio di questa carta contiene una lettera de- 
dicatoria colle seguenti parole in fronte : Georgius 
Trapczuntius Alphonso Regi JLrragonum Xca polis et 
Siciliae. Seguono in 15 carte (dalla carta 221, alla 
carta 237) la traduzione fatta da Giorgio di Tra- 
bisonda del Centiloquio di Tolomeo, ed il Coment» 
del medesimo Giorgio a quest’opera. Queste 15 car- 
te contengono 58 colonne delle quali 5G sono nu- 
merate co’numeri 7 — G2. In fine delia colonna G2 
si legge: Finis. Il Mnrchand parlando di quest’edi- 
zione dice (1): « Elle est in folio de méme que la 

.i 

(1) Dicttosmein hi steri qui, t I, fi 116, col. I, Beraarquc C. 


08 

» précédente, conlient 848 colonne» et a été don- 
« née par Nicolas Prucknerus de Strasbourg, qui 
» l’a dediée à Guillaume Paget Raion et Control- 
>• leur rovai d’Angleterre; promettant de donner dans 
» peti l 'Apologia Astrologiae Ludovici Bellastii 
» adversus calumnias Iohanms Pici , cornine il 
» donnoit pour le présent le Comnenlaire de Geor- 
» gc de Trébizonde sur le livre de Ptolémée', et dat- 
ti tant eette dedicace de Strasbourg , le 3 d’ Aoùt 
» 1550. Malgré cette promesse réitérée et celle du 
» titre ce livre de Ptolémée in le Commentaire de 
n George de Trébizonde ne se trouvent poirit dans 
n cette édition ». Tuttavia è certo che il Pruckner 
mantenne la sua promessa, giacché tanto il libro di 
Tolomeo, quanto il comento di Giorgio da Trabi- 
sonda si trovano in quest’edizione , come apparisce 
dalla descrizione che ne bo data di sopra, seguendo 
un esemplare, ch’io posseggo, dell’edizione medesi- 
ma. Però è da credere che il Marchand ne aves- 
se veduto un esemplare mutilo, cioè mancante del- 
le 17 carte, che contengono il Centiloquio di Tolo- 
meo, ed il Comento di Giorgio da Trehisonda. 

Francesco Sirigatti, scrittore Fiorentino, di cui 
parlano Corrado Gesner (1), Giovanni Cinedi Cal- 
voli (2) ed il P. Giulio Negri (3) tradusse dalla 

(t) Hibliotheca universali! . . . authore Conrado Gesntro Ti - 
furino. Tigli ri, a pud Christophorum Frotcboverum mense Septem- 
bris anno MDXLV, in fot., caria 289 redo e verso. 

(2) La Toscana letterata o nero storia degli scrittori fiorentini 
f toscani di Giovmni Cinelti Calcoli Manoscritto della Biblioteca 
Corsiniana di Roma (Scansia 31, manoscritti, lettera DJ. Parte I, 
>ol. I, carte 385, rerro, 386 redo. 

(3J Istoria degli scrittori fiorentini, p. 222, col. 1. 
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latina lingua nell’italiana il trattato d’astronomia di 
Guido Bonatti. Questa versione, dedicata dal me- 
desimo Sirigatti a Gino Capponi, trovasi manoscrit- 
ta nel codice Plut. XXX , n.“ XXX della biblio- 
teca Lauren2iana di Firenze. In fronte alla prima 
carta di questo codice si legge il titolo seguente: 
» Traduzione di Francesco Sirigatti sopra tucte lo- 
pere farle dallo egregio e prudente Guido Bonacli 
di lingua latina in lingua loscha ». Appresso a que- 
sto titolo trovasi nella medesima prima carta recto 
e verso la seguente lettera dedicatoria : 

E non fu mai per atchuno tempo prestantissi -* 
mo Cittadino scriptore nessuno o traduttore di lingua 
in lingua che dirizasse lopere sue a principe o cit- 
tadino piu convenientemente che dirizzerò io questa 
mia tradultione a te. Impero che chosa è più ra- 
gionevole che dirizare e monumenti dello ingegnio 
suo a cholui che avanzi di nobiltà digiegnio e disi - 
derio di dottrina tutti gli altri e perchio dovessi più 
tosto riducerlli a quella fonte della quale il corso 
della presente opera avuto origine edonde egli è usci- 
to: imperò benché perito adietro lutto quello tempo 
che mavanzava dalle mie Curie familiari io lo chon- 
suolassi per me medesimo nelle cognitioni delle stelle 
e nel considerare i loro moli corsi regressi staiioni 
direllioni orti occasi augumcnti danni gaudi società 
di loro effetti accioche pigramente ettristamente e non 
traschoressi e chonsumassi sanza frutto alchuno. Non- 
dimeno lanimo mio era più lento alti studi assai che 
non e al presente non dicho perita cholpa de nostri 
cipttadini ma per la conlraditlionc de tempi conciosia 
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pelila povertà et la inopia delle cose necessarie mi 
eoslrignessi mettere quasi lutto il tempo mio non nell i 
sludj matematici ehomio desideravo ma ale Imito gua- 
dai) nio per sostentare la mia vita. Eccierlamcnle ai»- 
ckora che la instutiClionc della mia vita sie stala 
sempre di stimare più la virtù che la pechunia non 
dimeno i nostri cipUadini da pochi infuori sono stali 
sempre nógrigienii ritardi in levare e ornare con » 
premii gluomim dotti clloro sottili ingiegnj rital elio- 
sa anno fallo chi per ignoranza delle buone arti ehi 
per avere più stimato più la degnità el guadagnio e 
altre loro volontà che la propria virtù e dottrina la 
qual ch&sa, essendo gi'ave e molesta agluomini buo- 
ni e dotti a alienata la mente di molli da il pen- 
siero del comporre e dallo scrivere Impero chegli e 
ekosa indegnia e da non essere soporlata pallentemen- 
te dalli uomini savj vedersi proporre così nelle de- 
gnila come nelli premii gluomini vilissimi di condì - 
elione e di dottrina. Tu solo gino Capponi (I) co» 
alcliuni altri cipUadini delti quali altra volta dire- 
mo , Tu solo dicho se in questa nostra cijipla che 
cliog nosco ndo ottimamente la virtù esser guida della 


(1) Angelo Maria Bandini, nella deaerinone ch'egli dì del co- 
dice Laurcnziano Plut. XXX, n.° XXX, dice; PracctdU /'pillola Atm- 
cupatoi ia ad Gittoni quondam, quem summis riferì laudibui, ob rxi- 
mlam qua pollebat Jslronomint eognitionem. ( Catalogni endicum 
tlallcorun btbliothecae Medicea e Laurenltnnae tìaddianur ri Son- 
dar Crudi . . . sing. Mar. llandinius rcceniuit, illustravi!, edidit. 
Florentiae, anno 1778, in Col-, coL 17, Plut. XXX, Cod. XXX). Le 
parole Tu ioli) Ginn Capponi, clic in questa lettera dedicatoria si 
leggono, mostrano ch'essa fu diretta da Francesco Sirigatti ad uno 
ohe si chiamava Gino Capponi. 
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vita de mortali volentieri aiuti cssollievi gluomini 
eccellenti di dottrina e tradurgli dal pigro olio allo 
essercilio dello scrivere. In modo che veramente que- 
sta nostra cippla si può groriare dovere uno c iptta- 
dino tragli altri suoi cipttadini egregi et nobili che 
sia si studiosissimo e amantissimo delli studiosi della 
sapienlia la qual chosa essendo veramente dono di dio 
e da essere stimato tardo quanto è da essere proposta 
la virtù a vitii perche dove cassano li esercita delio 
dottrine dove non si fa differenzia tra dotti elli indotti 
dove la virtù non a suo luogho dove nom sa rispetto 
olii studi e alle buone arti è necessario che quivi e 
vitii cureyghino elli ingegnii vi prigrischino e i princi- 
pati e regni vi rovinino e alla fine vi sia una confu- 
sione di tutte le cliose si che la virtù e bontà tua non si 
potrebbe mai tanto lodare quantella meriterebbe più : la 
quale avendo messa grande parte della vita passata «ni 
eognosscere e intendere varie dottrine o imperscrupta- 
re gli oehulti segreti della natura e quelli coni gran- 
dissimi sumpti aprire e a luci e rechare favorisce al 
presente a dotti e virtuosi e c holla sua magnificien - 
Ha e liberalità invita gli altri asseguire similmente 
le virtù. E che sia vero Io Francesco Sirigkatti ne 
posso fare buona teslimonianzia. Impero che dessen- 
do io tragli altri debole e di dottrina e deloquentia 
comfesso me essere suto adotto c pe sua comforti e 
perita sua liberalità a tradurre di latino in lingua 
toschana la presente opera di Guido bonatti Dottore 
egregio sapiendo ckio sottomettevo le spalle mie a peso 
troppo grave alle mie forze et apio a essere biasi- 
mato da molli. Il quale biasimo benché sia da esse • 
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re stimato pocho : nondimeno essendogli bastato la 
vista di mordere quelli antichi huomini di somma 
altorilà e dottrina che è da stimare faccia di noi i 
quali non ci difende ne lautorità ne la degnilà. Ma 
fidatomi nel giudicio tuo che è exquisitissimo e delti 
huomini dotti o fornito la delta opera. Tenendo que- 
sto modo e ordine che in tutti quelli luoghi douio 
o veduto essere parole superfrue chome usano alle vol- 
te gli autori latini di fare o lasciato andare quelle 
e preso la sentenzia osservato la fede delle cose reli- 
giosissimamente. Echosi perito opposito agiunto do- 
uio o veduto essere di bisognio allargharc e dichia- 
rare le serdenzie honde chiegho di grutia a lettori 
citelli sieno contenti alla nostra facultà e che non 
voglino dannoi più che si possino le nostre forze. 
Anzi sappino chess'eglino volessino dannoi piu che le 
facultà nostre palissino farebbe luficio delluomo in- 
grato non essendo contenti di quelle cose chessanza 
alchuna sua spesa spontanamenle colla mano lar- 
gha gli sono porle. Ma accio che nessuno stimi tal 
chosa essersi sula falla damme per igniorantia sap- 
pi che io lo fatta per essere breve dove è suto di bi- 
sognio e aperto dove è suto necessario aperire-. Ac- 
ciò chella prolissità non neciessaria non partorissi 
fastidio allellore elaschurilà areehasse tedio e dispe- 
ralione: e bene che da l autore nello exordio del li- 
bro si dicha assai pienamente della utilità e profit- 
to della astrologia : nondimeno e racolto di tutto il 
corpo della strologia chessi conitene in detto libro e 
da essere lodato maravigliosamente essommamenle 
exaltato : perchè il dello guido bonalli traendo da - 
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gli antichi dottori e scripttori di malematicha ciò 
chessi può trarre di buono in ogni genere spetie faculta 
di delta santissima arte a mostralo una via aperta e 
facilissima a volenti studiare in detta sacratissima 
fetenzia et adunque questa opera varia et egregia et 
splendida et in tal modo utile a desiderosi di tale 
prestantissima scienzia chio stimo le gienti dovere 
sapere il buono grado alla nostra faticha perita co- 
gnilione di tante essi varie et excellenti cose che in 
essa opera si comtengono e che chosi sia attendi di- 
letto gino chcggia esso guido chomincia a parlare. 

Il Randini afferma che il codice Laurenziano 
PI ut. XXX, n.” XXX è del secolo decimoquinto (I). 
Il Poccianti non parla di Francesco Sirigalti. Una 
opera del medesimo Francesco Sirigalti in due libri, 
intitolata De ortu et occasu signoroni, fu stampala 
in Lione dal Griffi nel 1536, secondo che attestano 
Corrado Gesner (2), ed il P. Negri (3). Quest’ope- 
ra fu dall'autore dedicata al sommo Pontefice Leo- 
ne. X (4). 

Giovanni Cinedi Cai voli, scrittore Fiorentino 
del secolo decimosetlimo, nella sua opera intitolata: 
La Toscana letterata ovvero Storia degli scrittori 
Fiorentini dice : » Francesco Sirigatli letterato di 

(1) • Codex cliartac. M». in fot. , Saec. XV. Constai loliis «cri- 
pti». 354 • [Bandini, Calalogut codicum Italicorum bibtiothccae Me- 
dìrcae Laurenlianae, Gaddianae, et Sanctae Crudi , col. 18, Plul. 
XXX, coti. XXX). 

(2) Bibliotkeca universali s, caria 259 redo. 

(3) Istoria degli scrittori Fiorentini, p. 222, col. 1. 

(4) » Ex pracfactione authoris ad l.oonem X poni. max. » (Genie- 
ri (Conradi) Bibtiotheca unirenalii, carta 259 recto e verso). 
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» stima por quanto veggo ancorché non molte opere 
» di lui si trovino so bene che con molta diligenza 
» tradusse I’ 

» Opere di Guido Bonalti 

» che M. S. nell'insigne libreria di $• I/orenzo si leg- 
» gono (1) ». Nell’articolo della sua Toscana leder ala 
relativo a Guido Bonalti il Cinelli dice (2): « La 
» Libreria di S. Lorenzo era una versione in lingua 
h toscana di tutte le sue opere fatta da Sirigatti, ma 
» dubito che sia stata rubata come di molti altri 
» codici è addivenuto a. 

Una traduzione in lingua tedesca dei suddetto' 
trattato d’astronomia di Guido Bonalti fu stampala 
in Basilea, nel 4572, sotto il titolo seguente: Ausle- 
gung des Menschlichen Gebulirts-Slunden. Cristoforo- 
liendreich, storico Prussiano del secolo decimoset- 
timo, scrive: bonatvs Guido , /lo/us, upud Forum Li- 
vii vel Foro-Iulii natus , Aslrologus , scripsit Theo - 
ricas planetarum , lib. /, super Astrologiam I ndic ia- 
riam lib. 40. qui impressi sunt Veneti is 4506. Ba- 
sii. 1530. 1536. in fol. Aug. V. 1491. 1581. 4 
Transl. in Germanicum sub tit. Auslegung des Mcn- 
schlichen GebuhrtS'Stunden. Basii. 1572. Coutra Fra n- 
ciscanos lib. 1. Et alia. Claruil anno 1280 (3) ». 
Nel catalogo pubblicato da Roberto Fisher dc’libri 


(1) I.a Toscana letterata. Parti* I, voi. I, carte 385, rena, 380 
recto. Bili). Corainiana, Scanzia 31, manoscritti, lettera D. 

(2) La Toscana letterata. Parte I, voi. I, carta 1 hi verso (Bilil. 
Corainiana, Scanzia 31, manoscritti, lettera D.) 

(3) Henireieh ( C.hristnphoms ) Panieetac Br vndehurgicat. Be- 
rolini, 1699, in fol., p. 639, col. I. 


Digitized by Google 


75 

stampati della biblioteca Bodleiana d'Oxford si leggo: 
» Guido Bonatvs. v. W. Lilly. 

» De Astronomia (seu potius Astrologia), Tracta- 
» tus X, Bas. 1550, A. 4. 42. Art. Seld. 

» Auslegung dcs Menscblichen Geburts Stunden. 
» Bas. 1572. H. 1. 3. Art. Seld. » (1). 

Tutte e due queste edizioni sono indicate an- 
che nel catalogo de’ libri stampati della Bodleiana 
pubblicato da Tommaso Hyde (2). Prospero Mar- 
eband avverte che secondo il catalogo pubblicato 
nel 1738 de’libri stampati della biblioteca Bodleia- 
na, una parte del trattato d’astronomia di Guido Bo- 
natti fu anche tradotta in lingua inglese (3). Di 
fatti in questo catalogo , all" articolo WtU. Lilly 
S tudent in Astrologa , si legge (4): » Anima Astro- 
» logiae; or a Guide for Astrologers: being thè Con« 
» sideralions of thè fatnous G. Bonatus rendered into 
» English: as also thè choicest Apborisms of Cardan’s 
» VII Segmenta. Lond. 1676, 8.” M. 16 Art. ». 

Nel catalogo pubblicato da Gustavo liaeael 
de’manosci itti in lingua francese, che si trovano 
nella biblioteca dell’Arsenale di Parigi, si legge » 208 
Astrologie de Guido Bonatti; fol. « (5). 

(1) Calalo gus imprcssorvm librorum biUiathrcae Bodleianae in 
Aeademia Oxoniensi. Oxonii, e ihealro ShelJoniano, 1738, 2 voi. , 
in fol., voi. I, p. 171, col. 1. 

(2) Calalo gus impressorum librorum bibliolkecae Bodltiauat in 
Academia Oxoniensi. Curo et opera Tkomae Hyde. Oxonii e tinnirò 
Sheldoniano, 1874, in fol , p. 97, col. 2. 

(3) Dicliomtalre historique, t. I, p. 116, col. 2, Remarque C. 

(4) Voi. Il, p. 92, col. 2. 

(8) Calatoti librorum manuscriplorum, qui in bibliotkeci * Gal 
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L’ llcndrcich indica le tre seguenti edizio- 
ni del trattato d’astronomia di Guido Boualli: Basi - 
leae 1530, 153G in foi. ; Augustae Vindelicorum 
1581. 4. È probabile che queste tre edizióni non 
abbiano mai esistito. In fatti Prospero Marchand 
scrive (I): » Ce qu’il y a de certain c’est qu’il n'est 
•> point non plus dans la troisième édition , doni 
» je vaia parler ; car jusqu’à ce que je les voie 
» mieux altestées je compte pour rien,et simplement 
» comme fondées sur des erreurs de chiffres, cel- 
» les de 1530, 1536, et 1581, indiquées par Hen- 
» dreich , Compilateur ausai inéxact qu’avide de 
» grossir indiscrètement son rccucil ». Il Lalande 
nella sua Bibliographie astronomiquc , non cita que- 
ste edizioni. Egli per altro registra quelle del 1491 
e del 1506 (2) da me descritte di sopra. Anche il 
Fabricio, ed il Mazzucbelli citano le pretese edizio- 
ni: Basileae 1530, ed Augustae Vindelicorum 1581 
del trattato d'astronomia di Guido Bonatti. Il Fabri- 
cio dice: Ejus (Guidonis Bonati) decem tractalns 
Astrologici , Augustae Vindel. 1491. 4. ex correctione 
Magi stri Ioannis Angeli , per Erhardum Ratdolt cum 
figuris tigno incisis. Inde Venetiis 1506. fol. Basii. 


Hat, Helveliae, Beigli, Brilanniae M. , Ifitpaniae, Luiilaniae at- 
«ereantur , nune primum edili a D Gustavo llaenel. Lipsia* 
1830, in 4.“, col. 348. Pari», Bibliolllòqae tle Momieur, i l’Artenal, 
M» Francai», III, «ciencc» et art». 

(1) L cil. 

(2) Bibliographie ailronamique , aree l’hitloirc de l'atlronomie 
depuii 178t juequ'à 1802, par Jcróme de la Lande. A Pari», 1803, 
in 4“, p. 19, 32. 
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1530, 1550. Augustae Vindel. 1581. et Germanice 
Basii. 1572 (1). Il Mazzuchelli scrive (2): » Com- 
» pose ( Guido Bonalti ) un’Opera di Astronomia che 
« si ha alle stampe con questo titolo : Opus Guido 
» Bonalti de Forolivio continens X Tractatus Astro- 
» nomiae. Augustae Vindelicorum per Erhardum Bai- 
« doli 1491. in 4, la qual edizione ci fu proccu- 
» rata e corretta da Gio. Angelo Bonatti, e seguita 
» da varie ristampe, che si fecero Veneliis 1506. in 
» fogl. Basileae 1530. e 1550. in fogl. Augustae Vin - 
» delicorum 1581. e tradotta in Lingua Tedesca usci 
» Basileae 1572 ». 

I decem tractatus astronomiae del Bonatti, ben- 
ché siano pieni degli errori deH’astrologia giudizia- 
ria che al suo tempo era molto in credito, e che po- 
scia gli fece acquistare il titolo di Principe degli astro- 
loghi (3) , tuttavia contengono, come avverte il P. 
Ximenes (4), pregevoli nozioni di soda astronomia. 

Nel suo trattato d’astronomia Guido Bonatti 
parla d’una battaglia , che fu data presso Valbo- 


(1) Io. Jlberti Fabricii Bibliotheea latina mediar et infi mar ne- 
ttili», rum supplemento Christiani Schoettgenii, editio a P. Ioan. Do 
minico Mansi correda, illustrata, ancia. Vedetti» 1751, 6 tomi in 
4" piccolo, t. Ili, p. 130, col. 1, lib. VII. 

(2) Gli scrittori d’Italia, voi. Il, parte III, p. 1561, art. Ba- 
nani (Guido). 

(3) Mazzuchelli, gli scrittori d' Italia, voi. II , parte 111 , p 
1561, 1562. 

(4) Del vecchio e nuovo gnomone Fiorentino, libri IF di Leo- 
nardo Ximenes della Compagnia di Gesù. In Firenze 1757, p. LX. 
Introduzione i «lorica, parte II, parag. 2. 
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na. Idem , die’ egli , in elcctionibns vi delta' posse 
dici , sicut accidit nobis quando eqiutavimus Valbo- 
nani : fuit enitn asccndens Taurus et Mars in ascen- 
dente: vicimus ertivi omnes volentes nobis resistere (1). 
Il Tiraboschi avverte (2) , che questa forse fu la 
battaglia di cui parlasi negli Annali di Forlì all’an- 
no 1276, seguita tra’Ghibellini Forlivesi, ed i Guel- 
fi loro nemici, i quali arcano appunto posto il cam- 
po a Vaibona: Lcggesi in fatti ne’ suddetti Annali 
di Forlì: Tunc Dominus Ratjnerius de Calbulo , et Do- 
minus Lucius de Vaibona, et Domini do Protexela , Ci- 
ves et Comilatini Civitatis Forlivii , se a dieta Civi- 
tate rcbellarunt, et occupaverunt inler celerà Bur- 
gum Castri Civitellae , et Planettum , ad quem praedi- 
cti Milites devenerunl, et ipsum optiate munierunt 
de bonis viris , et opportunis prò defensione ipsius 
Burgi. Et iverunt ad Valbonam , et ibi castramentati 
sunt die Sabbali XIII. mensis Novembris , et habueruut 
Valdo])piam,Vakapram,Montem-Vetercm Roehorutn (3). 
La battaglia di Vaibona è l’ultimo de’ fatti storici 
raccontati dal Bonetti nel suo trattato d’astronomia. 
Da ciò il Tiraboschi deduce (4) che dopo l’anno 
1276 Guido Bonatti scrivesse quest'opera ; giacche 


(t) Guidoni» Banali Fornlivieniis Mathcmatici de Astronomia 
Tractatu .« X Basilcae, ISSO, col. 209. 

(2) Storia delta letteratura italiana, l. IV, p. 263, lit>. Il, ca- 
po II, para{>. XV. 

(3) Muratori, Rerum Itahearum Sertptorts, t. XXII, col. HO 
P, E Anna'es Forallrienset a. 127(1. 

(1) Storia della letteratura Italiana, l. IV, p. 273, lil>. Il, ca- 
po II, parap. XIX. 
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in quell’anno probabilmente avvenne, come si è mo- 
stralo di sopra, la battaglia medesima di Vaibona. 

Nel proemio al suo trattato d’astronomia Gui- 
do Bonalli fa menzione d'un Bonetti suo nipote. 
In questo proemio si legge: Ego igilur , guido bo- 
nalus de forliuio cum aliquid in astronomie slu- 
duissem et multa opera nostrorum predeeessorum in- 
spexisscm qui licei honorandi sunt plurimumque a 
nobili reuerendi lame n quidam eorutn breviloquium 
amuntes quamuis dicerent se locuturos introducen- 
dis fuit eorum intenlio loqui prouectis in alijs scicn- 
tìjs licet in astronomia et maxime in iudicijs in- 
troducendi forent et rudes . volui componevo hoc 
opus alque compilare ex dictis antiquorum qui mi- 
hi visi sunt incessisse itinere veritatis vtiliora que 
in ipsis reperto sunt et in hoc opere ponere ad hoc 
vt tam illis qui non sunt mullum in aliis iulrodueli 
seienlijs quantum in astronomia utile forel et ipsi 
leuiter licet forte non mullum brevi ter invenire pos- 
seni ad optatum fmem iudieiorum rogans sapien- 
liam eUquo divinata benignitatem licei processerim 
iti diebus quod mihi graliam cum integrilale cor- 
poris vita vomitante prestare dignetur ita quod opus 
inceplum ad dei honorem possim pcrficere et omnium 
aliorum stadere valenlium et praecipue lui bonati 
nepolis mei vtilitatem (1). Cosi, sciolte le abbrevia- 
ture, leggesi nella prima edizione del trattato d’ a- 
stronomia di Guido Bonatti. Nella ristampa del trai-. 


(t! Guidoni a lionati dcccm tractatus aslronomiae. Angustie 
Viiululicorutn 1401, carta 18 redo. 
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lato medesimo, fatta io Venezia, nel 1506, leggesi 
« et precipue lui bollitati nepotis mei utilitatem (1) ». 
In un codice ch’io posseggo del trattato stesso trovo 
scritto: et precipue tui bonatti nepotis mei utilitatem (2). 

Il sig. Canestri Trotti scrive (3): » L’opera che 
» del Bonatti si ha alle stampe porta per titolo: 
» Liber Astronomicvs Guidonis Bonatti db For- 
» Livio explic.it feliciter Magister Ioanxes An- 
» GELVS VlR PERITISS. DILIGENTI CORRECTIONE. Au- 
» GUSTAR VlNDELICORVM ERIIARDvS RATDOLT SEPTI- 
» MO KALEN. aprilis 1491, ristampata in Venezia in 
» foglio cvm figvris ligno iNCisis nel 1506. Due 
» altre edizioni in foglio se ne fecero a Basilea nel 
» 1530 e 1550; una versione in Tedesco, pure in 
» foglio, si pubblicò a Basilea nel 1572; finalmen- 
» te un’altra edizione in foglio usci nel 1581 Au- 
» gustae Vindelicorum. Le edizioni del 1506, 1530, 
» 1550 e 1581 hanno per titolo: Opus Guidi Bo- 
» NATTI DE FORLIVIO CONTINENS X. TRACTATUS AsTRO- 
j> NOMIAE EX CORRECTIONE MaGISTRI lOHANNIS An- 
» geli. Questo Giovan Angelo sembra che fosse ni- 
» potè al Bonatti, giacché dopo avere egli in prin- 
» cipio dell’opera invocato lo Spirito Santo, Maria 
» Vergine e san Valeriano protettore della sua pa- 
» tria , aggiunge di aver composto questo libro 
» PRAECIPUE PROPTER UTILITATEM lOHANNIS AnGBLI 


(1) Bonatus (Guido) Dtctm tractatus astronomìae. Veneti» 
1806, carta 2 redo, col. 2. 

(2) Il proemio di Guido Bonatti al suo trattato d'astronomia non 
ai trova nell'edizione di queato trattato fatta in Basilea nel 1880. 

(3) Brevi cenni sulla vita e sulle opere di Guido Bonatti, p. 13,14. 
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» NEPOtis MEI ». Intorno a questo passo de’ Brevi 
cenni sulla vita e sulle opere di Guido Bonatti 
parrai utile di fare le seguenti osservazioni: l. a Le 
edizioni del 1530 e del 1581 , citate dal Sig. Ca« 
nestri Trotti, probabilmente non hanno mai esisti- 
to (1). 2. a I titoli delle edizioni del 1506 c del 1550, 
riportati di sopra (2), sono ben diversi da quello 
che ad esse è attribuito dal Sig. Canestri Trotti. 

3. a Guido Bonatti nel proemio al suo trattato d’a- 
stronomia fa menzione d'un Bonatti suo nipote; ma 
che questi si chiamasse Giovan Angelo, non si legge 
nelle edizioni da me vedute del trattato medesimo. 

4. a II Sig. Canestri Trotti sostituisce nel proemio 
stesso, senza darne alcuna ragione, le parole Iohan- 
nis Angeli alle parole lui bonati , che si trovano nel* 
l’edizione del 1491. 

Nella traduzione italiana della vita di Guido 
Bonatti scritta dal Villani si legge: » Questi ( Guido 
» Bonatti) vivendo non volle delle sue fatiche pri- 
» vare i successori; ma compose nell’arte dell’Astro- 
» logia uno diffuso e utile libro, che a giudizio de’ 
» dotti è giudicato molto sottile ed emendalo: nel 
» quale ordinatamente recitata la sentenza di molti 
» antichi, mirabilmente e con prestezza insegna de’ 
» futuri avvenimenti giudicare (3) ». Il Mazzuchcl* 
li avverte (4) che l’opera di Guido Bonatti, menzio- 

(1) Vedi sopra, p. 76. 

(2) Vedi sopra, p. 60, 64. 

(3) Le vile d'uomini illustri Fiorentini, scritte da Filippo f il- 
luni. Edii. di Venezia 1717, p. LXXV (erroneamente numerata f.XXXI). 

(1) Le rite d’uomini illustri Fiorentini scritte da Filippo pil- 
larti, I. c. , nota 4. 
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nata in questo passo del Villaui, è il trattalo d'a- 
strouornia stampato io Augusta nel 1491. È da ere* 
dere che del trattato medesimo intendesse di par- 
lare Benvenuto Romboidi da Imola dicendo : Nqm 
Guido iste fecit Opus pulcrum et magnum in Astro- 
logia, quod ego vidi. In quo taw clave tradii do - 
clrinam de Astrologia, quod visus est velie docere fc- 
minas Astrologiam (1). Negli Annali di Forlì pub- 
blicati dal Muratori si legge: « IN a in Guido ( Dona- 
li tus) fecit opus pulchruiu et magnum in Astrologia; 
» quod idem Benvenutus de Imola scribil se vidisse. 
i> Et ego eliam vidi » (2). Del trattato d'astronomia; 
di Guido Bonatli parla anche Cristoforo Landino nel- 
la sua Apologia di Dante e di Firenze , come di 
sopra si è veduto. Nel suo contento al verso 118 del 
Canto XX dell’ Inferno il Landino fa nuovamente 
menzione del trattato stesso di Guido Bonatti di- 
cendo: « Guido Bonatto fu da Forlì: et quanto fussi 
» optimo astrologo dimostra per un libro da&trolo- 
» già: el quale compose et hoggi e molto stimato 
» da gli aslrologi » (3). 

Guido Bonatti nel suo trattato d'astronomia parla 
de’muliui a vento. Aedifìcanlur, dic’egli, molemlina 


(1) Excerpta Statorica ex commentari il M* Benvenuti de /vio- 
la in Comoediam Dantit, Ad Cani. XX Interni, vera. 118, ap. Stu- 
ra fori, Antiqui tota Ilalicae Meilii Aevi, t. I, col. 1083 D. 

(2) Annata Forolivientes ap. Muratori Berum / lalicarum Seri - 
piarti, t. XXII, col. 233 C, D. 

(3) Contento di Cristoforo Landino Fiorentino sopra la Come- 
dia di Dante Alighieri poeta Fiorentino, carta 113, verso. 
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pluribus madia : n am aliud aedifìcalur in navibus , 
aliud aedifìcalur in staterà , ita quod elevalnr et de - 
primilur ad voluidatem sui tractatoris, et illud di- 
citur molendinum pcndulum. Aliud aedifìcalur fir- 
mum , ita quod nec deprimilur nec. clevalur , immo 
permanet firmum, et illud dicilur molendinum tran- 
sversarium. Aliud aedifìcatur in domo habitanda, quod 
volvitur ab aliquo animali vel cu in aliquo insru- 
menlo fabrili, et illud dicilur prosternum. Aliud ae- 
difìcatur in locis allis , quod volvilur vento, et illud 
dicitur molendinum venti (1). Più oltre Guido Bo ■ 
natti scrive: Si vero fuerit molendinum quod vol- 
vatur vento , sicut in quibusdam locis consuevit ali- 
quando fieri, sii ascendens signum aereum et Luna 
in praedictis signis, vel in ascendente vel in decimo 
vel in undecimo (2). Questo notabile passo ci mo- 
stra che nel secolo decimoterzo i mulini a vento 
erano già ben conosciuti, e si costruivano in varii 
luoghi. I mulini a vento erano conosciuti fin dal 
secolo duodecimo (3). 

Corrado Gesncr nella sua celebre Bibliotheca 
universalis non parla che d’una sola opera di Gui- 
do Bonalti, cioè del suo trattato d'astronomia (4). 

(1) Guidoni* Boriali forai ivi crisi* mathematiei, de astronomia, 
Iraclalut X, Basileae ISSO, col. 442, pars 111, tractatus II. De quar 
ta domo c. XIII. 

(2) Guidoni s Banali foroUvieruis malhrmatici de astronomia 
tractatus X, col. 443, pars III, tractatus II, De quarta domo e. XII. 

(3) Libri, Histoire det Sciences matti è mali quei cn Italie, I. IV, 
p 488. 

(4) Alarchand, 1. «. 
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Gli Abbreviatoci della Biblioteca del Gesner attri- 
buirono anche un’altra opera al medesimo Bonatli, 
cioè Tlieoricae Plnnelarum libr. I. (1);nel che essi 
furono seguiti, come avverte il Marchand (2) , da 
varii altri autori , alcuni de’ quali affermarono che 
quest’opera fu stampata in Venezia nel 150G (3). 
Il Weidler dopo aver parlato del trattato d'astro- 
nomia di Guido Bonatti soggiunge: » Scripsit (Gui- 
do Bonatus) etiarn theoricas planetarum editas Ve- 
netiis a. 1506. Foss/rs p. 180 (4) ». Il Vossio in 
fatti scrive (5) : « Anno c/.ì CCL.xxxiv futi Guido 
» Bonatus Foro- luti ensis aslrologus. 

» Scripsit Theoricas planetarum t : uti et de 
» Astrologia judiciaria. 

» f Excusa / enctiit an. 1506. » 

Il Montitela dice: » Je ne sais si je dois don- 
» ner place ici à deux ou trois hommes qui me 
» paroissenl beaucoup plus astrologues qu’aslrono- 
» mes. Tela furent un certain Reiuero de Todi et 
» Léonard de Pistoyc Dominicains, et sur loul le 
» fameux Guido Bonati de Forlivio, dont l’ ou- 
» vrage qui lui a inerite sa grande réputalion, fut 


(1) Marchand, I. c. 

(2) L. c. 

(3) Marchand, I. c. 

(4) Io. Frideriei Ilei Uteri, /littoria atlronomiae. Vilemliergao 
1741, in 4,° p. 2S4, cap. Xil, parag. XXI. 

(3) Gcrardi luhannis Fonti, de unircrtae tnalhcrcos natura et 
contlitutione libcr, cui subiungitur Chronologia mathcmalicorum. 
Auialelaedami 1730, iu 4/> p. ISO, cap. XXXIV, $. 33. 
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» imprimé en <491 , in-4”. C’est un tissu de vi* 
» sions astrologiques, mais qui supposent toujours 
» des connoissanccs astronomiques. I) fut en effct 
» auteur d'un traile des Théoriques des planètes , 
» imprimé à Venise en 1506. (1) ». Tuttavia nè il 
Panzer ne’suoi Annales Typographici , nè lo Schei- 
bel nella sua Bibliografia astronomica in lingua te- 
desca, nè il Lalande nella sua Bibliographie astro- 
nomique fanno menzione delle Theoricae planetarum 
di Guido Bonatli. Il Panzer (2), ed il Lalande (3), 
indicano sotto il 1506 l’edizione da me descritta di 
sopra, del trattato di astronomia del Bonatli stam- 
pata in quell’anno in Venezia. 

Negli Annali di Fori! pubblicali dal Muratori 
si legge (4): » A'ec potuil praevidere diclus Duini- 
nus Guido (Bonaltus), quin Domiiius Comes Guido 
Capilaneus Popoli Forlivii non amitteret Capitanici» 
tum suuin, et Civilas Forlivii non mutarei ita lune 
slalom suum Popularem , et devenirct sub dominio Ec- 
clesiastico, et Papae Martini Quarti. 

Ncc eliain praevidere scivit mortati suam quae 
futi in reditu suo a Parisio , et ab aliis si lidi is Ita- 


(1) Uistoire des malhemaliquet, par I F. Montitela Nouveltc e'i li- 
tio» achevce par f. de Lalande. Paris, an. VII — X, (1799 — 18021, 4 
tomi, io 4°, t. I, p. 512, troisiime partir, art. V. 

(2) Annata Typographici, voi. Vili, p. 380, art. 343. 

(3) Lalande, Bibliographie aslronomique, p. 32. 

(4) Annales Forolivicnses ab anno MCCLXXV u eque ad an- 
num MCCCCLXXLU , ap. Muratori, Berum Italicar um Scriptores 
t. XXII, col. 230, D, E. 
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lieis, in quibus augmentavit admodum Scienliam suam 
Astralogiae, et copiata Lìbrorum suorum a se condì- 
torum reliquil. In itinere enim discedendo a Porta 
Caesenatense prò applicando Caesenam , se transfe- 
rendo per medium iter ( heu proli dolor!) a malati- 
drinis pcrfìdis crudeliter trans ftxtts fuit , relinquendo 
ibidem corpus snum. Unus quorum Librorum ego 
habitans Caesenam vidi in domo Domini Caroli de 
Lapis militis Caesenatensis , et eliam legi , et non- 
n alias Tabula s Aslrologiae ritortavi. ». Il Muratori 
crede che un Forlivese intorno all'anno 1483 com- 
pilasse i suddetti Annali di Forlì, riunendo insieme 
varie storie precedenti. Si quid igitur video, Foro- 
liviensis quidam Anonymus circiter Annum 1483. ex 
vnriis praecedenlibus Ilistoriis hosce Annales (Foro- 
livienses) concinnavit (1). Tuttavia è da credere che 
il compilatore degli Annali medesimi fosse quegli, 
il quale dice di aver veduto in Cesena uno de’libri 
di Guido Bonetti in domo Domini Caroli de Lapis. 

Paolo Bonoli, scrittore Forlivese del secolo de- 
eimosettimo (2), nelle Addizioni alle sue Istorie di 
Forlì, dice: » Nello stesso lib. in fine, discorrendo 
» di Guido Bonalto, mi occorre dire, che questa 
» famiglia si estinsc in vn Vincenzo, e le facultà 
» pervennero olii Sig. Rondoni di Roma, per vna 
» Donna de’Bonatti hauuta, che rimase erede, e co- 
» sì fra ('altre cose, hebbero i ma. scr. di Guido 


(I) Muratori, tìcrum Itaiicarum Seriptorti, ». XXtt, p. 133. 

(I) Mastuchelli, Gli Scrittori d’/talia, voi. Il, parie ili, p. 
1077, art. Bonoli [Paolo). 
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» che sino ad bora in coppia conseruano (I) ». 
Cosi leggesi nella prima edizione delle Istorie di 
Forlì del Bonoli, edizione registrala, come avverte 
il Mazzuchelli (2), fra i libri assai rari, della quale 
nondimeno io posseggo un esemplare. Nella ristam- 
pa fatta in Forlì nel 1826 delle Istorie medesime^ 
si legge: » La famiglia del Bonatti si eslinse in un 
» Vincenzo , e gli averi pervennero alti signori Ron- 
» ctoni di Roma per essersi loro impalmala una 
« donna de’ Bonatti rimasta erede, i quali tra Val- 
li tre cose ebbero li MSS. di Guido , che tuttavia 
» conservami in copia. Addizione dell’Autore » (3). 
Il Marchesi scrive: « Obijt Anconae ( Guido Bonatlus') 
» an. Domini 1300, et reliquit Opus Guidi Bonatti 
t> de Forolivio , continens decem Tractatus Astrono - 
» mine , Augustae Vuindelicorum an. 1401. Caetèra 
» quae scripsit partim Lutetiae Parrsiorum, ubi sv- 
» deream Artem docuit, Romae apud Roncionam Do- 
» mum in qua mulier Bonatti sanguini^ postrema 
» nupsit; et partim Caesenae apud Carolum de Lapis, 
» Linarij Comitcm et Senàtorcni Almac Urbis ser- 
» vabantur » (4). 

(t) Istorie Sella città di Forti ir trecciate di torti accidenti del- 
la fiomagna e dell’Italia diitinle in dodici libri di Paolo Bonoli, 
p 349. 

(2) l. c. 

(3) Storia di Forti do Paolo Bonoli distinta in dodici libri cor- 
reità ed arricchita di nuove addizioni. Seconda edizione distribui- 
ta in due volumi. Forlì 1826 , 2 voi. , in 8», toI. I , p. 273 , no- 
ta 1, lib. IV, anno 1282. 

(4) Georgii Fitiani Marchesa, f Hat f'irorum lUustrium Fo- 
roliviensium, p. 246, 247. 
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Andrea Tiraqueau, scrittore francese del secolo 
dccimosesto, cita un trattato di Guido Ronatti inti- 
tolato: De proieclione partium, dicendo: et Guido. Bo- 
natum in traclatu de proieclione pnrlium parte 2. 
c. *13. et alibi saepe ( 1 ). Più oltre il medesimo Ti- 
raqueau, dice: et Guidonem Bollatavi in tractalu de 
proieclione, parie 3. in 10. domo c. 2 (2\ Il Mazzu- 
chelli avverte (3) che il trattato De proieclione par- 
tium , attribuito dal Tiraqueau a Guido Ronatti, al- 
tro per avventura non è che una parte del trattato 
d'astronomia dello stesso Ronatti. 

Fu anche attribuita a Guido Ronatti un'opera 
intitolata : Ilistoria Celebris Gallorum cladis. Leone 
Cobello fece menzione di quest’ opera secando che 
attestano il Marchesi (4), ed il Mazzuchclli: (5). Il 
Marchesi scrive: (6) « Condidit etiarn ( Guido Bonat- 
» lus) Traclalum de Proiectionc Parlimi: et Disto- 
» riunì Celebris Gallar um cladis , ut memorine man* 
» darunt Andreas Tiraquellus [■], et Leo Cobellus ». 

• [■] Ex retai, fuadingh. lom. 2. pag. 119. coturno. 2. » 

Il Marchesi afferma che alcuni scritti di Guido 


(1) Andreae Tiraquelli negli in Curia Tantiemi Senatorie Com- 
mentarti de nobilitate et iure primogenioram. Luminili, opini Guilel. 
Ilovillium, MDI.IX, in fot, De nobilitate, cap. XI, p. 93, paruQ. 1. 

(2) Andreae Tiraquelli, De nobilitate, cap. XI, par. 2, p. 93. 

(3) Gli Scrittori d'Italia, voi. Il, parte III, p. 1302. 

(1) Georgi i Unioni Marrltetii / ilae / irorum Itluslrium Eo- 
r olirientium, p 217 
( 5 ) L. c. 

( 0 ) I,. c. 
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Itonatti , diversi dal suo trattato d’ astronomia , si 
conservavano in Parigi (1). L’autore d e Lustri an- 
tichi e moderni della città di Forlì dice: » Scrisse 
•> (Guido Bonalti), e sortì dalle stampe d’ Augusta - - 
» Opus Guidi Bonalti de Forolivio conlinens dccem 
» Traelolus Astronomiac ». Fece anche un Tratta- 
li lo — De proiectione Parti um — Historiam cele- 
» òri* Gallorum cladis — ed altre Opere manuscrit- 
» te , che si conservano nella Libraria Regia in 
» Parigi » (2). 

Nel catalogo stampalo de’codici manoscritti del- 
la biblioteca Nazionale di Parigi sono indicate le se- 
guenti opere di Guido Bonatti: 

L Introducilo ad iudicia stellar uni. Trovasi nei 
codici ancien Fonds n.' 732G, 7327, 7329, 7441 (3). 

2. Traclulus de electionibus. Trovasi ne’codici 
ancien Fonds mss. I alias u.' 7328 e 7442 (4). 

3. De revolulionihus annorum mundi. Trovasi 


(1) -- Cantera quae «cripsil parlim f.ulcliai* Parmorum . . . . 
n servaliantur. » ( Georgi! ripiani Marchesa , Filar / rrorum itlu- 
slrium Foroliviemium, I. c.) 

(2) I Lustri antirhi e mndtrni delta ritta di Forlì , p 161 , 
cap. VI. 

(3! Cotatogus eolirum marni criptorum bibliotkerae Hegiae . Pa- 
risiis 1739 — 11, 1 tomi, in fot., t IV, p. 3it, col 1, coil. vii» cccxxvi, 
vii» cccxxvu , col. 2 , r.oil. vita cccxxix, l.°, p. 339 , col. 1, coti, 
alia cpxli. 

(1) Catalngus codicum manuscriptorum bibliothecae tlcgiat, t. 
IV', p. 311, col. 2, coti, vita, cccxxvm, 1.® p. 339, col. 1, coti vita, 
cdxlii, 1". 



00 

ne’ codici ancien Fonds mss. lalins n.' 7328 e 

7442 ( 1 ). 

4. De imbribus et aeris mulationibus. Trovasi 
nel codice ancien Fonds mss. lat. n.* 7448 (2). 

il Mazzuchetli avverte (3) che questi quattro* 
scritti non saranno forse altro che alcune parli dei 
dieci trattali <T Astrologia stampati di Guido Bonalti. 

Nel codice della biblioteca Nazionale di Parigi 
contrassegnato ancien Fonds n." 7328, dalla carta 
1 redo alla carta 38 rec/o, trovasi la quarta parte 
del trattalo d'astronomia di Guido Bonetti (4). Que- 
sta parte incomincia: Cum post iudicia prae caeteris. 
Finisce: Secundum quoti sua interest iuvare vcl no- 
cere autjere vel diminuere. 

Nell’apparato fatto in Firenze per l’entrata dell’ 
Arciduchessa Giovanna d’Austria in quella città, e 
per le sue nozze con Francesco de’ Medici, furono* 
rappresentati in un quadro i Fiorentini più illustri 
ne'diversi rami dell’umano sapere. Vedevasi in que- 
sto quadro il ritratto di Guido Bonatti fra i matema- 
tici, come attesta Domenico Mellini, scrittore Fioren- 
tino del secolo decimosesto, dicendo: « Di Medici vi 
» crono Maestro Dino, Taddeo et Tommaso del Gar- 
» bo, con Maestro Torrigiano Valori, et Maestro 

(IJ Catalogo j codiami manuscriptorum bibliolhtcai fìegiae, t. 
IV, p 3 il, col 2, cod. villi cccxxvm, 2,° p 339, col. I, cod. vii* 
coxiti, 2°. 

(2) Catalogai codicum minuicriplorum bibliolhtcac Begiae, t. 
IT, p. 339, col. I, cod. viim coxi in. 

(3) Gli Scrittori d’Italia, voi. II, parte III, p. 1362 

(4) Guidoni! Borati Forolivientis de attronomia, pars III, col. 
383—490. 
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» Niccolò Falcticci. Nelle Matematiche, l’antico Gui- 
» do Bonatlo, Maestro Paolo del Pozzo » (1). 

Ugolino Verino o Vieri, poeta Fiorentino del 
secolo decimoquinto, in un'opera intitolata De illu- 
strettirne urbis Florentiae libri tres , fa menzione di 
Guido Bonatti scrivendo: 

Clarus et astronomus Guido de stirpe Bonatti (2). 

Il Padre Antonio Tognocchi da Terrinca (3) , 
il P. Negri (4) ; Giovanni da S. Antonio (5), ed il 
Marchand (6) asserirono che Ugolino Verino nella 
medesima sua opera soggiunse : 

landudum velerei delevit fama Bonallos. 

Unius Astronomi tantum monumenta supersunt. 

II Marchand deduce da questi due versi (7) , 
che il Verino scrisse essere la famiglia di Guido Bo- 


ti) Descrizione dell'entrata della serenisi. Reina Giovanna d’A u 
stria. Et dell’Apparato, fatto in Firenze nella venuta, et per te fe- 
licissime nozze di S. Altezza Et dell’ Illustrissimo et Eccellenti ss. 
S. Don Francesco de' Medici Principe di Fiorenza e di Siena, scritta 
da Domenico Mellini. Ristampala e riveduta dal proprio Autore. In 
Fiorenza appresso t Giunti MDLXVI. Con licenzia e prievilegio, in 
12", p. 12, 13. 

(2) Ugolini Ferini poetae Fiorentini de illustratione urbis Flo- 
rentiae, libri tres, Luteliac 1583, carta 14, netto. 

(3) Genealogicum et honori/teum thealrum //etrusco- Minorilicu in, 
pars III, titoli» I, paragr. LXX, p. 203. 

(4} /storia degli scrittori fiorentini, p. 318, col. 1. 

f») L. c. 

(6) Dictionnaire historigue, t. I, p. 115, art. Bonatus, Retnar- 
que A, eoi. 1. 

(7) Cesi ce qu'avoit autrefois observé Ugolinus Ferinus , qui 
disoit que rette franine (Bonatti) rtoil cteinte d/là depvis Iris long 
tems. (Marchand I. c.}. 
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nani estinta da lunghissimo tempo. Tuttavia questi 
due versi non si trovano nell’edizioni da me vedute 
de’ ire libri del Verino De illuslratione urbis Flo- 
renliae , che sono le seguenti: 

1." Ugolini Verini poetae Fiorentini De Illustra - 
/ ione vrbis Fiorentine libri tres. ISunc primum in 
lueem edili ex Bibliotheca Germani Audeberti Aure- 
li i: cuius labore alque industria multae lacunae , qtiae 
erant in manuteriplo , replctae-, ac multi loci parlim 
rorrupti , parlim vetuslale exesi , restituii et restau- 
rali situi. Luleliue. Apud Mamertum Palissonium 
Typographum Rcgium. in Officina Roberti Slephani 
M. D. LXXXM. In foglio (1). 

2 * Ugolini Verini Poetae Fiorentini De illustra • 
tione Urbis Fiorentine libri tres Sercnissimae Prin- 
cipi Vicloriae Feltrine Mag. Etruriae Duci. Secunda 
edilio magis aucta et castigata. Cum privilegiis Summ 
Pont. Urb. Vili et Seren. Ferd. II Mag. Etruriae Ducis. 
Fiorentine. Ex Typographia Landinea MDCXXXVI. 
Superiorum permissu. In 4.“ (2). 

3. a Ristampa fatta dell'opera di Ugolino Verino De 
illuslratione Urbis Fiorentine nel Tomo X, p. 325-380 
della raccolta seguente: Carmina illustrium poetarum 
Ilnlorum. Fiorentine 1719-26, 11 tomi, iu 4." (3). 

(1) Di quest’edizione, dal Moretti chiamata rarissima [Moretti 
(Domenico) bibliografia, storico ragionata della Toscana. Firenze, 
1805, 2 tomi in 4°, t. Il, p. 445), un esemplare trovasi nella Casa- 
natense, mi altro nella Corsiniana, ed un terzo nella biblioteca del- 
l'Ltiuersiij di Homa. 

(2) lln* esemplare di quest’ edizione trovasi nella Biblioteca 
Corsiniana. 

(3) La Biblioteca Corsiniana possiede un'esemplare compiuto ili 
questa raccolta. 
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10 tulle queste edizioni al verso Clarus et astro- 
nomtis eie. segue immediatamente quest’altro: 

Paulus et aslronomus, Paulus geometer et idem. 

11 Bailly scrive (1): » Guido Bonalus né dans 
» le Frioul, écrivit deux traités ou chapilres sur l’a- 
» stronomie; il a fait aussi des Théoriques des pia — 
» nètes, mais sa piume ctoit consacrée à l’astrologie; 
» ses traités soni pleins de regles pour les prédi- 
,i ctions et de semblables puérilités. C'est un re- 
ti cueil de tout ce que les Arabes ont fait en ce 
» genre. Il vivoit en 1284 ( a ) ». 

« ( a ) fp'cidler, p. 283. » 

In questo passo del Bailly si trovano i due se* 
guenti errori: 1.” Che Guido Bonatti nascesse nel 
Friuli, 2.° Deux in vece di dix (dieci). 

Il Delambre dice: « Guido Bonatus, de Fré- 
» jus vivait en 1284; il composa dix traités d’Astro- 
» nomie ou plutòt d’Aslrologie, qu'il avait com- 
» pilés d’après les astrologues arabes (2) ». Non so 
come il dottissimo Delambre possa esser caduto nel- 
lo strano errore di credere che Guido Bonatti, chia- 
mato Forlivese in tutte tre le edizioni del suo trat- 
tato d’astronomia, fosse di Fréjus, città di Francia, 

(1) Ilistolre de l’astronomie moderne depuis la [ondation de fè- 
cole d'Jlexandrie jusquà t’époque de MDCCXX, nouvelle edilion. 
A Pari» 1783; 3 tomi in 4°, t. I, p. 677. Eclaircissemens ditails 
historiqaes et astronomiques, lirrc VII, $. IX. 

(2) llitloire de Gastronomie da mogen age par M Delambre , 
Pari» 1819, in 4», p. 238. 


'Digitizéd by Google 



94 

del dipartimento del Varo detta in latino Forum /it- 
ili, o Civilas Foroiuliensis (1). 

II Signor Libri afferma che Guido Ronalli fu 
un uomo di grande ingegno , ed uno de’più dotti 
astronomi del suo tempo (2). 

Fra gli scritti che trattano della vita e delle 
opere di Guido Bonatli, sono da notare i seguenti: 

1. L’articolo Bonatut del Dictionnaire II istori - 
que et crilique di Prospero Marchand (3). 

2. L’articolo Bonatli ( Guido ) dell’ opera del 
conte Giammaria Mazzuchelli intitolala Gli Scrittori 
d'Italia (4). 

3. L’opuscolo intitolato » Brevi cenni sulla vita 
» e sulle opere di Guido Bonatli , pubblicati per le 
» nozze del conte Ferdinando Sauli di Forlì colla 
» marchesa Antonietta Visconti - Ajmi di Milano 
» seguite nella primavera del MDCCCXLIV. Bolo- 
ri gna Tipi Governativi alla Volpe , in 8*. » Autore di 
quest’opuscolo è il Signor Pellegrino Canestri Trotti, 
il cui uome trovasi nella pagina 4, a piè della de- 
dicatoria al Nobile Signor Conte Ferdinando Sauli. 


(1) .Yu io Dizionario geografico universale. Veneti» <826, 4 
tomi, in 8°, t. Il, p. 819. 

(2) r, Et malheureusement il faut compier panni le* aatrolo- 
» guea (In treuième aiècle, un hmnnte d'un grand (aleni, Gui Bo- 
» natti, qui fui l’un dea pitia aavana aatronomea de aon lempa „. 
(Libri, Histoire dei Sciences mathématiques e n Italie, t. Il, p. 84). 

(3) T. I, p. 113 — 1 18. 

(4) Voi. Il, parte III, p 1539—1862. 
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Giunte e correzioni allo scritto intitolato: Della vita 
e delle opere di Guido Bonatti , astrologo ed 
astronomo del secolo decimoterzo , notizie rac- 
colte da B. Boncompagni (*). 


Pag. H, lin. 10. In capoverso aggiungasi — I Brevi 
Cenni sulla vita e sulle opere di Guido Bonatti , qui 
citati dal sig. Galletti, sono dedicati dal sig. Pellegrino 
Canestri Trotti al Nobile Sig. Conte Ferdinando Sauli. 
L’autore per altro di questi Brevi Cenni è il sig. con- 
te avvocato Giuseppe Canestri di Forlì. Il sig. Gio- 
vanni Casali ciò attesta scrivendo: « li Biagioli nelle 
» sue note al XX dell’ Inferno di Dante lo fa del 
» Friuli (Guido Bonatti), siccome i Toscani, Fioren- 
» tino. Il chiarissimo nostro concittadino N. U. si- 
» gnor conte avvocato Giuseppe Canestri ne’ suoi 
» brevi cenni: Sulla vita e sulle opere di Guido Bo- 
ti natii , impressi a Bologna in occasione di illustri 
» nozze nell’ ottobre del 1844, prova ad evidenza 
» ch’egli fu di Forlì » ( Appendice all'archivio storico 
italiano , Firenze , 1842-50. Gio. Pietro Vieusseux, 
Direttore-editore al suo gabinetto scientifico - lettera- 
rio-, 7 tomi, in 8.", t. VII, n.* 23, p. 21, nota 1). — 
Ivi, lin. 12, 13. In vece di Canestri Trotti si so- 
stituisca — conte Canestri. — Questa medesima sosti- 
tuzione si faccia a p. 16, lin. 10 e 20; a p. 47, lin. 

(*) Ciò che si deve aggiungere, togliere o sostituire iu ciascuna 
di queste giunte e correzioni, è qui appresso compreso fra’ due 
segni . 
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•13; a p. 48, lin. IO, 21 e 26; a p. 53, lin. 2 e 3; 
a p. 5G, lin. 8; a p. 80; lin. 5; a p. 81, lin. 4, 5, 
8, 13. 

Pap. 12, lin. 21. In capoverso aggiungasi — Il 
sig. Luciano Scarabclli, parlando dell’edizione fatta in 
Firenze nel 1847, del testo latino Laurenziano delle 
vite d’uomini illustri fiorentini, scritte da Filippo Vil- 
lani, dice ( Appendice all’archivio storico italiano t. VI, 
n*° 22, p. 430). « Delle Vite che contiene ( questo testo) 
» brevi tutte, ma alcune tanto brevissime che appena 
» si giudicherebbero memorie dei nomi che si vole- 
» vano onorare, avevamo appunto, pubblicato dal 
» Mazzuchelli, ripubblicato dal Moutier e dal Coen, 
» un testo italiano che parve a lutti traduzione di un 
» antico, e al Mazzucheili fu sospetto che fosse di 
R Antonio Manelti. Ma questo testo italiano mancava 
» delle Vite di Dante, di Petrarca, e (non se ne ac- 
» corse il Galletti) di Domenico di Silvestro poeta 
n e de’Jluffoni, ed aveva in vece In viterella di Gui- 
» do Bonatli; la quale siccome Leonardo Ximenes 
» nell’introduzione all’opera del Gnomone Fiorentina 
n avvisò sin dal 1757 esistere latina nello Gaddiaua, 
s se l'editore del testo latino rammentava, avrebbe 
» cercandola potuto darlo completo •>. Il P> \i- 
raenes scrive ( Del vecchio e nuovo Gnomone Fioren- 
tino, c delle osservazioni astronomiche fìsiche ed ar- 
chitettoniche fatte nel verificarne la costruzione , li- 
bri IVi a' quali premettesi «ma Introduzione t storica 
sopra la coltura dell' astronomia in Toscana di Leo- 
nardo Ximenes della compagnia di Gesù. In Firenze , 
MDCCLVlI. nella Stamperia Imperiale, in 4.° p. LIX. 
Introduzione islorica. Parte II, § li): « Guido lionatti 
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» è il primo, di cui mi convico far ricordanza, il quale 
» benché da alcuni facciasi Forlivese non senza prave 
u fondamento ( b ), pure da Filippo Villani (c) . . . . 
» si annovera fra'Fiorentini ». 

* (6) Vedi tilac tirar, illustrimi) Forolteientium del Marciteti 
» a carte 2i7: 

* (c) t ile di uomini illustri Fiorentini seritle dall'Autore in la- 
» lino, come ti rede in un Cadice della Gaddiana, che ora appartiene 
» alla Laurrnsiana ... 

Il codice di cui qui parla il P. Xitnencs é certa- 
mente il Laurenziano contrassegnato PluL LXXXIX. 
Inf. n.* XXI li, che stava nella Gaddiana col n.° 637, 
In questo codice manca, come ha avvertito il sig. Gal- 
letti , e come ho detto anch'io (Giornale Arcadico , 
dì scienze, lettere ed arti. Roma, 1819-51, 125 tomi 
in 8-°, voi. CXXII, p. 145), il testo latino della vita 
di Guido Bonalti; nè il P. Ximenes dice (I. c.), che 
questa vita si trovasse latina nella Gaddiana. — 

Ivi, lin. 23. Invece di XXI, si legga — XXIII.— 
lvi,lin. ult. In vece di XXIV,si legga — XXIII.— 
Pag. 14, nota (3). Dopo letterarie aggiungasi — 
pubblicate in Firenze dal 1740 al 1769. — 

Pag. 15, lin. 5. In vece di Palch. 10 n.” 33, si so- 
stituisca — Scaffale G. Palchetto 2. N.° 1501. — 

Ivi, Irti. 20. In vece di Guido Ronatti nacque cer- 
tamente in Cascia, si sostituisca — Filippo Villani at- 
tcsta, che Guido Ronatti fu oriundo di Cascia. — 

Ivi, lin. 21, 22. In vece di Filippo Villani ciò 
attcsta scrivendo, si sostituisca — -In fatti nel testo 
latino, da o»e riportalo di sopra, della vita di Guido 
Ronatti, scritta da Filippo Villani, si legge. — 

Ivi, lin. 27. Dopo (2) aggiungasi — Il sig. prof. 
Luigi Maria Rezzi avverte giustamente, che l'autore 
di questa traduzione « non ha saputo o non ha atteso 
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» con bastevole diligenza a rendere nella nostra fa-* 
» velia con proprietà la voce latina oriundus » ( Gior- 
nale Arcadico, di scienze lellcre cd arti, voi. CXXIII, 
p. 246. Sulla vita e sulle opere di Guido Bonatti, Let- 
tera del Professore Luigi Maria Rezzi , estraila dal 
Giornale Arcadico voi. CXXIII. Roma, Tipografia 
delle Belle Arti, 1851, in 8,” p. 4.). Filippo Villani 
afferma, che Guido Bonatti fu genitura Florentinum 
(Giornale Arcadico voi. CXX1I, p. 140, 141) , cioè 
nativo di Firenze ( Giornale Arcadico, voi. CXXIII, 
p. 246. Rezzi Lettera sopraccitata I. c.) — 

Pag. 17, lin. 11 e 12. 7n vece di manoscritto in- 
titolato Bulleltone, che incomincia cosi, si sostituisca 
quanto segue — « celebre Codice antico in pergamena 
» dell’Arcivescovado Fiorentino, compilato nel 1322. 
» dopo la morte d’Antonio d'Orso di Biliotto dell’Orso, 
» Vescovo Fior., da quelle antiche Famiglie Fior. 
» cho aveano il diritto di Àdvocazìa nella Chiesa 
■* istessa, e che erano perciò difensori, e custodi dei 
» diritti di quella » ( Bibliografia storico-ragionata 
della Toscana, o sia catalogo degli scrittori che hanno 
illustrata la storia delle città, luoghi, e persone della 
medesima , raccolto dui sacerdote Domenico Morelli. 
Firenze MDCCCV. Presso Domenico Ciardetti con ap- 
provazione, 2 tomi in 4.', t. I, p. 183, artioolo BVL- 
LETTONE). In questo codice, conosciuto sotto il 
nome di Ballettane , trovansi registrati e transuntali 
tutti gli antichi Islromenti più non esistenti, che ri- 
guardavano la Mensa Vescovile di Firenze, e i diritti, 
che le si compeleano ( Moreni l c.). Nel redo della 
prima carta del codice medesimo si legge : — 

Ivi, lin. 25. Dopo leslibus, aggiungasi. — Il sud- 
detto Bulleltone fu pubblicato, come avvertono il Mo- 
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nini ( 1. c. ), e Francesco Inghirami ( Storia della To- 
scana compilata ed in sette epoche distribuita dal 
cav. Francesco Inghirami. Poligrafia Fiesolana , dai 
torchi dell'autore 1841 - 43 tomi in 8.°, t. 15, p. 127. 
Bibliografia storica della Toscana, articolo Bullelto- 
ue ), dal Lami nell’opera seguente : Sanctae Ecclesiae 
Florentinae monumenta ab Ioanne Lamio composita et 
digesto quibus Nolitiae innumerae ad omnigenam E- 
truriae aliartimque regionnm Hisloriam speclantes con- 
tinentur. Fiorentine. Anno MDCCLVIII.Ex Typographio 
Deiparae ab Angelo Salutatae. Censoribus adprobanti- 
bus, 3 tomi, in foglio. — 

Pag. 18, nota (1). Dopo la parola verso aggiun- 
gasi — Sanctae Ecclesiae Florentinae monumenta ab Io- 
anne Lamio cotnposila et digesta , t. 1,p. 251, col. 1. — 
Ivi, nota (2). Dopo la parola recto aggiungasi — 
Sanctae Ecclesiae Florentinae monumenta ab Ioanne 
Lamio composita et digesta, t. II. p. 757, col. 1. — 
Ivi, nota (3). Dopo la parola recto aggiungasi — 
Sanctae Eeclesiac Florentinae monumenta ab Ioanne 
Lamio composita et digesto, t. II. p. 766, col. 1. — 
Ivi, nota (4). Dopo la parola recto aggiungasi — 
Sanctae Ecclesiae Florentinae monumenta ab Ioanne 
Lamio composita et digesta, t. II. p. 772, col. 2. — 
Pag. 19, nota (1). Dopo la parola verso aggiun- 
gasi — Sanctae Ecclesiae Florentinae monumenta ab 
Ioanne Lamio composita et digesta , t. II, p. 773. 
col. 2. — 

Ivi, nota (2). Dopo la parola verso aggiungasi — 
Sanctae Ecclesiae Florentinae monumenta ab Ioanne 
Lamio composita et digesta, t. II. p. 780, col. 1. — 
Ivi, nota (3). Dopo la parola recto aggiungasi — ■ 
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Sa nel tie Ecclesiac Florcnlinae monumenta ab I nanne 
Lamio composita et diyesta , t. II, p. 808, col. 1. — 
Ivi, nota (4). Dopo la parola recto aggiungasi — 
Sunctae Ecclesiac Flurentinue monumenta ab loanne 
Lamio composita et diijesta , t. I. p- <59, col. I. — 
Pag. 20, tin. 6. Dopo la parola Bonntli aggiun- 
gasi — notarii. — 

Ivi, lio. II. In vece di Cresci si sostituisca — Cre- 
sci j. — 

Ivi, lin. <7. In vece di Compctri si sostituisca — 
Campestri. — 

Ivi, lin. 20. In vece di quondam si sostituisca — 
coudam. — 

Ivi, nota (1). Dopo la parola recto aggiungasi — 
Sanelae Ecclesiac Flurentinue monumenta ab loanne 
Lumia composita et diyesta, t. I, p. Diti, col. 2. — 
Ivi, nota (2). Dopo la parola recto aggiungasi — 
Sunctae Eeclesine Flurentinue monumenta ab loanne 
Lumi » composita et diyesta , t. I, p. (513, col. I. — 
Ivi, uola (3;. Dopo la parola recto aggiungasi — ■ 
Sanctae Ecclesiac Florcnlinae monumenta ab loanne 
Lamio composita et diycsta , t. I, p. filli, col. 1. — 
Ivi, nota (4). Dopo la parola verso aggiungasi — 
Sanctae Eeclesine Florcnlinae monumenta ab loanne 
Lamio composita et diyesta , 1. c. — 

Ivi, nota (5). Dopo la parola recto aggiungasi — 
Sanctae Ecclesiae Flurentinue monumenta ab loanne 
Lamio composita et diycsta, t. 1. p. 617, col. 1. — 
Pag. 21, lin. 22 e 23. In vece di fra Giovanni 
Schio da Vicenza dell’ ordine de* predicatori, si so- 
stituisca: — fra Giovauni da Schio Domenicano na- 
tivo di Vicenza. — 

Ivi, nota (1). Dopo la parola recto aggiungasi — 
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Sane Ine Ecclesiali Pioventi noe monumenta, ab [nanne 
Lamio composita et digcsla , t. II, p. 825, col, 2. — 
Ivi, nota (2). Dopo la parola verso aggiungasi i — 
Sttttclae Ecelesiae Floventinac monumenta ab [ornine 
Lamio composita et digesta , t, II, p. 855, col. 1 . — - 
Pag. 23, lin. 15. In capoverso aggiungasi ■ — Gui- 
do Bonatti nel trattato d'astronomia che ho citato di 
sopra (a p. 21, nota 4), spesso si duole de’ Regolari, 
ai quali dà il aome di tunicati, per ciò che essi si 
opponevano alle sue predizioni, e dicevano la sua 
aste d’astrologia altro non essere che imposturo ed 
inganno ( Tiraboschi , Storia della letteratura italiana, 
t. IV, p. 2G8. Lib. II, capo II, par. X.VII). Con- 
vien dire, come avverte il Tiraboschi (1. c.), che fra 
Giovanni da Schio più d'ogni altro parlasse contro 
il fioualti; giacché questi in un luogo del suo trat- 
talo suddetto lo chiama ipocrita {< ruidonis Banali fo- 
roliviensis mathematiei , de astronomia traclatns X, 
col. 1 8 ., Pars prima , cap. XUI); ed in altro luogo del- 
l'opera stessa ne forma un assai svantaggioso carat- 
tere ( Guidonis lionati foroliviemis mathematiei , de 
astronomia traetalus X, eoi. 210, 11). Dal mede- 
simo trattato d’astronomia del Bonatti apparisce per 
qual motivo egli fosse tanto nemico di fra Giovanni 
da Schio. Perocché leggesi in, quest 'opera: Licei su- 
perine sit manifeste oslensum , quod multa utililas et 
multa bona possimi sequi de scientia steilavum et eius 
iudicijs , tam in praascientia rcrum quòta in alijs , 
lumen fucvunl quidam insipientes fatui, quorum unus 
fuit Me loannes Vicentiaus hgpocrUa , de ordine Prae- 
dicatorum, qui dixerunt, quòd Astrologia non eral ars 
ncque scientia, sed crai quoddam appositiuum ab ali- 
quibus apponcutibus inuentum ( Guidonis lionati forali • 
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vicnsis mnthemalici de astronomia traciatus X , col. 
18., Pars prima, caput XIII). Fra Giovanni adunque' 
biasimava e impugnava l’astrologia giudiziaria; e se 
egli avesse oltenula in ciò fede dai popoli, il Bonatti 
avrebbe perduta ogni autorità, e la sorgente di sue 
ricchezze sarebbesi disseccata per sempre ( Tirabo- 
sclii, Storia della letteratura italiana , t. IV, p. 364. 
Lib. il, cap. IV, par. IV). Però non è da far mera- 
viglia, che il Bonatti tanto inveisse contro di un uo- 
mo da cui egli aveva temuta la sua rovina ( Tira- 
boschi I. c.). Il sig. ab. Antonio Magrini nel suo pre- 
gevole scritto intitolato: Notizie di fra Giovanni da 
Schio, avverte, che Guido Bonatti fu forse smasche- 
rato di sua impostura dal predicare del medesimo 
fra Giovanni ( Per le nobilissime nozze Nanni Gozzo- 
dini, e Maria Teresa Sareijo -Ulighicri. Padova, tip. 
Sicca, MDCCCLXLI, in 8.", p. 12). — 

Pag. 24, lin. 18. Dopo la parola partilo aggiun- 
gasi — Tuttavia è certo, che la congiura contro Fe- 
derico II, della quale parla Guido Bonatti, fu fatta 
nell’anno 1246. Bartolommco Scriba, continuatore 
degli Annali di Genova incominciali da Caflàro, ciò 
attesta scrivendo sotto l’anno 1246 : Accidit attieni, 
quod stante in Grosseto Domino Friilerico, et man- 
dassi Lombardie omnibus fidelibus suis, et Pisanis , 
Savonensibus, et Albinganensibus , et lacobo de Car- 
retto, aliisque Marchionibus , et circumstanlibus uni- 
versis , ut polentem exercitum mari et terra contea 
lanucnses pararenl: nobiles viri liaroncs de Regno suo 
Thebaldus Franctts, et alii plures, qui in Curia eius 
erant traclaverunt et/m occidere ( Bartholomaei Seri- 
bue, Annales Genuenses ab anno MCCXXIV ap: Mura- 
tori, Rerum Ilalicarnm scriptores,t. VI, col. 510 A,B). 
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Che L’imperatore Federico II si trovasse in Grosseto, 
quando seppe la suddetta congiura ordita contro di 
lui, ce ne accerta anche, come avverte il sig. prof. 
Rezzi ( Giornale Arcadico , voi. CXXIII, p. 256. Rezzi , 
Lettera sopraccitata p. 13 e 14), una lettera dal me- 
desimo Federico scritta intorno a tale avvenimento, 
e da lui indirizzata a tutti i re, e principi d’Europa. 
In questa lettera si legge: Nos eliam apud Grossetum 
lune temporis exislcntes , postquam personae nostrae 
periculum caule praeoidimus, in haercditario regno 
nostro Siedine, velai in pupillam oeulorum nostrorum 
offendi nullatenus patienles, continuata laboribui et 
diebus , in regnarli eum omnium cclerilate praevidimus 
procedendum. ( Pelri de Vineis cuncellarii Friderici II. 
Imp. rom. epistolarum libri VI. Ambergae apud Ioan- 
nem Schònfeldium. Anno AI. DCIX, p. 260. Lib. li. 
Episl. X ., Giornale Arcadico voi. CXXIII , p. 256 , 
nota (1). Rezzi, Lettera sopraccitata p. 4, nota 1). Nell’ 
edizione fatta da Giovanni Rodolfo Isel nel 1740 delle 
lettere di Pietro delle Vigne, questo passo si legge a 
p. 259 e 260 del tomo I. ( Pelri de Vineis ludi- 
cis Aulici et Cancellarli Friderici II. Imp. Epistola - 
rum Quibus res gestae ejusdem Imperatorie aliaque 
multa ad Hisloriam ac Iurisprudentiam speclanlia 
eonlinentur libri VI. Novam hanc editionem adjectis 
vuriis Lectiombus curavil Ioh. Rudolphus Iselius JC. 
Accedit Simonis Schardii Il ;j poni nenia de fide, amicilia 
et observanlia Ponlifieum Romanorum erga Impera- 
tore Germanicos. Basileae , Sumptibus Ioh. Christ , 
MDCCLX , 2 tomi, in 8.° — Pelri de Vin. Epist. lib. II, 
cap. X, t. I, p. 259, 260). — 

Pag. 34, lin. 18. In capoverso aggiungasi — Nella 
Biblioteca Marucelliana di Firenze si conserva un 
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esemplare dell'istoria degli scrittori fiorentini del P. 
Giulio Negri con moltissime correzioni e giunte del 
canonico Saltino Saltini fiorentino. A pagine 317 e 
318 di questo esemplare, il Saltini aggiunse in mar- 
gine quanto segue: « In un Consiglio del 1260 fatto 
» in Firenze il di 22 notembre nel Palazzo del Pote- 
» stà per una Lega tra’Fiofentini e Senesi, ote sono 
» i nomi di tutti i Fiorentini che furono di detto Con- 
» siglio, esistente nell'Archivio di Siena, e mandata- 
li mene fedel copia dal dottissimo Uberto Bcnvo- 
» glienti. In fine si legge il rogito fattone dal No- 
li taio , coram D. Gilio de Parma Indice et Asses- 
» sore dicti Poi D. Gorello Milite d.‘ Pot. Guidone 
» Jlonacti Astrologo Comm uni s Fior, de Fori. D. Cap- 
ii panari de Burgo S. Sepulcri ludice d.‘ Pot. etc. 

» Se egli fosse stato Fiorentino, come si dice, non 
» si dovea vergognare di chiamarsi tale in un Atto 
» di tanta importanza per la città nostra. Può ben 
» essere , che essendo egli in servizio della nostra 
» Repubblica, egli, come benemerito di quella, fosae 
» ammesso alla cittadinanza Fiorentina. 

» Iacopo Filippo Tommasini nella Biblioteca di 
» Padova Manoscritta pubblica e privata, stampata in 
» Udine nel 1639 fn 4.* Alla libreria de'Padri Ere- 
» ìnitani registra questo volume alle carte 79. Liber 
» introductorius adiudicia Stellurum editus a Guidone 
n lionato de Forlivio Magislro in Astrologia. Incipit. 
» In Nomine Domini de. V. Gio. Matteo Toscano nel 
« Peplo d’Italia che lo confonde con Guidone d’A- 
4i rezzo ». 

Il consiglio, di cui parla il Salvini in questa giun- 
ta, trovasi manoscritto nell' Archivio delle Riforma gioiti 
di Siena ( Pergamene sciolte , tomo VII, n.* 723). Spe- 
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to di far cosa grata agii eruditi riportando qui ap- 
presso questo pregevole documeuto, come si legge 
io una copia estrattane dall’archivio medesimo di Sie- 
na., la qual copia mi è stata gentilmente procurata 
dal sig. Gaetano Milanesi, vice-bibliotecario della 
biblioteca Pubblica Comunale di quella città. 

In nomine domini amen. Anno ejusdem millesimo 
ducenlesimo scxagesimo , indictione quarta , die vige- 
simo secundo. Novembris. 

Omnibus presene documentimi inspecturis pateat 
evidenter quod dominus Comes Guido Novcllus , potè • 
stas Florentinorum , filius olim bone memorie Camiti s 
Guidonis dei gratin Tuscie palatini : congregato ge- 
nerali consilio trecentorum ad sonum campane et voce 
preconia, more solito, et eodem modo congregato con- 
silio Nonaginta et etiam Vigintiquatuor in Palatio Co- 
munis Florenlie , in quo dictus Poteslas moratur, de 
consilio et consensu dictorum Consiliariorum , quo- 
rum nomina inferius continentur , et ipsi iidcm con- 
siliarii vice et nomine dicti Comunis Florentie , fece- 
runt et conslituerunt nobilem virum dominum Lut- 
terengum filium quondam domini libertini Pegolocti 
iuris peritum , civem florentinnm, prescntem et reci- 
pientem , sindicum et actorem ad eontrahendam so- 
cietatem cum comuni Senarum, et poeta et conventio- 
nes infrascriptas inhicndas et faciendus cum dieta Co- 
muni Senarum , et nomine et vice ejusdem Comunis 
Senarum: et ad obligandum Comune Florentie prò pre- 
dielis , et eorum occasione ad implendum et obsei'van- 
dum, et ad fuciendum omnia et singola que in prc- 
dictis et circa ea et prò eis fuerint necessaria , et 
que viderint expedtre: et ad fuciendum de predictis 
et infrascriplis diclo Cornimi Senarum aut eorum 
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sindico et adori instrumentum ad didum eorum sa- 
pienti s sine malitia. 

Paola autem et conventioties suiti hec , videlicel: 

Quod ulrumque Comune Florenlie et Senarum et 
utraque civitas bona fide sine fraude teneanlur et de- 
beant salvare et custodire et guardare honorem et 
statum et bona et iura alterine civitalis , que hodie 
habent , vel habebunl , vel tenent aut possident vel 
quasi possidente sive ad eas pertinent et pertinebunt: 
et teneanlur ea non tollere , nec tolti faccre nec ea 
molestare vel molestari facere nec diminuere vel di- 
minuì facere; salvo quod de his non teneanlur capti- 
vis (sic) qui sunt in civilate senarum de civilate Fio- 
rentine vel distridus , ni si his qui relaxarentur prò 
Ghibellini et essenl Ghibellini: et quod non teneanlur 
omnibus illis et singulis qui essent inimici seu rebel- 
Ics domini regis et Comunis Senarum. 

Itera si aliquis predictarum Civitalum vel carum 
distridus contraxerit vel obligationem inhierit cum 
aliqua persona vel loco alter ius Civitatis vel eius di- 
stridasi ille solum ex eo contraclu et obligationc con- 
veniatur i et convenire possil qui contraxerit aut se 
obliyaverit, et eius heredes et honorum possessores : 
ita quod ab eo tantum et eius heredibus exigatur uli 
didum est , et non alius prò alio, vel ipsa Comunia 
inquidentur : et illud vulgare proverbium intelliga- 
lur et locum habeati et observetur: cui datar, ab eo 
requiralur. 

/lem si quis de una predictarum Civilatum vel 
distrietuum earum offensus fuerit in alterai vel eius 
districhisi puniatur offensor , et eum punire debeat 
ille redor, sub cuius iurisdidione esset offensor, vel 
in cuius iurisdidione esset facla offensio, simili pena 
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et forma ac si offendisset civem proprium et subdi' 
tum illius potestalis et regiininis quam penam tollero 
debent , exceptis rebellibus et inimicis domini Regis. 

Ilem quod Comune Florentie non tollat , tei tolti 
permictat in Civitate Fiorentine vel comitatu seu di - 
striclu ipsius ab aliquo oive senensi vel de comitatu 
seu dislrictu ipsius aliquod pedagium vel guidavi 
seu vecligal, vel aliquod aliud loco prediclorum quo- 
cumque nomine censeatur. 

Jtem quod Comune Senarum non tollat vel tolti 
permictat in Civitate Senarum vel comitatu seu di- 
strichi illius ab aliquo cive fiorentino, vel de comi- 
latti seu districlu ipsius aliquod pedagium sive gui- 
davi, seu vectigal vel aliquod aliud loco prediclorum 
quocumque nomine censeatur. 

Ilem quod aliqua predictarum Civitatum non fu- 
cini aliquod devetum de aliqutbus mercimoniis seu 
mercantile , et specialiter de lana et pannis et eora- 
mine , lignamine et ferro , et acciario et oleo alteriti s 
rivitatis nec homimbus alterius civitatis et ejus di- 
slrictus , et quod homines et persone diclarum Civita- 
tum et earum dislrietus possint libere et expedite ire 
et redirc cum dictis mercimoniis, et cum salmis lune 
et boldronum , et pannorum per terram fortiam , et 
dislrictum alterius Civitatis, et cius dislrietus exce- 
ptis biada vino et eamibus. 

Ilem quod prediete Vniversitates et Comutua di- 
otarum Civitatum debeant se iuvare hoc modo : cum 
opus fuerit alicui ipsarum civitatum, requirat alte- 
ravi per ambasciatores suos, qualiter sibi vclit auxi- 
lium dari et preberi, et super quo et sicut Consilium 
Civitatis requisite consuluerit et stalneril ita et tale 
fiat auxi lium acto et dicto ex pressum quod per hoc 
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non derogelur in aliquo contraclibus , promi ssionibus , 
et obligationibus que filini a Comuni Florentie seu 
eius sindico et odore Comuni Senensi de quibus ap- 
parebunt inslrumenla pubblica per manum Guiduc- 
cini noiarii infrascripli. 

Item quod omnis alia sotielas actenus feda in- 
ter Comune Florentie et Comune Senarum sii rupia 
cassa , et nullins valori*, et ista Sotielas et eius pro- 
missione* et oblirjaliones teneant et valeant: et omnia 
predicta iurent Cives utriusque Civilalis accendere et 
obscrvare a AT III annis usque sejituaginla per tolum 
mensem Januarii Februarii et Marzii (sic) proximo- 
rum , que iuramenta singulis decenni s renovenlur. 

Item feccrunl et eomlituerunt dicli potestas et Con- 
siliari dicium dominum Lotleringum presentem et 
recipientem eorum Sindicum et actorem ad faciendum 
Comuni Senensi seu eius sindico et adori promissio- 
nes, cessione*, dationes , refutationes et promissione s 
et obliyaliones iufrascriplas , videlicet: quod Comune 
Florentie per situi» sindicum et actorem legittime or- 
dinatina , Comuni Senensi seu eius Sindico, et adori 
del et eeilal et remidal et refulet omnia iura et 
aclioncs que et quas /label Comune Florentie in ca- 
stro de Montepulciano et eius districhi, , et in Mon- 
falcino et eius districlu , et Caslellionc Latronorum et 
eius districlu et arce de Compililo et eius districhi 
et in terris d possessionibus diclorum locorum et 
cuiuslibel eorum et hominibus et dominis didarum 
terrarum, et cuiuslibel earum seu cantra homines et 
personas et domino s earum et cuiuslibet earum. Et 
quod Comune Florentie de celerò non acquirat aliqua 
iura in diclis terris seu aliqua earum et conira ho- 
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mines diclarum terrarum et cuiuslibel carum ; et quod 
idem faciat et promictat ipse Sindi eus Comuni s Fio- 
rei die Sindico Comunis Scnarum de Molisano et Casu- 
le et territ et possessionibus et hominibus diclarum 
terrarum et cuiuslibet earum. Et quod det , cedat , re- 
miclat, et refutet Comuni Senensi seu eius Sindico et 
Actori omnia iura et adiones que et quas habet Co - 
mime Florentie aliqua ratione vel causa in Podiobo- 
nizi et eius districtu , et Staggia et eius districtu et 
hominibus dictorum locorum et cuiuslibet aorum : que 
iura habuit seu quesivit a Comuni Senensi aliquo tem- 
porei diquo iure vel causa. Et quod det et cedat Co- 
muni Senensi seu eius Sindico et Adori omnia iura 
que habuit et habet Comune Florentie in Comitatu II- 
dibrandescliOi Guirnsiescha, et Maritimai et in heredes 
et contro heredes Comitis Guiliclmi et cuiuslibel eo- 
rum. Et quod casseti et rumpat omnes contradus et 
obligationes et promissiones factas cum Comite Guil- 
lelmo et eius filiis vel aliquo eorurn aul aliqua alia 
persona prò eis cum Comuni Florentie vel alio prò co : 
et quod promictat dido Comuni Senensi seu eius Sin- 
dico et actori quod dicium Comune Florentie non ule- 
retur dictis instrumcntis conlradibus et ubligalionibus 
vel aliquo corum, aliquo tempore, aliquo iure vel cau- 
sa: et quod promictat quod Comune Florentie non 
acquimi aliqua iura in dicto Comilata lldibrandcscho 
vel aliqua parte eius et Comitibus seu eoutra Comites 
didi Comilatus vel aliquo ex eis, et hominibusi seu con- 
tro homines didi Comilatus. Et quod idem promictat et 
faciat Comuni Senensi seu eius Sindico et actori de Pan- 
nochieseha et pannochiensibus et Tornella et homini- 
bus dictorum locorum et terrarum et cuiuslibet ea- 
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rum et de filiis Gualcherini et Vbertini de Armariola 
et eorum complieibus et consorlibus et boni»: et quoti 
rumpat et cassel contractus , promissione s et obliyalio • 
nes inhitas et factus cum eis vel aliquo eorum vel alia 
persona prò eis ; et quod eis non utetur Comune Flo- 
rentie: et quod de celerò non acquirat aliquod ius Co- 
mune Florentie in eis vel aliquo eorum , seti eorum 
boni s. Et quod promietat Comuni Senensi , seu eius 
Sindico et Adori , quod Comune Florentie promietat 
ipsum Comune Senartim paeifice tenere et possidere 
omnia tura sua que nunc hahet vel in antea habebit : 
et quod non preslabil ei aliquod impedimentum de iure 
vel de facto in recuperando s vel tenendis iuribus suis: 
et quod de reterò Comune Florentie tion acquiret ali- 
qua iura in aliquibus terris , possessionibus personis 
et locis in quibus Comune Senarum habet aliquod ius, 
aliqua ralione vel causa ; vel in antea habebat : et 
quod non acquiret aliqua iura in preiudicium Co- 
iti uni s Senarum in aliquibus terris , possessionibus , 
personis vel locis. ht quod remiclat et refutet Comuni 
Senensi seu eius Sindico et Adori omnia iura pene 
seu penar um, in quam vel quns Comune Senarum ha- 
denus incidisset Comuni Florentie aliqua ralione vel 
causa vel facto : et quod promietat Comuni Senensi 
seu e«us Sindico et Adori quod Comune Florentie non 
recipiet dominos nec homines didar am ferrarmi, vel 
alicuius earum vel aliquem ex eis in cives suo», vel 
sub sua protectione. Et quod promietat Comuni Se- 
narum seu eius Sindico et Adori quod Comune Flo- 
renlie promiclet , Comune Senarum omnes predidas 
terras et loca et ipsarutn terrarum homines et per- 
sonas didorum loeorum paeifice et quiete tenere et 
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possidere. Et quod. Comune Florenlie non prestabit di- 
eta Comuni Senarum aliquod impedimetdum de ture 
vel de facto , nec faciet ei aliquam litem vel brigam 
seu controtiersiam de predio ti* lerris et locis vel ali - 
qua earutn et hominibus et per soni* dictorum loco- 
rum et cuiuslibcl eorum. Et ad faeiendum de predi- 
etis omnibus et singulis et infrnseriptis Comuni Se- 
nanna seu eius Sindico et Aclori instrumenta conira- 
ctuum et obligatiomim , et promissionum pcnarum ad 
dicium sapienti s Comuni* Senarum , sine malitia : ita 
quod Comune Florentic ieneutur et obligetur Comuni 
Senarum de omnibus et singulis supradictis. Et ad 
protnielendum quod certe persone ccnlum numero de 
nobilioribus et tnelioribus , que modo sunt vel erunt 
tempore conlraclus in Ci vitale Florentic obligabunt se 
et bona sua ad cerlam penata Comuni Senarum prò 
dictis servandis. Et ad promictendum quod Comune 
Florenlie habebit et tencbit rata et firma omnia et sin- 
gula supradicta. Et quod promictat quod conlraclus 
obligationum et promissionum de prèdidis confirma- 
bilur per Comune Florenlie per totum prosi mum men- 
sem lanuarii ; d quod conira predida Comune Floren - 
tie non venicl uliqua catione vel causa ; et ad turati- 
dum in anima prediali polestalis et consiliariorum , 
quod predicli et Comune Florentic habebunt rata et 
firma omnia , et singula supradicta et contra non ve- 
nient vel fucient aliquo tempore. Et ad obligandum 
Comune Florenlie ad cerlam penam et eius bona , et 
ad dandum vendendi licentiam ipsa bona , prò predi- 
ctis omnibus et singulis observandis et fìrmis lenen- 
dis et perpetuo valituris et contra non veniendi ; et 
ad omnia alia et singula facienda que in prèdidis et 
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circa predicla et quolibet prediclorum fuerint neces- 
saria. , et ipse Sindicus viderit expedire. Dantes et con- 
cedentes et plenam et liberavi administrationem in 
omnibus et singulis supradictis , et omnibus aliis que 
sibi videbuntur. Promictente» ratum et firmum hahere 
quidquid per enm factum fuerit et gestum , et conira 
nulla catione facere vel venire. 

Nomina Consiliariorum sunt hec. 

Domimi s Ubaldinus de Pila 
Dominus Vgolinus de Senno 
Cecca» domini lacobi 
tierardus aurifex 
Renerius domini Ormanni 
Guidaloctus bombaronis 
■. Seracinns paganelli 
Rulliui Vite 

Bindta del conte Arrigo 
Pcpus renaldeschi not. 

Iacobus de Brunelletchis 
Lippus de Brunelleschis 
Banaiutus tancredi 
Janni boncambii 
A corri bicocc.hi 
Dnus Astoldus Franceschini 
Guido Uyuceionis 
Bernardi a fantimi 
Cinus della Pressa 
Orrnatmus Spine 

Dnus: Guictomannus imbrandivi 
fìcrmrdus Ghiselli 
Cerbius f Cerbi i 
Gaius del Barone 
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Piertts piacili notarius 

Ganus Anchionis 

Strmatus domini Bclfrcdelli 

Cinus Ali odi >. . . 

Bellus lacobi 

Vbaldinus Ardimanni 

Loctus Tornamontagnè ’ 

Baldinottus Doni 

Sinibaldus Baldinotti 

Dmu : lacobus Oderighi '<-■■■ 

Dnus : Brunclleschus dc’Bninclteschis 

Aldibrandinus Ceppi 

Falcone Ugolini 

Mangiabeeeus Uberiini 

Forese noi. f Uberiini 

Michele lacobi Fcrraguidi 

Odericns Burnellini 

Bindus bonaccursi 

Neri del Galluzzo 

Ubaldinus MaraboUini 

Guictus dni : Guidi Ubertì 

Filippus dni : Aldibrandhu 

Ghigus burnellini 

Sinibaldus tafin (sic) 

Saracenus de lalera 
Guido Marella 
Oclinellus del lesta 
Vgo Monaldi 

Berlingerius Bernardi noi : 
Baldovinus renuccii . 

Cccchus dni: mazzocchi 
Ianni Beicari 



Schiatta Simineli 
Guicciardus Bertoldi 
Lapus Ubaldini 

Dnus Brancaleone de Scolaribus 
Dnus Iandonatus de Soldaneriis 
Dnus Guidoctus Macigni 
Dnus Oeto Arnolfì 
Dnus Sinibaldus Filippi 
Dnus Bernardus de Scolaribus 
finus lacobus Guallerocli 
Bandone Pelvi 
Janni dni : landonali 
Milliacius medicus 
Jacobus del Mula 
Alberlinus Ughi 
Ildibrandinus Bustichi 
Tingus dni : Soldancrii 
Maineclus Alberti 
lacobus Orlandini 
Lapus Avocati 
Vgo romandi i noi: 

Gratta bonaiunte 
Albertus Orlandini 
Dolcebonus sartor 
Boniezus f Guidi 
Galigianus pallantis 
Setmus del bene 
Sinibahlus Silimanni 
Dnus Firenze de ludis 
Lapus de Tiniozis 
Vigornese dni: Gerardini 
Clarissimus del Rosso 


Albizus clarissimi 
Orlandinus dui: Piscisi 
Vinta del Riguardato 
Albertinus Bencivenisti 
Tezonerius guarnerii 
Uguccio Fratecazu 
Bernardus rusticcij 
Schiatta dui: Renerii 
Stroza Dbertini 
Compagnus Clarissimi 
Bonapressa dni: Vgonis 
Gualteroctus Iacopini 
Compagnus romei 
Bernardus guillelmi 
MiUiaccius dni : Chiaromanni 
lacobus Gerardi 
Turrinus riccomauni 
Cione Gianni Soldanerii 
Dnus Persns de Compiobio 
Dnus Renerius ruozi 
Orlandinus calfuccii 
Inghilesehus Vgoli 
Lucterius giunte 
Bindus martelli 
Segna assalti 
Neri pariscius 
Dorè f pud cecchi 
Baldovinus lacobi 
Locteringus Spinelli 
Donus not : f. Ianni 
Arrigus Compagni 
Spada Acerbi 



Gualterius de Burgo 
('ione Mollcbuont 
Donatus Loclarengki 
Rainaldus Benvenuti 
Rainaldus boni zi 
Dnus Arrigus de Coma 
Capinsuccus de Mac cis 
Riccoinannus Arnaldi 
Dnus : Acconcio do burgo 
Dnus : Melior timidi 
Dnus rubeus Vgonis rubei 
Simon dui rusdehi melioris 
Abbas dni: Abbuiti melioris 
Dnus Rain : dni : Rum: rusticM 
Giambellinus cantnris 
Cambius giraldi 
Durante Vghiccioms 
Rota Alberti 

Finnccius Ugonis de lastra 
Michele dati cortigiani 
Cerchius de Cerchiis 
Corradus Masneritis 
Donatus Actaviani 
Bonafede Alhizi 
Ceri rubeus 
Neri dni: Bcrlingerii 
Gilicus Lcopardini 
Rainaldus benvenuti 
Durante rustichi 
lacobus bonizi . 

Donatus Bartoli 
Perondus petri pcrondi 
Vilippus henrigi de Varlungo 


Daluccius Halhei 
Naddus C'ambii > 

Neri gildonis tratei 
Gerardueeiu « de Capontacehi * 
Rota Alberti l 
Ugo Coretti 
Bonoiunta lazi 
Davanzus Ugolini Dovanzi 
Guido Bcllincionit 
Abbas de Ebriaeis 
Guido homodei 
Luti de Ciceot . . » 

Salvi Ziunte 
Manoucllus vergati 
Ventura noi: f Vgonis 
Guicciardinus riccadonne 
Guidaloclus bondie 
Mellus de Quer celanti 
Angiolellus bencivenni 
Rerlingherlus del Salice 
lacobus de Surieiis 
Sterius Ioliannint 
Bonaiulus bonomi 
Cavalcante Albonecli 
lacobus Andnee 
Toscanellus Rainerii 
Dioliguardi Alamanni 
Ugo mcstafanya 
Dnus Stefanus medicus 
Tornanbene fudcx 
Petrus rondinelli 
Simon rainuccini 


Teltus diti : Guidatoci i 
Andreas f Forese 
Vivianus Concii 
Rugerim dni : Gherardini 
Bruneetus noi : f Fronti» 
Terius f Albizi 
Tomasinus de Mannelli» 
Cucus Falconerius 
Guido Leonardi 
Taxus gualduccii 
Stasius de pisignano 
Gherardus Arrighelti 
Arrigittus dni : Aezi 
Uenricus loclerii 
Alioctus Antonini 
Calza ricoveri 
Guido Aldobrandini 
ltnus Gruerius tudex 
Maitlus razanelli 
Dinus duranti s de Zicho 
Datus dni lohannis 
Mellius Gottifredi 
Cavalcante Burnelli 
Mainectus dni Buldronis 
Dnus Bindus de Mcliorclli » 
Gualduccius pilastri 
Biancus ristori 
Mellius de Melliorcllis 
Lamberlus dni Loctcringhi 
Albizus bablini 
Aimerius cose 
Arnoldus de Ciprianis 
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Filippus ricevuti 

Vyheetus pomelli 

Lupus Lighieri 

Lupus benamini 

Tanus Galgani 

Allius Sigoli 

Oderigus cipriani 

Monacus de Lamberteschis 

Forese dui Ponzetli 

Dnus Gherardus Ciccia 

Loctus bommartini 

Ceffus de Lamberteschis 

Boriaguida Ugolini 

Salvi dni : Luclerii 

Giambonus dni lacobi 

Acerbus dni Orlandini 

Magr : Guido medicus 

Filippus Ormannelli 

Gianni Arengerii 

Orlandus bencivenni 

Moronlus Aliotti 

Oderigus Iamboni 

Ubaldinus Bruni Uberti 

lacobus Aclaviani 

Dnus Gualduccius Index 

Dnus Berardus de la Castellina 

Actavianus Burnecti 

Aldobrandinus riccieri 

Bonus fortioris 

Alioctus raneiri 

Buonus bernardi 

Dnus Iohannes de Amideis 
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Chrarus dni : facobi 
Lambertus dni berrizini 
Barone ristori 
ÌJbertus dni : Loclerii 
Dnus Ianns Arnoldi 
Dnus : Gallia Upizzini 
Bonavenuta not 
Guarnerius Clarissimi 
Dnus Albizus de Ubcrtis 
Dnus: Brunus de Ubertis 
Chianni dni Curradi 
Cupitaneu8 de Castello Altafronte 
Donatus de Infangati s 
Gherardus de la Broceia 
Renaldus olita Catnbi Ruvignani 
Schiacta dni : Cavalelie 
Bonaiutus olita Pelagatti 
Marinus Marcovaldi 
Cenni tnedicus 
Falcus Cambi 
Aldebrandinus Carletti 
Donatus Torrisciani 
Franeeseus (sic) boni dcslis: 
Alberlinus de la Filippa 
Boninsegna ti art oloc ti 
Dnus Tolomeus Index 
Guilielmus beccafummi 
Dnus Honestus tnedicus 
Neri beccafummus 
1 Hannus lacobi Locloringhe 
Galitianus olita Gerardi i 
Bonaiunta Ghiandonis 
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Pace olim boni de Malfer . . . 

Arditius quond: Bonaguide 
Rainerius Schelmi 
Albertut filine Marni 
Guidaloclus dni Rigaletti 
Guido quond: tìrlandini 
Leone Guarnerii 
Lambertus de Antilla 
Mulectus Cambii 
Corsinus de Amideis 
Bernardus Oderigi 
Latnberluccius de Acquerellis 
Guido Saltarelli 
Dnus Locteringus de Bonole 
Belioctus de Gallis 
Persus Manieri 
Baldovinut rubali noi. 

Aclum Florentie in dieto Palatio , coram domi- 
no Giiio de Parma judice et assessore diete potestà- 
tis ; domino Gozello milite diete potestatis ; Guidone 
Bonacti astrologo Comunis Florentie de Forlivio ; do- 
mino Capponaia de Burgo Sancii Sepuleri , indice po- 
testatis , Biado de Fighino dornicello potestatis-, Lido 
de Vaibona dornicello potestatis , Gentilesco diane ; Com- 
pagno Vgoli et Belearo Rinaldeschi bannitoribus Co- 
muni* Florentie-, et Vgolino de Castrocari ; Ormanno 
de Empoli, Giunta de poppio-, notariis diete potestatis, 
tcstibus presentibus. 

Ego Renuecinus Isacchi imperiali auctorilate In- 
dex Ordinarius et Notarius, et lune Comunis Florentie 
Scriba, prediclis interfui, et ea de mandato diete po- 
testatis et eonsiliariorum rogalus publice scripsi et 
publicavi. 
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Ego Guiduceinus olim /annui* nntarius predictis 
dum agerenlur interfui, et ad maiorem ftdem haben- 
dam me subscripsi de mandato diete polestalis Fio- 
rentine et dictorum Consiliariorum , et meum signum 
appositi. 

Ego Gualductius Aldimerii Ordinarius Index pre- 
dielis cuin agerenlur interfui , et ad majorem /idem 
habendam me pnblice subscripsi de mandalo diete po- 
leslatis. 

II P. Idelfonso di S. Luigi Carmelitano Scalzo 
Fiorentino pubblicò nel 1777 ( Delizie degli eruditi 
toscani. In Firenze , 1770-1789 per Gaetano Cam- 
biagi , stampatore Granducale , 24 tomi, io 8.*, t. IX, 
p. 13-24, Monumenti , §. IX) una copia di quest’ 
Istromcnto, presa com’egli dice ( Delizie degli erudi- 
ti toscani , t. IX, p. 13), da transunto autentico te- 
nuto di Siena fatto l'anno 1391. In questa copia per 
altro in vece di Guidone Sonarti astrologo Catnunis 
Florentie de Forlivio si legge: Guidone Donali Astro" 
logo Communi s Florentie de Forlì ( Delizie degli eru- 
diti toscani , t. IX, p. 24). Il sig. Prof. Rezzi nella 
sopraccitata sua Lettera scrive: <* Anche il P. Idel- 
n fonso da S. Luigi nelle summentovate delizie ha 
» pubblicato un tal atto (voi. IX, a f. 24), ma col 
» cognome scambiato in quello di Donati.- Nè è ma- 
» raviglia, poiché egli lo trasse da una copia da al- 
» tra copia trascritta nel Zibaldone di s. Paolo » 
(Giornale Arcadico, voi. CXXIII, p. 253, nota (8). 
Rezzi, Lettera sopraccitata, p. 11, nota (3)). 

Pag. 35, lin. 17. Dopo la parola accaduta ag- 
giungasi quanto segue — Il sig. prof. Rezzi giusta- 
mente avverte. (Giornale Arcadico, voi. CXXHI , 
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p. 257. Rezzi , Lettera sopraccitata, p. 15), doversi 
credere assai verisimile che il conte Guido Novello 
avesse parte principale nella battaglia di Monta- 
perii. In fatti si sa che i fuorusciti Fiorentini ap- 
pena furono ritornati in Firenze dopo questa bat- 
taglia fecero il medesimo conte Guido Novello po- 
destà di Firenze pel re Manfredi. Giovanni Villani 
ciò attesta scrivendo: « E partiti i guelfi il giovedì, 
» la domenica vegnente a dì <6 di Settembre (del 
» 1260), gli usciti di Firenze ch’erano stati alla bat- 
» taglia di Montaperti, col conte Giordano e colle 
» sue masnade de’Tedeschi, e con gli altri soldati 
» de’ghibellini di Toscana, arricchiti delle prede de’ 
» Fiorentini c degli altri guelfi di Toscana, entraro- 
» no nella città di Firenze senza contasto neuno; e 
» incontanente feciono podestà di Firenze per lo re 
» Manfredi, Guido Novello de’conli Guidi dal dì a 
» calco di Gennaio vegnente a due anni ». (Cronica 
di Giovanni Villani a miglior lezione ridotta coll a - 
iato de'testi a penna , t. II, p. 113-114, lib. VI, 
cap. LXXIX). Dovendo poscia il conte Giordano ri- 
tornare in Puglia al re Manfredi, per mandalo , dice 
lo stesso Giovanni Villani, del dello Manfredi fa or- 
dinato suo vicario generale e capitano di guerra in 
Toscana il conte Guido Novello de' conti Guidi di Ca- 
sentino e di Modigliana. ( Cronica di Giovami Vil- 
lani. t. II, p. 117, lib. VI, cap. LXXXI). Si sa an- 
che dal medesimo Villani che una delle case di ri- 
nomo, com’egli dice, cacciate di Firenze nel 1258 fu 
quella de'Guidi ( Cronica di Giovanni Villani , t. Il, 
p. 92, lib. VI, cap. LXV), alla quale il conte Guido 
Novello apparteneva, e che co’tedeschi mandati dal 
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re Manfredi e co’Sanesi combatterono eziandìo nella 
battaglia di Montaperti i fuorusciti fiorentini. [Gior- 
nate Arcadico, 1. c. Rezzi , Lettera sopraccitata Le.)— * 
Pag. 37, lin. 16. In capoverso aggiungati — Nel 
celebre fatto d'armi avvenuto fuori ed entro la città 
di Forlì il dì primo di Maggio dell'anno 1281 tra 
Guido conte di Montefeltro e Giovanni d’ Appia , 
d’ Eppa o de’ Pà, come altri vogliono, generale di 
papa Martino IV. , Guido Bonatti fu ferito. Leo- 
ne Cobelli morto ai 14 di Maggio dell’anno 1500, 
in età di settant’ anni ( Appendice all' Archivio sto- 
rico Italiano-, |. VII, a.* 23, p. 10), ciò attesta 
in una sua narrazione di questo fatto d’ armi scri- 
vendo « Allora Guido Bonatto astrologo, combafen- 
» do, fo ferito » (Appendice all'Archivio Storico Ita- 
liano, t. VII, n.° 23, p. 25). Negli Annali dì For- 
lì pubblicati dal Muratori si legge: Quo factum est . 
ut post vicloriam tic gloriosi à Liviensibus peractam, 
gens Gallica , jam pulchra , et magna , ad nihìlum sit 
redacta , viriate et calliditale magnanimi Capitami 
poputi Livientis, et constilo Domini Guidonii Bonatti , 
qui vulneratus futi in proelio ferendo medicamento ; 
et omnia praevidit, et ante dixit ( Annate s Forolivien- 
ses ap. Muratori Rerum Italicarum Scriptores , t. 
XXII,, col. 151, B). Bernardino Baldi nato ai 5 o 
ai 6 di Giugno dell’anno 1553 (Vita di Monsignore 
Bernardino Baldi da Urbino primo abate di Guastalla 
scritta dal P. Ireneo Affò. Parma , presso Filippo 
Carmignani , Stampatore per Privilegio di S. A. R. 
M. DCC. LXXXIII , in 8.°, p. 2), e morto ai 10 
d’ottobre del 1617. (Affò, Vita di Monsignore Ber- 
nardino Baldi, p. 143-144), narrando il medesimo 
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fatto d’armi, dice: * Nella qual’ occasione Guido Bo- 
ti nato venne ferito » ( Opuscolo inedito di Bernar- 
dino Baldi e versi del conte Terenzio Mamiani della 
Rovere. Pesaro , coi tipi di Ànncsio Nobili 1 829, in 4.*, 
p. 20). Paolo Bonoli ( Istoria della città di Forlì , 
p. 99 ), Sigismondo Marchesi ( Supplemento istorico 
dell'antica città di Forlì : in cui si descrive la Provincia 
di Romagna ...il tutto con somma diligenza raccolto 
da Sigismondo Marchesi. In Forlì per Gioseffo Selva 
all' Insegna di S. Antonio Abbate 1678. In fòg. p. 
223-234 ), ed il celebre Muratori ( Annali d' Italia 
voi. XI, p. 508-611 ), pongono nell’ anno 1282 il 
suddetto fatto d'arme tra il conte Guido da Monte- 
feltro e Giovanni d’Appia; il che per altro é un er- 
rore, giacché questo fatto d’armi avvenne nel 1281 
come avverte il sig. Giovanni Casali ( Appendice all’ 
Archivio storico Italiano, t. VII, n.° 23, p. 26 no- 
ta (3)). Bernardino Baldi afferma ( Opuscolo inedito 
di Bernardino Baldi e versi del Conte Terenzio Ma- 
miani della Rovere , p. 21 e 22) che nel muro d’un 
Oratorio costruito nella piazza di Forlì dopo quella 
battaglia fu scolpita in marmo l'iscrizione seguente: 

ARBITRATO MARTINI QUARTI PONTIFICA ROMANI 
IOANNR8 APP1US DUI FRANCI BXERCITUS IN ITALIA 
MIL1TANS FORLIVIUM P RAGLIO UTRINQUB DATO 
INTROIVIT QUI MOI A POPUL1S DEFENSORIBUS 
REPULSUS BST COIUS OCTO MIGLIA PRAEL1ANTIUM 
INTERNECION8 CUM *0 PERIBRANT EORUM DUORl'M 
MILLI UM SELRCTA CORPORA HIC IACENT DOCK 
TORLI VEN3IUM GUIDO FELTRANO 
EAL. MAIL MCCLXXX1 
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Leone Cobelli riporla nella sua Cronica quest'iscri- 
zione ( Appendice all’Archivio storico Italiano , t. VII, 
p: 26) con alcune varietà ponendovi CÀLENDIS . 
MAII: 1281. in vece di KAL . MAII : MCCLXXXI. 
Sigismondo Marchesi riporta I' iscrizione medesima 
(Supplemento istorico dell'antica città di Forlì, p. 230) 
ma coll’anno MCCLXXXH. in vece di MCCLXXXI. 

Pag. 48, lin. 28. In capoverso aggiungasi — Gui- 
do Bonalti possedette certamente alcuni campi. Ne- 
gli Annali di Forlì pubblicati dal Muratori si legge 
sotto l’anno 1282 quanto segue: Bum vero dicium 
Commune Forlivii expec.taret fieri exercitum genera- 
lem , ecce quod guadavi die Iovis ultima mensis Apri • 
lis in sero post coenam, praefalus Bominus Johannes 
de Appio movens se cum gente sua , et tato exercitu, 
quod in Civitate Faventiae fecerat congregari , ad Ci* 
vilatem Forlivii accessit ; et sicut fecerat ordinari , 
aliquos pedites probos viros ipsa nocte intrare fedi in 
Burgum Civitatis , qui erat extra Porlam Sclavaniae , 
furtive subintrando steccatimi Circlae , quae erat ad 
Serralium Columbae usque ad Serrali um Burgi de 
Rupia. Illi vero , qui tractaveranl dictam proditionem , 
ipsa nocte simul se congregaverunt in quodam campo 
tritici Boniini Guidonis Bonalti juxla Serralium me- 
moratum (Annales Forolivienses ap. Muratori, Rerum 
Italicarum scriptores, t. XXII, col. 149, C, D). Più 
oltre ne’medesimi Annali di Forlì si legge: Millesi- 
mo CCLXXXII. In Calendis Maji. Martinus Quar- 
ti is Pont if ex Summus de Regno Franciae , a/fectans 
quamplurimum, ut supra, nancisci Forolivii Urbem, in 
Comitem Romandiolac et Ducetti, Dominimi lohannem 
de Appio militem strenuum in armis (quo in Francia 
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nullus eral bellicosior ) rum infinita multitudine pe- 
destrium et equestrium Gallorum , Provincialiumque , 
et aliorum de Italia misit. Quibus quidein sic ductis 
se locante et eastramentati sunt penes Civitatem, juxla 
Suburbia ad Porlarn Ruptae in qtiodam agro Domini 
Guidonis Bonalti nuncupato de Quercu ( Annales Fo- 
rolivienscs ap. Muratori , Rerum Ilalicarum scriplores , 
t. XXII, col. 149, E, e col. 150, A). Di questo 
campo della Quercia posseduto da Guido Bonatti par- 
lano anche altri scrittori. Paolo Bonoli scrive ( Istorie 
della città di Forlì , p. 99, libro quarto, an. 1282) 
« Diuise l’Àppia il suo Essercito in due Campi, vno 
» à S. Martino verso Mezogiorno, l’altro alla Roue- 
» re , luoco così detto da vna grossissima Rouere 
s posta in certi terreni di Guido Bonatto, e doue so- 
li no i Prati del Cassirano, irà Occidente, e Setten- 
» irione ». Il Marchesi scrive ( Supplemento istorico 
dell ' antica città di Forlì , p. 224, Libro IV , anno 
1282). « E perche era venuto il mese d’Àprile sta- 
li gione propria per l’alimento de gl’istessi causili, 
» l'Àppia diede vna scorsa alla campagna, e poi Ger- 
ii cando luogo adattato all'esercito da indurre mag- 
li giormente alla penuria gli assediati , si accampò 
» finalmente sul fiume Montone tra le Porte di Schia- 
» «ionia, e di S. Valeriane in vn campo di Guido 
» Bonatto detto Campo della Quercia ». — 

Pag. 58, lin. 9. In vece di Porto di Cesena, si 
sostituisca — Cesenatico. — 

Pag. 59, lin. 9. Dopo bolgia aggiungasi: — In- 
dicherò qui appresso alcuni comenti alla Divina 
Commedia di Dante, scritti nel secolo decimoquar- 
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lo, ne* quali si parla di Guido Booatti. Di questi 
coment! quattro furono stampati, e sono i seguenti: 
1 .* Cemento sulla Divina Commedia, composto da 
Iacopo della Lana, e stampato nel 1477 in Venezia 
col testo del medesimo poema di Dante. In questo 
contento si legge: « questi (Guido Booatti) fu yqo 
» da furli ilquale intimino del conte damontefeltro 
■» e Tsatta costui distare nel campanile della mastra 
» chiesa e facea armare tutta la gente del conte pre- 
» decto Poi quando era lora e questi daua alla cam» 
i) pana e tutti saliano a cannilo et usciano verso li 
» nemici ». (La Divina Commedia di Dante , con co- 
mento. Venezia 1477 per Vindelino da Spira , in fog. , 
carta 81 recto, col. 2). Il sig. Visconte Golomb de 
lktiues ha dimostrato (Bibliografìa Dantesca , t. I, 
parte seconda , e terza, p. 591), che nel 1349 un cer- 
to Guglielmo de Bernardis tradusse dall'italiana lin- 
gua nella latina il comento di Iacopo della Lana 
sulla Divina Commedia di Dante. 

L'ottimo Commento della Divina Commedia le- 
sto inedito d'un contemporaneo di Dante citato dagli 
Accademici della Crusca. Pisa presso Niccolò t’o- 
pvrro, 1827-1829, 3 tomi, in 8." di XIV-668, 621, 
é 770 pagine. 

A pag. 372 e 373 del tomo primo di quest’edi- 
zione (Inferno, Canto XX, v. 118-120) si legge: 

Vedi Guido Bonalli ec. Questi fu da Forlì, il 
» qual fece sue arti col conte Guido da Monle- 
n fehro; e rficesi, che per colui il conte Guido schi- 
» fh molti pericoli, e molli danni diede ai suoi ar- 
»• versarli. Dicesi, che usava di sfare nel campanile 
» della mastra chiesa di Forlì, e faceva armare tut- 
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ta la gente del detta Conte; poi quando era- l’ora, 
» sonava la campana, e questi uscivano fuori vèrso 
» i nemici. Dicesi , che tra per I’ astuzia del Conte 
» é l’arte di costui, elli fece de’Fraooeschi sangui» 
» noso mucchio, come è scritto capitolo VÌgesimoset‘ 
» timo Inferni ». 

Petri Allegherà super Dantis ipsius gemtoris Co- 
moediam Commentarinm nunc primum in lueem edi- 
tum consilio et sumtibus G. I. Bar. Veìvion curante 
Vincentio Nannucci. Florentiae Apud Angelum Gari- 
nei MDCCCXLV. In 8.” gr. di XXXI - 741 - GLV 
pagine eoo due facsimili. A p. 209- di quest'editio-; 
ne , il nostro Guido Bonatti trovasi menzionato da 
Pietro di Dante cosi: Guido Bonatti de Forlivio. 

Chiose sopra Dante testo inedito' ora per la pri- 
ma volta pubblicalo. Firenze nella tipografia Piatii * 
1846. Io 8.° gr. 

A pag. 167 di quest’edizione si legge quanto 
segue: 

« Laltro spirito chevide fughuido bonatti ebo» 
» stui fu dafrulli (1) e grande astrolagho effu al» 
» tempo delconte ghuido damonte feltro signiore di* 
» frulli' e resse sempre persuo senno eoonsiglio 
» eisconfisse ibologniesi perbuonconsiglio diquesto 
» ghuido bonatti ealtre vittorie assai glife avere. .. 

» (1) Corrtggi: da Forlì o Porli. 

Iacopo Alighieri figliuolo di Dante scrisse in 
lingua, italiana nel 1328 ( Colomb de Batines , Biblio- 
grafia' Dantesca 1 , t. II , pi 282 ) , un ! comento sopra 
l'Infera» di Dante suo- padre. Iq. questo comento si 
legge : a Vedi > guido’ bonatti vedi astiente, cioè oh» 
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» questo guido boualti siffuc da forili e molto si 
» diletto in queste chossc e assai tenpo istettc chol- 
» choute guido damonte feltro ». (Codice della Bi- 
blioteca Laurenziana di Firenze, contrassegnato Plut. 
XL, n.* VII, carta 43 verso). Il codice «Iella Biblio- 
teca Laurenziana di Firenze, contrassegnato Plut. XL, 
n.* VII, e nel quale ciò si legge, è del secolo deci- 
moquarto (Colomb de Botine » , Bibliografia Doni esco, 
l. II, p. 285). 

Benvenuto RambaMi da Imola scrisse nel 137t> 

( rimboschi , Storia della Letteratura Italiana , t. V, 
p. 745, lib. Ili, capò II, parng. XI. — Colomb de Ba- 
tines , Bibliografia Dantesca t. Il, p. 30‘2, e 303, 
n.* 553 ) un contento in lingua latina sulla Divina 
Commedia di Dante. In questo contento si legge 
quanto segue : ( Excerpta hislorica ex co in mentarii s 
MStis Benvenuti de Imola in Comoediam Danti * , ap. 
Muratori , Anlignilntcs I tal iene Medii Aevi , t. I, col. 
1083, C, D, E, col. 1084, A, B) « Vedi Guido Bo- 
ri notti . . . Heic Vergilius nominai altura divina- 
ti torem moderuum Italicum. Ad cuitis cognilio- 
» nera est sciendum, quod iste Guido Bonatus fuit 
» magmi» Astrologus Corniti» Guidoni» de Monte Fel- 
» tro famosi; et quttm ipse Comes tenerci Forlivium, 
» patriam ipsius Guidoni» in Romandiola, ubi crai 
» princeps parti» Gibellinae, utebatur consilio ipsius 
n Astrologi in omnibus agendis. Et sali» constans 
» opinio inultoruin fuit, quod ipse oblinuerit multas 
» victorias contro Bononienscs, et alio» adversarios 
» suo», operibus istius Guidoni». Iste Guido quatti - 
» vis reputare! ur a vulgo fatuu» et phantasticus, ta- 
li men saepe mirabiliter indicabat. Nam fecit Comi- 
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» lem praedictum exire contea Gallos, et ipse exicns 
» «intuì cum eo, praedixit «e vulnerandum in coxa, 
» et sic accidit de facto. Unde statina medicavit se 
» cum ovo et stuppa, quae omnia portaverat secum, 
» sicut ipse me t Guido scribit de se ipso. Nam Gui- 
» do iste fecil Opus pulmini et niagnum in Aslro- 
» logia, quod ego vidi. In quo tam dare tradit do- 
i ctrinam de Astrologia, quod visus est velie docere 
n feminas Astrologiam. Tamen iste tantus Astrologus 
» male scivit praeservare istum Comitem in dominio 
•• suo, quia post annum perdidit totmn, ut habebis 
» infra Cani. XXVII. Attamen cum tota sua Astro- 
» logia iste fuit turpiler delusus ab ignorante quo» 
» dam rustico. Res jucunda narratili'. Nam, quum Co- 
li mes praedictus starei una die in Platea Forlivii 
» pulcherrima et magna, venit unus rusticus monta- 
li narius, qui donavit sibi unam sa Imam Pirorum. Et 
» quum Comes diceret: sta mecum in coena; respondit 
» rusticus: Domine , volo recedere , anlequam pluat , gufo 
» infallibilUer erit hodic pluvia magna. Comes de 
» isto rustico miratus, statino fecit vocari ad se Gui- 
» donem Bonalum, tamquam magnum Astrologum, 
» et dixit ei: Audis quod dicit iste ? Respondit Gui- 
» do: Nescit quid dicat. Sed ex pedale modicum. Ivit 
» Guido ad studium suum, et accepto Astrolabio con- 
» sideravit dispositionem coeii. Et reversus dixit, quod 
>• crat impossibile, quod plueret die illa. Rustico au- 
lì tem perseverante!’ aliìrmante dictum suum , dixit 
» Guido: Quomodo scis lui Respondit Rusticus: quia 
» liodie asinus meus in exilu stabuli vibravit caput , et 
» crexit auree: Et semper , quando est solitus sic f acero , 
•> cci lissimum est sigiami, quod lempus cito mutabi- 
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» tur. fune replicava Guido : Posilo quod sic sii , 
m quomodo scis tu , quod ista pluvia erit magna. DixU 
» ilio: Quia osimi* meus auribus eredi s transvertit 
» caput , et rotavit plus solito. Recessi t ergo Rustico* 
m cuna liccnlia Cornili* festinauter , tiraens raulturn 
» de pluvia, quamvis terapus esset clarissimuni. Et 
•> ecce post horam, coepit tonare, et facta est magna 

* effusio aquarum quasi diluvium. Tunc Guido coe- 
si pit clamare oum magna ipdignalione et risu: Quis 
a me delusiti quis me confuditl Et fuit diu ma- 
si gmim solatium in Populo. Et hunc honorem fecit 

* domimi* Agaso magno Magistro Astrologo. Di- 
si eit ergo Vergilius: 

a Vedi Guido Ronalti , . . 

* Et heic nota, quod Auctor ponit istum sia- 
si gularem Astrologum solum,quia fuit excelleos, im- 
» cao non habuit parem tempore suo. Unde non de- 
e bea numerare Guidonem inter divinatore* media- 
ti piena , sicut quidam ignoranter fecerunt, decepti 
p ea eo, quod Auctor post eum nominai divinatorem 
e vulgarem, dicens: 
i ; . , . Vedi Asdeute. 

Ciò die il Rambaldi qui narra del villano che 
eoa fuse Guido Bonatti predicendo la pioggia, si leg- 
ge anche negli Annali di Forlì pubblicati dal Mu- 
ratori ( Annalea Forolivienses ap. Muratori , Rerum 
Italiearum Seriplares , t. XXII, col. 236, B, C, D ), 

* del oomenio di Cristoforo Landino alla Divina Com- 
media di Dante. Il medesimo fatto è anche accen- 
nalo dal Mazzuchelli ( Gli Scrittori d'Italia , voi. II , 
parte III, p. 1561 ), e dal sig. Libri ( Histoire des 
Sciences malhémaliques e a Italie , t II, p. 55). 
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Francesco di Bartolo da Boti, morto in età mol- 

10 avanzata ai 25 di luglio del 1406 ( Memorie isto- 
riche di piti uomini illustri Pisani. Pisa , 1790-92. 
Presso Ranieri Prosperi. 4 tomi , in 4.*, t IV, p. 
173), scrisse un comento in lingua italiana sulla 
Divina Commedia di Dante. In questo consento da 
lui terminato nel 1385 ( Memorie istoriche di più 
uomini illustri Pisani , t. IV, p. 172 , Studi inediti 
su Dante Alighieri. Firenze a spese dell? Agenzia libra- 
ria, 1846, in 8.*, p. 98) si legge: — 

Pag. GO , lin. 7. In capoverso aggiungasi : — 
Un comento anonimo in lingua italiana sulla Di* 
vina Commedia di Dante trovasi manoscritto nel co- 
dice 1542 della Biblioteca Barberiniana. Sulla pri- 
ma colonna del recto della carta 95 di questo co- 
dice si legge: « Vedi Guido bonatti. etc. Nella perso- 
* na di questo Guido il quale fue romagnolo della 
» citta di forti esemplifica vnaltra spetie dindouini 
» li quali per raguardamenti delti ascendenti segnali 
» danno loro giudicio. Questo Guido fece libro di 
» giudici] daslronomia et seppe bene quella arte, et 
» diede lora del combattere al Conte Guido di moq- 
» lefeltro quando sconfìsse i bolognesi, et quando 
» vinse i Franceschi si come . e. scripto quiuj. la terra 
•> che fe già la lunga pruoua etc. cap.* XXV ij. » 

11 Sig. Prof. Rezzi ha pubblicato questa chiosa nella 
sua lettera sopraccitata sulla vita e le opere di Gui- 
do Bonatti ( Giornale Arcadico , voi. CXXIII, p. 249. 
Rezzi , Lettera sopraccitata p. 7). 

Il Sig. Visconte Colomb de Batines [Bibliografia 
Dantesca , t. II, p. 343, num. 582) scrive, che il co- 
dice n.* 1542. della Biblioteca Barberina è della 
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fine del secolo decimoquarlo. Tuttavia il Sig. Prof. 
Rezzi ( Giornale Arcadico, voi. CXXIII, p. 248. Rezzi , 
Lettera sopraccitata, p. 6) dice, che il comento ano- 
nimo contenuto in questo codice è aulico certo , e co- 
me dai traiti della penna , dall' ortografia e dal lin- 
guaggio , appare scritto intorno alla metà del seco- 
lo XIV , se non prima. 

Angelo Maria Bandini ( Catalogus codicum Ita - 
licorum Bibliothecae Medicene Laurentianae , Gaddia- 
nac, et Sanctae Crucis .... Ang. Mar. Bandinius re- 
censuit illustravi t edidit. Florenliae anno 1778, in fol. 
col. 57^61. Piut. XL. Cod. XLVI), ed il Sig. Vi- 
sconte Colomb de Ratine* f Bibliografia Dantesca, t. II, 
p. 347, n.* 584) attestano, che il codice della Biblio- 
teca Laurenziana di Firenze, contrassegnato Plut. XL, 
n.° XLVI , è del secolo decimoquarlo. Sul recto della 
carta 18 di questo codice si legge: « Guido bonati 
» fu fiorentino c facea molli inghanni a le femmine 
» e in diuinanze e malìe. » (Jn comento in lingua 
italiana inedito sopra l’ Inferno ed il Purgatorio di 
Dante trovasi manoscritto nel codice n.“ 11) 10 della 
Biblioteca Riccardiana di Firenze. Il Sig. Pietro Fan- 
fani crede che questo comento sia stalo composto 
nella seconda metà del secolo decimoquarlo ( L'Elru - 
ria , Studi di Filologia, di Letteratura , di Pubblica 
Istruzione , e di Belle Arti. Firenze, Per la Società Tipo- 
grafica sidle Logge del Grano 1851, iu 8.” Anno Primo. 
Gennajo, p. 29 ). Leggesi nel comento medesimo il 
seguente passo relativo a Guido Bonatti ( Biblioteca 
Riccardiana. Codice n.“ 1016, carta 105 verso): « fu 
» da forti maestro del conte Guido da montcfellro 
» signore che fu di forti. Et fu grande astrolago 
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» (nnto che molte guerre chebbc il conte dando Gui- 
» do bonacti il puncto et egli uscia della terra et 
» quando si ritrovasse ancora altrove et dassai sue 
» imprese ebbe victoria. fece Guido bonacti piu libri 
» giudiciali in astrologia che anno piu corso che 
ji altri libri dastrologo moderno. « Il Sig. Pietro Fan- 
fani ha pubblicato pel primo questo notabile passo 
nel giornale intitolalo l’Elruria ( Anno primo , Ago- 
sto, p. 493 ). — 

Pag. 61, lin. 12. Dopo arabi aggiungasi — 
Ha alcune iniziali ornate con fioroni, incise in legno. 
Il marchio della carta è formato da alcuni monti. — 
Pag. 63, lin. 11. Dopo esemplare aggiungasi: — 
contrassegnato Scaffale A 1 Palchetto 5. N. 44 a. — 

Ivi, lin. 13. Dopo (4) aggiungasi : — L’esemplare 
medesimo è benissimo conservato, salvo le prime no- 
ve carte, che sono forate da una tarma. E unito iii 
un volume di 449 carte in 4.* coll’edizione seguente: 
Liber Abraham ludaei de nalivitatibus et Magistrale 
compositio aslrolabii Henrici Baie. Venetiis arte et im- 
pensis Erhardi Raldolt 1485. Questo volume fu già 
nella Biblioteca Laurenziana di Firenze (Plut. XXIX. 
Cod. XXIX), e però il Bandini lo descrive ( Catalogus 
eodicum latinorum Bibliothecae Medicene Laurenlianae 
t. II, col. 45 e 46. Plut. XXIX. Cod. XXIX). Il 
celebre P. D. Bernardo de Montfaucon nella sua 
opera intitolata Bibliollieca Bihliothccarum manuscri- 
plorum nova pubblicò un catalogo de' manoscritti 
della Biblioteca Laureuziana Medicea di Firenze a 
duobns Doctis concinnatus ( Bibliotheca Bibliolhecarum 
manuscriptorum nova : . . . Autore II. P. D. Bernar- 
do De Montfaucon , Benediclino Congregalionis Sancii 
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Mauri. ParisHs, Apud Briasson , via Jaeobaea, ad li* 
signe Scientiae. M. DCC. XXXIX. Clan appróbaiione 
et privilegio Regis. 2 tomi in foglio, t. I., p. 239). 
In questo catalogo sotto il Pluteus XXIX. si leggo: 
(De Montfaucon Bibliolheca Bibliothecarum matmseri - 
ptorum nova, t. I , p. 299 E , col. 2, e p. 300 A , 
col. 1). 

» XXIX. Impr. pap. Guidoni* Conati de Po. 
» rolivio Astronomia. 

« Iiiber Abraham Judaei de nalivitatibus. 

» Hcnrici Baie magistrali* compositio Astrola- 
» bii ad petitiooem Fr. Villhelmi de MorbeLa Ord. 
» Praed. D. Papae poenitentiarii, et Cappellani. 

• Editti* Augustae Vindelicoruib 4494. 7.° Kal. 
» Aprili* ». 

Il volume cosi indicato è certamente quello stesso 
che trovasi ora nella Magliabechiana, Scaffale 4, Pai- 
chetlo 5, n.* 44. — 

Pag. 64, lin. 3. In capoverso aggiungasi : — 

5.* Esemplare della Biblioteca Reale di Londra. Nel 
catalogo stampato di questa Biblioteca si legge: (Bi- 
bliothecae Regine Catalogus. Londini excudebant Giti. 
Balmer et Gul. Nicol 4820-29, 5 tomi, in fog., t. I, 
p. 325, col. 4). 

» BONATUS, Guido, de Forlivio. 

» Liber astronomico*, coDtinens decem Traeta- 
» tu* Astronomie; curà Johannis Angeli; cum figuri* 
» tigno incisi*. 4to. Erhardus Ratdolt , Augustae Vin- 
» delicorum, 1491. Citar, tìoth. cum sign. » 

La Biblioteca Reale di Londra fu nel 4822 riu- 
nita al Museo Britannico [British Museum) della me- 
desima città ( Colomb de Batines , Bibliografia Dante- 
sca , t. I, p. 14, nota (2). 
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6. ” Esemplare della Biblioteca della Società Reale 
di Londra. Nel catalogo stampato de’ libri scientifici 
di questa Biblioteca ( Catalogne of thè scienti fio boote 
in thè library of thè Royal Society. London: Prin » 
ted and sold by Richard and lohn E. Taylor , Red 
Lion Court , Fleet Street. MDCCCXXX1X , in 8“ » 
p. 1 17) si legge: 

« BONATUS (Guido). De astronomia tractalus 
» X, universum quod ad judiciariam rationem na- 
» tiviiatum, aeris, tempestatum atlinet comprehen- 
» d&nles; adiectus est C. Ptolemaei fructus, cum com- 
« mentariis G. Trapezuntii. fol. Basitene, 1550 ». 

»— Registrum. 4.* vlugusiae Vindelicorum , 1491. » 
indicazione erronea che certamente si riferisce all’e- 
dizione del 1491 del trattato d’astronomia di Guido 
Bonalti, giacché sulla prima pagina di quest’edizione 
si legge: Registrum Guidonis Battati de Forlivio ; il 
qual titolo si riferisce solamente all'iudice o registro 
del trattato medesimo, non già a tutto questo trattato. 

7. * Esemplare del Sig. Avvocato Gustavo Camillo 
Galletti Fiorentino. 

B." Esemplare di mia proprietà. L’ho acquistato 
dal Sig. Paolo Petrucci libraio Romano. Sul rovescio 
della prima carta di quest’esemplare trovasi uno stem- 
ma colla seguente iscrizione : FRANCIS VITEL- 
L1VS ARCIIPVS THES A L LON IC A ENSIS. 

Nel catalogo della Biblioteca d’Augusta pub- 
blicato da Elia Ehinger si legge ( Calalogus Biblio- 
thecae amplissirnae Reipublicae Augustanae , Iussu et 
autoritale Nobilissimorum et Amplissimorutn Virorum, 
Dn. Johannis Anlonii Laugingeri , Yllviri, Dn. Jo- 
hannis Udalrici Ocslerreichcri, Trattorie, Bibliolhecae 
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Praefeclorum, et Scholarcharum. Studio et opera E ime 
Ehingeri , Angustimi , Hibliotheearii. Augustae Vinde - 
licoruin , tj/pis lohannis Praetorii. .1/. DC. XXXIII , in 
fog. col. 652. Pluteo XXIII). 

» XXXIII. Guido Bonatus de Forolivio decem 
continens tractatus Astronomiae. Augustae 1491. 

Antonio Reiser nel primo appendice al suo ca- 
talogo de’manoscritti della Biblioteca pubblica d’Au- 
gusta ha dato una lista delle principali edizioni del 
secolo deciinoquiuto che si trovano in quella Biblio- 
teca medesima. In quest'appendice si legge ( Index 
mauuicriptorum Bibliolheeac Augnstanae eum Appen- 
dice duplici , praemissus Hisloriac lilerarinc et libra - 
ride ibid. à M. Antonio Reiscro, N. T. Illuslris Rei- 
pubi Ribliolhecario eie. Surntu Theophili Goebelii. Tgpu 
lacobi Koppmaieri. M. DC. LXXV, in 4.°, p. 115): 

« p. 652. 

» Nurn. 33. Guido Uonatus de Forolivio decem Tra- 
» ctalus Astronomici, Angusta, 1491. typis Erhardi 
» Radholli ». 

Quindi è chiaro , che nel 1675 un esemplare 
dell’edizione fatta nel 1491 del trattato d’astronomia 
di Guido Bonalti esisteva nella Biblioteca pubblica 
d’Augusta. Probabilmente l’esemplare medesimo tro- 
vasi ancora in questa Biblioteca. 

Un esemplare di quest’edizione esisteva nella fa- 
mosa Biblioteca di Maffeo Pinelli Veneziano. In fatti 
nel catalogo di questa Biblioteca dato in luce dal ce- 
lebre Iacopo Morelli si legge: « 2025 lionati Guidonis 
» Tractatus decem Astronomiae. Veneliis, Erhardus 
« Ratilolt, 1491. in 4.° » [llibliotlieca Maphaei Pinellii 
Veneti magno jntn studio colicela , a lombo More, Ilio 
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Bibliothecae Vendite D. Marci custode descripla et an- 
notationibus illustrata. Venetiis typis Caroli Palesii 
MDCCLXXXV1I, 6 tomi, in 4.\ t. I, p. 330). 

Nel 1790 la sceltissima e copiosissima Biblioteca 
di Maffeo Pinelli fu acquistata dai librai Signori E- 
dwards e Hobson, e venduta per nozione in Londra 
(Tlte generai biograpltical dieliouary. containing an hi- 
slorical and criticai accoltiti of lite lives and writiays of 
lite mosl cininent persone in everij nation. A new eilition , 
revised and enlarged by Alexander Ciminiere. London. 
1812-17,32 volumi, in 8 voi. XXIV, p. 510, arti- 
colo PINELLI (John Vincent);. 

Un esemplare dell'edizione fatta in Augusta nel 
1491 del trattalo d’astronomia di Guido Bonatli tro- 
vasi indicato in un catalogo intitolalo: C alalo gue de 
la bibliothèque d'un amateur , avec tles notes et une la - 
ble generale des auleurs et tles aiatières. A Bruxelles, 
P. J. de Mat , hnp -Lib. de V Acadèmie Rogale de 
Bruxelles et de l’Université de Louvain. 1823, (2 to- 
mi, in S'). A pag. 258 del tomo primo di questo ca- 
talogo si legge: 

» 2351. Guidoni* Bonati de Forlivio liber aslro- 
» nomicus (in X trnclatus distributus) ex correctione 
» Job. Angeli, dui’/. Vindel. Erh. ltaldolt , 1491, in -4, 
» fig. en bois, mar. r. denl., d. s. t. 24 fr. 

» Bel evemplaire <l'un ouvrage Tori rare ». 

Il Maittaire scrive (Annalcs typogruphici ab ar- 
ti s inventae origine. Ad annuiti M. DCLXIV. Operi 
Mich. Maittaire A. M. Edilio Nova Auctior et Emen- 
datior, Amslelodami , Apud Petrum Humbert. M. DCC. 
XXXIII, un tomo in due parti in 4% tomi primi 
pars posterior, p. 536). 
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» Liber Astronomici» Guidoni» Bonati de For- 
» livio; magistri Ioannis Angeli Tiri peritissimi dili- 
» genti correctione: Erhardi Ratdolt viri solerti s esi- 
ti mià industrià et mirà imprimendi arte ; quei rnper 
» Venetiis , nunc Augustae Vindelicorum excellit nomi- 
ti natissimi ir, septimo Kal. Aprii. M- CCCC. LXXXXI. ‘ 
j> 4.»* Aug. Vind. 1491. 

» i Erhardi Raliolt foelicia compier tigna, 

• Tettata arti fidi qud ratei ipte manti m. 

Cornelio da Beughem ( Incunabulo Typographi- 
ea si ve Catalogus Librorum Scriptorumque proximis 
ab inventione Typographiae annis usque ad Annum 
Christi IH- D. inclusive in quavis lingua editorum 
Opusculum sepius expetilum Notisque Ristorici s Chro - 
nologicis et critieis intermixtum Accurnnte Cornelia 
a Beughem Embrii. Amstelodami Apud Ioannem Wol- 
ters 1688 in 8*, p. 33), e Fr. Pellegrino Antonio Or- 
landi ( Origine e progressi della stampa o sia deir 
arte itnpressoria e notizie dell’ opere stampate dal • 
l' anno M CCCC. LVII. sino all’ anno M. D. Bono- 
niae M. DCCXXII , iu 4°, p. 299) registrano 1’ edi- 
zione stessa. Alcuni de’iibri ne'quali si parla di que- 
st’edizione, sono dal Panzer indicati cosi (I. c.): Maitt. 
p. 536. Zapf. I. p. 100 Freyt. Nachr. von selle n. Bu- 
chera I. p. 137. sqq. Braun II. p. 215. Seemiller IV. 
p. 19. Bibl. P. Nor. Nell'iride* Fontium stampato in 
fine dell’undecimo volume degli Annales Typogra- 
phici del Panzer si legge « Catalogus Biblioth. public. 
»' Norimbergensis a nubi» coufectus ». (Panzer,* An* 
nales typographici voi. XI, p. 623). 

Ivi, lin. 8. In oapoverso aggiungasi: • Gio- 

vanni Giacobbe Bauer libraio di Norimbei*ga scrive 
( Bibliothecae librorum rariorum universalis Supple- 
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menlorum. Oder des vollsthndigen Verzeichnisses ra- 
rer Bucher (vas den besten Schriftstellem mit Fleiss 
zusammen getragen und atis eigner vieljhhrigen Er- 
fahrung vermehrl von Iohann Jacob Bauer. Numberg , 
bey Martin Iacob Bauer. 1774, 2 voi., in 8°, volt*- 
tnen I, p. 234): 

» Bonati (Guidonis) de Forliuio, theorica pianeta* 
» rum it. tractatus astrologici X. cori', per Jo. An* 
» gelum. Aug. Vind. 1491.4. cum figg. ligno incis. 
» Editio perrara. Hennings , p. 354. Bibl. Saltheo. 
» p. 327. » — — 

Pag. 66, lin. 18. In capoverso aggiungasi : — 
3.“ Biblioteca Barberiniana di Roma. Lettera N. 
Fila IX, n.° 28. Esemplare ben conservato con po- 
stille marginali. Nella prima pagina di quest’esem- 
plare si trovano scritte le parole seguenti: liber sum 
pelvi de borgio. Nel catalogo pubblicato nel 1681 de’IU 
bri stampati di questa Biblioteca ( Index Bibliothccae 
qua Franciseus Barberinus S. R. E. Cardinalis Vicecan- 
cellarius Magnifieentissimas su a e Familiae Ad Quirina - 
lem Aedes mugnifleenliores reddidit. Tomi tres libros ty- 
pis edilos complectentes. Romae Typis Barberini *, Ex- 
ctidebat Michael Hercules. MDCLXXXI , due tomi, in 
fog. , t. I, p. 168, col. 1). 

« Guido BONATVS. 

» Tractatus deeem Aslronomiae. Venet. 1506. 
» fol. LII. E. 32. 

4.“ Biblioteca Corsiniana di Roma, Colonna 143, 
Fil» I; b.* 19; IlSig. Prof. Itegli nella sua lettera so- 
prani mentovata cita quest’esemplare scrivendo: « Al 
« che io reputo essere dover mio d aggiungere innanzi 
« eh’io levi da questa la mano che le due stampe in 
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■» foglio de’dieci (lattati d'Astronomia di Guido, l'una 
» falla iri Venezia nel 1500, e l’altra in Basilea nel 
» 1550 a cui si trova aggiunto in line il Cenliloquio 
» di Claudio Tolotmneo tradotto in latino da Giorgio 
» Trapezunzio, si trovano eziandio fra’libri posti in 
» questa libreria, alla (|uale io presie io » ( Giornale Ar- 
cadico , t. CXXIII, p. 259. Rezzi , Lettera sopraccita- 
ta p. 17). 

5." Biblioteca Reale Borbonica di Napoli. Nel 
catalogo pubblicato da Monsignor Giovanni Ilossi de’ 
libri stampati di questa Biblioteca si legge: ( Catalo- 
gne librorum li/jns impressorum qui in Regia Biblio- 
theca Borbonica adservanlur studio et labore Cano- 
nici Io anni s Rossi eiusdem Bibliolhccac Scriptoris et 
Hervulunensis Academiae Soeii. Tvmus I.'“ Xeapoli , Ex 
Regia Typoy rapida MDCCCXXXIl , in fot., p. 364, 
col. 2 ). 

« Bon.vtis (Guido, Foroliviensis Mathemalicus , 
» medio saec. XIll“ florens ). De Astronomia tracta- 
» lus decem, universa quae ad iudiciariant ratioucni 
» nativitalum , ac'ris ctc. allinei, compreltcudenlcs. 
» Aceedil CI. Ptolemaci Cenliloquiuui li. e. Liber fru- 
<> ctus, ex interpretatione, et cum cOimueniariis de. 
•> Trapesuntii ; adente Mie. Prukaero. Basitene, 1 550. 
» in fol. . . XXXIII. F. 46. ». 

» — Idem opus de ludiciis slellarum eie. Ve- 
ti iteti is, mandato et expensis Meleti. Sessac , per Jac. 
» Pentium , 1506. in fol. .... 80. II. 13. ». 

Giorgio Guglielmo Zapf dopo avere indicato que- 
st’ edizione nella sua opera intitolata : Augsburgs 
Buchdruckergeschiclile nebst den Iahrbuchcrn der- 
selben (Parte II, p. 25, anno 1506, num. V), sog- 
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giunge (I. c.): « Trovandosi in fine [di quest'edizione) 

» il conosciuto stemma di Erardo Raldolt, è da tener 
» per fermo cb’essa uscì dai suoi torchi. Non ho 
» per altro finora potuto avere alcuna ulteriore e più 
» precisa notizia di quest’ opera. » 

Il Bauer scrive ( Biblioteca librorum rariorum 
universalis. Oder vollstundiges Verzeichniss rarer Bu- 
cher, a us den bcsten Schriftstellern mit Fteiss zusam- 
men gelragen und aus eigener vieljàhrigen Erfahrung 
vermehret, voti Johann Iacob Bauer , Arg. Buchhandler 
in Nurnberg. Nurnberg , bey Martin Iacob Bauer. 
1770-72, 4 parti in 8.* Parte I. p. 137): 

» Boriati a Forlivio (Guidonis) decere» tractatus 
'» Astronomiae: Venetiis 1506. in fol. Biin. p. 21 ». 
La citazione Bun. p. 21. che qui si trova, deve rife- 
rirsi ad una di due opere dallo stesso Bauer, indi- 
cate così ( Biblioteca librorum rariorum universa- 
lis. Parte I, p. 12). 

» Bonbmanni, Io. Lud. Catalogus MStorum, item 
» librorum impressorum prò adsigoato prelio vena- 
» lium. Mindae, 1732. 8, mai. 

» Eluso. Catalogus auctionis. P. I. II. Hildes. 
» 1760. in 8.* » — 

Il Panzer scrive ( Annales typographici ab anno 
MDI ad annum MDXXXVI continuati voi. Vili, p. 380, 
CLXXIV. VENETIIS): 

» 343. Guido Bonatus de Forlivio. Decem conti- 
» uens tractatus Astronomiae. Figura Bonatum , Astro- 
» nomiam, Uraniam , Musata aliaque exhibens. In fine: 
« Venetiis mandato et expensis Melchioris Sesse per 
» Jacobum pentitivi Leucensem Anno dni MDVI. die 

10 
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» IH. Julii. Regnante inclylo Leonardo Luurcdano 
» Venetiarum Principe, fui. 

» Fregi. Nadir. /. p. 139. Titoli VII. p. 60. 
i> Bill. Rothenb. 

Nell’ Index Fonlium , posto in fine del volume 
undecimo degli d nnales typographiei del Panzer, si 
leggo: 

» Eiusdcm (Frid. Gouh. Fregiagli) Nacbrichlen 
» von selten. und merckw. Buchero, 1. Band, Gotha 
» 1776. 8,* ». (Panzer, Annales typographiei, mo\. XI, 
p. 618, col. 1). 

» Catalogus Bibliolh. Menasi. Rolhenbuch ». (Pan- 
zer, Annales typoyraphici , voi. XI, p. 625, col. 2). 

» ( Erasmi Nyerup) Catalogi Bibliothecae Tli ot- 
ti tianae Tomus seplimus, Libros cuna ab inventa 
» Ivpographia ad ann. MDXXX. excusos tum Ma- 
» nuscriptos continens. liavniae 1795. 8. ». ( Pan- 
zer, Annales typoyraphici , voi. XI, p. 628, col. 1 e 2). 
r. Pag. 68, lio. 22. 7n capoverso aggiungasi — In- 
dico qui appresso alcuni esemplari di quesl’edizionc. 

Biblioteca Corsiniana di Roma. Colonna 143, Filai, 
B.* 21. Quest'esemplare è indicato dal Sig. Prof. Rezzi 
nella sua lettera sopraccitata (v. sopra p. 141 c 142}. 

Biblioteca Chiyiana di Roma. Nel catalogo pub- 
blicato dal celebre Monsignor Stefano Evodio Asse- 
mani de’libri stampati di questa Biblioteca (Catalogo 
della Biblioteca Chigiana giusta i cognomi degli au- 
tori ed i titoli degli anonimi coll’ ordine alfabetico 
disposto sotto gli auspicj dell' Eminentissimo e Beve - 
lindissimo Prencipe Flavio Chigi della S ■ R- C. Dia- 
cono Cardinale di S. Maria in Portico da Monsignor 
Stefano Evodio Assemani Arcivescovo d ' Apamca. In 
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Jtai»« AIDCCLXIV. Nella Stamperia di Francesco Biz- 
zarrini Komarek Provisor di libri della Biblioteca 
Vaticana , in fog. p. 77 ) si legge : 

« Bonatus Guido. De Astronomia Tractalus 
» deceni. Accedit Claudii Ptolemaei liber Fruclus , 
» cum comuientariis Georgii Trapczuntii. Busileae 
» ex officina Henricpelrina 1550, in fol. 

Biblioteca Reale Borbonica di Napoli. Armadio 
XXXIII., Scanzia F., n. # 46. Quest'esemplare è buli- 
cato nel catalogo pubblicalo da Monsignor Giovanni 
Rossi de'libri stampati della Biblioteca Reale Borbo- 
nica. (V. sopra 142). 

Biblioteca della Società Reale di Londra. Quest’ 
esemplare è indicato nel catalogo stampalo de’libri 
scientifici della Società Reale di Londra. (V. sopra, 
p. 137). 

Il P. Ximenes scrive ( Del vecchio e nuovo 
gnomone Fiorentino , pag. LX, nota (a) ). « Quest’ 
» opera fu stampata con questo titolo. Opus Guidi 
» Bonatti de Forolivio conlinens X. tractalus Astro- 
» nomiae. Augustae Vindelicorum 1491. in 4. Vi 
» souo di essa più testi a penna. Quattro se ne con- 
» servano nella Bibliot. Regia Parig. , uno nella Va- 
ti ticana, due nella Laurenziana nel Banco XXVIII ». 
Il Mazzuchelli indica questi ed altri esemplari mano- 
scritti del trattato d'astronomia di Guido Bonatti, scri- 
vendo ( Gli scrittori d'Italia , voi. II, parte IL, p. 1561, 
articolo BONATTI [Guido) nota (24)) « Alcuni testi 
» a penna di detta Opera (cioè del trattato d’Astro- 
» nomia di Guido Bonatti ) si conservano nella Li- 
ti breria Regia di Parigi, segnati dei numeri 5015. 
» 6391. 6392. e 6393. Altro esiste nella Libreria 
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» Vaticana fra i Codici della Regina di Svezia se- 
» gnato del num. 479. Uno è nel Banco XXVIII. 
» della Laurenziana in Firenze, segnato del num. 29. 
« Un altro sta pur colà nella Libreria di S. Marco 
« nell’Armario IV. Uuo è in Milano nel Codice del- 
» l’Ambrosiana segnato R. 107 in fogl. Un altro 
» si trova in Venezia in quella di S. Francesco delta 
» Vigna, ed uno in Padova nella Libreria degli Ere- 
» mitani di S. Agostino ». 

Il celebre P. D. Bernardo de Montfaucon nella 
sua opera intitolala Bibliotheca Bibliolhecurum ma- 
nuscriplorum nova pubblicò un catalogo de’ mano- 
scritti della Biblioteca della Regina di Svezia, esi- 
stenti nella Vaticana. In questo catalogo si legge: 
(Montfaucon Bibliotheca Bibliolliecarum manuscripto- 
rum nova , t. I, p. 24 B, col. 2). 

» 479. Guidonis Donati Astrologia ». 

Il P. Montfaucon nella sua opera sopraccitata 
pubblicò un catalogo de’ manoscritti da lui veduti 
ne’mesi di Marzo e d’Aprile del 1700 nella Biblio- 
teca Laurenziana di Firenze. In questo catalogo si 
legge ( Montfaucon Bibliotheca Bibliothecarum ma- 
rni criptorum uova , t. I, p. 237 B, col. 2. 

» I n XXIX. pluteo. 

» \ 

» ... 

» Guidi Donati introducilo ». 

In un catalogo de’manoscritti della Biblioteca 
Reale di Parigi, pubblicato dallo stesso P. de Mont- 
faucon si legge (Montfaucon Bibliotheca Bibliotheca- 
rum manuscriptorum nova, t. II, p. 754, col. 2, D). 

» 5015. Rob. Valturius de re militari et postea 
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» lleronis, Ptolemaei, Hali, Manchimi, Eustachii de 
» Heldris, Hannibalis Raymundi, Albumazaris, Gui- 
h doni» Donati opera ». 

Più oltre nel catalogo stesso si legge ( Mont- 
faucon Bibliotheea Bibliothecarum manuscriptorum 
nova, t. II, p. 762, col. 1. E, col. 2. A). 

» 6391. Guido Bonatus de imbribus. 

De dispositione aéris et fertilitate anni. 

De mansionibus lunae secundum Menopoldum. 
» 6392. Guid. Donali tractatus varii Astrologici. 

» 6393. Guid. Donati Astrologica. 

Nel catalogo stampato in quattro volumi in fo- 
glio de’manoscritti della Biblioteca Beale di Parigi 
nulla trovasi indicato di Guido Donalti sotto i nu- 
meri 5015, 6391, 6392 e 6393. 11 codice delia Bi- 
blioteca Vaticana, contrassegnato n.* 479 Regina di 
Svezia, nulla contiene di Guido Donatti. 

Nel 1650 Giacomo Filippo Tomasini pubblicò 
nella sua opera intitolata Bibliothecae Venelae manu- 
scriptae publicae et privatae un catalogo de’mano- 
scrilti ch’erano in Venezia nella Biblioteca del con- 
vento di S- Francesco della Vigna. In questo catalo- 
go si legge ( Bibliothecae Venetae manuscriptae publi- 
cae et privatae Quibus diuersi Scriptores liactenus in- 
cogniti recensentur. Opera Iacobi Philippi Tomasini 
Episcopi Aemoniensis. Ad Illustrissimos Lilerarum Pa- 
tronos Petrum et lacobum Puteanos Fratres. Utini , 
Typis Nicolai Schiratli. MDCL , in 4", p. 106, col. 2) 
Opera de Astrologia , auclore Guidone Bonatio. 

Nel 1639 il medesimo Tomasini pubblicò nella 
sua opera intitolata Bibliothecae Patavìnae manu- 
scriptae publicae et privatae un catalogo de’ mano- 
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acridi ch’erano allora in Padova nella Biblioteca 'de- 
gli Eremitani di S. Agostino. In questo catalogo si 
legge ( Bibliothecae Palavinae m anuscriptae publicae 
et privatae. Qnibus diversi Seriplores haetenus inco- 
gniti recensentur , oc illuslrantur. Studio et Opera 
Iacobi Philippi Tomusini Sae. Tiieol. Doel. Pai. et 
Canonici Secularis S. Georgi] in Alga Veneliarum. 
Ad Illuslrissimum et ReVerendissimum D. Franciscum 
ViteUium Archiepiseopum Thessalonieensem eie. Pro 
SS. D. N. Orbano Vili, et Sede Apostolica apnd Se- 
renile. Renip. Vene tetta Nutdinm. Ulini , Ttfpis Nicolai 
Sekiratli. MDCXX.X.IX, in 4*, p. 79, col. 2) : « Li- 
* bei- Introductorius ad ludicia stellarum editos à 
» Guidone Bonato de Forliuio Mngistro in Aslrolo- 
» già. Incipit. Ih nomine Domini , eie. ». 

In un codice ch’io posseggo trovasi manoscrit- 
ta una parte del trattato d'astronomia di Guido Ro- 
nald. Questo codice è cartaceo in foglio, del secolo 
decimoquinto, e di carte 242. Nel retto della prima 
carta d’esso codice si trova scritto in caratteri rosai 
il titolo seguente: 

In nomine domini Amen Incipit liber introdn- 
ctorius ad indiria stellarum Et est non solum Intra- 
duetorius Ad indicia. Sed est Indiciornm astronomie 
edilità a Guidone bonaUo De forliuio Et collcgit in to 
ex dtelis pldlosophorum ea que uisa sunt sibi fare 
vii Ha ad Introduccndum volentes intendere Indici] s 
astrai' um Et ea que uidebuntur competere volenlibus 
indicare stcunduin significai iones stellarum Et ad alia 
quedum ipsis Indieiis perlinentia Rubrica 
Dopo questo titolo incomincia nella prima pagina 
stessa il proemio cosi: la nomine Domini nostri ihesu 
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Chrisii misericordie et pij veri dei et verj homints: cui 
non est par ncque consimilts nec esse posset. Nel me- 
desimo redo al di sopra del titolo che ho riportato 
si trovano scritte in caratteri rossi le parola seguenti: 
Assit ad inceptum Sanda maria meum. 

Questo codice finisce così nel redo della carta 
242: «fa quod prò vnaquaque hora accipies vnam 

0 .“” et si fuerit significator eireuli divedi 

Finit tradatus denatiuitatibus et de hiit que 
pertinent ad natiuilates et compositus a Guidone bo- 
llalo de forlixùo. 

Il trattato d’astronomia di Guido Bonalti é di- 
viso in dieci parli o trattali. Sette di questi trattati, 
cioè dal primo al settimo, si trovano manoscritti nel 
codice della Biblioteca Vaticana, contrassegnato Re- 
gina Svecorum n.“ 1138. Questo codice è cartaceo 
in foglio, della fine del secolo decimoquarto, di 248 
carte a due colonne. In fronte al redo della prima car- 
ta d’esso codice si trovano scritte queste parole: Liher 
D. G rimani Car. 1 " S. Marci. Nel medesimo redo ai 
legge: Incipiunt capitala guidonis bonati de forlivio 
magistri in astrologia videlieet. 

1 . De uliUlale astrologie in cornimi. 

2. Quod stelle imprimuntur in fidia et mutalio- 
me in muudo fìunt ab ipsis eie. 

A carte & recto, colonna 1 del codice stesso si 
trova il titolo seguente scritto iu caratteri rossi: 

Ìncipit liber inlrodudorius ad iudicia stellarum 
edUus guidone bonati de forlivio magistris in astro- 
logia. 

Questo codice finisce così: 

In fortuna vero e contrario augebunt malum cl 
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minuent bonum seeundum suam naturami et secundum 
quod interest iuvarc vel nocere augere vel diminucre. 

Explicit truelatus de eleclionibus ad laudem dei. 

Nel rovescio della caria 3 di questo codice 
presso alle parole dell'indice, relative all’ultimo ca- 
pitolo di questo setiimo trattato, si trova scritta nel 
margine laterale la nota seguente : ultra hoc caput 
non procedimi contenta in hoc volumine. 

Pag. 73, lin. *20. Dopo Leone X (4) aggiunga- 
si — Nel catalogo della Biblioteca Pubblica Comu- 
nale di Siena, pubblicato da Loremo Ilari, si leg- 
ge (La Biblioteca pubblica di Siena disposta secon- 
do le materie da Lorenzo Ilari. Siena 1844-48. Ti- 
pografìa all’ Insegna dell’ Ancora , Pio delle Terme 
1 V.* 976, 7 tomi in 4.% t. Ili, p. 115, col. 1). 

« SIRIGATT1 Franchici, De ortu et occasu si- 
» gnorum libri II. ctim poetices tum astronomia!: 
» studiosi» utilissimi. NeapoH 1531, in 4to. 

Quest’ edizione è composta di 81 carte in 4.*, 
numerate tutte nel rec/o, meno le prime cinque, co’ 
numeri 2-77. Ha nella prima pagina questo titolo : 
De ortu et occasu signorotti libri II. cum poetices tum 
astronomiae studiosis utilissimi autore Francisco Si- 
rigatlo. Nell’ultima pagina dell’edizione medesima si 
legge: impressvm nespoli opera ioannis svltzi ba- 
cimi HAGBNOVENSIS GERMANI VI KAL. AVGVSTI ANNO 
1531. Quindi è chiaro, che la soprammentovata edi- 
zione fatta in Lione nel 1536 di quest' opera del 
Sirigatti è una ristampa. Quest'edizione è in quarto 
di pagine 136, delle quali la prima e le ultime 
quattro non sono numerate , e le rimanenti 131 
sono numerate co’numcri 2 — 132. Nel frontespizio 
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dell’edizione medesima si legge : De ortu et occasu 
signor um libri duo Francisco Sirigatlo autore Lugduni 
Apud Seb. Griphium 1536. Un esemplare di quest’ 
edizione trovasi nella Biblioteca Angelica di Roma 
(fì. 5. 13 Miscellanea CCCXXXII). Bernardino Baldi 
nella sua Cronica de' matematici (p. 104, anno 1500) 
parla dell’ opera di Francesco Sirigatlo de ortu et 
occasi i signorum. 

Il celebre Monsignor Angelo Fabroni scrive : 
Anno aulem 1515. Fiorentini Patres commi serunt 
Francisco de Sinigattis , ut astrologiam doceret Fio- 
rentine quidem, Pisis non item , quamvis ilio ipso 
tempore buie urbi sita reddito Academia fuisset ( Hi - 
storiae Academiae Pisanae. Auctore Angelo Fabronio 
ejusdem Academiae Curutore. Pisis 1791 — 95. Ex- 
cudebat Cajctanus Mugnainius in aedibus auctoris , 
3 volumi in fog. , volume» l , p. 327 ). In questo 
passo della Storia dell’ Università di Pisa del Fa- 
broni fu stampato erroneamente Sinigattis in vece 
di Sirigattis. Il medesimo errore trovasi anche nel- 
Yindex nominum et rerum , posto in fine del primo 
volume della Storia medesima del Fabroni, leggen- 
dosi in quest’indice: Sinigattus Frane. 327. (Fabro- 
ni Historiae Academiae Pisanae , voi. I, p. 492, col. 1). 
In altro luogo del volume stesso si legge: His aliis- 
que plurimis , de quibus alias opportunius dicemus , si 
addas Murcellum Adrianum , Bartholomaeum Fon- 
tium , Nicolaum Angelium Bucinensem humaniorum 
lilterarum doctrina c/oros, Franciscum Strigatimi t et 
Lucam Pacciolium malhematicoruin sui temporis prin- 
cipe s^ qui ad Florentinum magis , quam ad Pisanum 
Gymnasium pertinebant , facile judicabis quanlum abun- 
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darei Florentinorum civitas opti martini dìsciplinarum 
praeceptis. ( Fabroni Historiae Academiae Pisanae , 
voi. I, p. 95). Per errore, forse di stampa, qui si 
legge Strigalium in vece di Sirigatium , come ben 
mostra d’aver conosciuto il Prezziner scrivendo : 
» Nel nostro (studio) poi venne riaperta la Calte- 
li dra d'Astrologia (V. Fabroni Hist. Àcad. Pis. V. I, 
» p. 97) (*) , e fu essa affidata a Francesco Si- 
li rigatti, di cui ha date molte notizie (L. c. ) il 
» Fabbrucci ». ( Storia del pubblico studio e delle 
società scientifiche e letterarie di Firenze del Dottore 
Giovanni Prezziner Socio Colombario e membro di altre 
Accademie d'Italia. Firenze 1810. Appresso Carli in 
Borgo SS. Apostoli. 2 volumi, in 8% voi. I, p. 200 e 
201). Stefano Maria Fabbrucci scrive (Postrema actas 
velerie Pisani Lycei ab an. sai. MDV. Usque od Me- 
diceum Principatum auspicatissime conslitutum opu- 
sculum duodecimum auctore Stephano Maria Fab - 
bruecio , ap. Calogerà (Padre D. Angelo) Raccolta d’O • 
pu scoli scientifici, e filologici. In Venezia, presso Cri- 
stoforo Zane , e Simone Occhi , 1728 — 57; 51 tomi, 
in 12*, t. 51, p. 5). 

» Franciscus Sirigatlius Florentinus, Vir in Ma- 
il ibernatici* Disciplinis versatissimus: cujus Libros 
» De Orla, et Occasu Signorum, ex Jos. Simlero in 
» Epit. Gesnerii , in Bibliolh. sua Negrius, et Clariss. 
» Georg. Vivian. Marclies. comiuemorant (c),et quem 
» distinctiori enunciatione in praedictis Libri* con- 

• •. i. . 

(*) Qui pare die ti dovrebbe leggere 93 io vece di 97, giac- 
ché i] Fabroni a p.ig: 97 del primo volume della Sieri» dell’ Uni- 
versità di Pisa non parla del Si rigati i . 

» (e) M, irete». in prim. Pari Stai. Honor. in Però. Mrigstt. 
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» tentorum, acceptissimaeque Dedicatami* leeoni XI 
» faclae, illustrioretn reddidit Eredit. Pracsul Ber -* 

»> nnrdinus Baldius (d). 

• [d) In Chrrmic. Mulhematir. 

Il sig. Filippo Luigi Polidori si è compiaciutó 
di farmi sapere che in una lettera di Monsignor Goro 
Gheri, Eletto di Fano, al Duca Lorenzo de’Medici, 
scritta il dì primo di Marzo del 1516, e contenuta 
nel Minutario di esso Gheri, che trovasi manoscritto 
presso il sig. Marchese Gino Capponi, si legge: « E1 
» Sirigatto mi è venuto a trovare et decto ch’io ri» 
» cordi alla Exc." 14 V.", che non faccia facto d’nrinc 
» dà V a XII di questo mese: ma quando venissi 
» uno bel tracio che con ragione si vedesse da vincere 
» e’ nimici, io attenderei a quello che io vedessi in 
» terra, et non in cielo. Pure ho facto alla Exc. ,/U 
» V.° la imbasciata sua » (Biblioteca del sig. Mar- 
chese Gino Capponi, Codice CCLXXXlV, “2. car- 
ta 40 redo). È da credere che il Sirigatto menzio- 
nato da Monsig. Goro Gheri in questo brano di let- 
tera, sia quello stesso Francesco Sirignlti, che tra- 
dusse in lingua italiana il trattalo d’ astronomia di 
Guido Bonatti. 

Il celebre Angelo Maria Bandini pubblicò un 
documento, dal quale si raccoglie, che ai 23 di de- 
cembre del 1435 fu conferita la Laurea in Dritto 
Canonico nel pubblico studio di Firenze Domino 
Francisco Dominici Thomasii de Sirigattis Presby- 
tero Fiorentino ( Bandirli Ang. Mar. Specimen lite- 
raluvae Florcntinae Saeculi XV. Florenliae 1747-51. 
Sumtibus losephi Rigaceli , 2 tomi, in 8’, t. I, p. 188). 
Secondo il Prezziner, questo Francesco Siri gatti Pre- 
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te Fiorentino è quel medesimo Francesco Sirigatti, 
che nel 1515 fu Professore d’ Astronomia in Firenze 
(Storia del pubblico studio e delle società scientifiche e 
letterarie di Firenze del Dottore Giovanni Prezziner, 
voi. I, p. 104). Se così fosse, questo Sirigatti avreb- 
be vissuto circa cento anni, giacché non è da cre- 
dere ch'egli prendesse la laurea in dritto canonico 
in età minore di vent’anni. — 

Pag. 74. lin. 12. In vece di una traduzione si so- 
stituisca. — Alcuni autori affermano che una tradu- 
zione. — 

Ivi, lin. 14 c 15 si tolga — sotto il titolo se- 
guente: Auslegung des Menschlichen Gebuhrts-Slun- 
den •). — 

Ivi, lin. 24. Dopo (3) aggiungasi: — Il celebre 
Giovanni Alberto Fabricio attesta, che il trattato d' 
astronomia di Guido Bonalti fu stampato Germanico 
Basii. 1572 (lo. Alberti Fabricii Bibliotheca latina 
mediae et infimae aetalis cum supplemento Chrisliani 
Schoetlgenìi, editto prima italica a P. loan. Dominico 
Mansi correda , illustrata , nuda. Veneti is MDCCLIV. 
6 tomi, in 4. 0 piccolo, t. Ili, p. 130, col. 1, lib. VII, 
articolo Guido Bonalus). Il Mazzuchelli scrive (Gli 
scrittori d'Italia, voi. II, parte III, p. 1561, art. BO- 
NATTi Guido ), che l’opera medesima tradotta in 
Lingua Tedesca usci Basileae 1572. Nella Biblioteca 
Magliabechiana di Firenze (Libri stampati , Classe XX, 
Palchetto 3) trovasi un’opera in lingua tedesca, sul 
frontespizio della quale si legge quanto segue : 

» Geburts Stundenbuch Daritien eines jedtlichen 
« menschcn Natur vnd Eigenschafft, sarnpt allerley 
» ziìfahlen fausz den gevvissen Leuffen dern gestir», 
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» nach rechter warhaffliger vii grundilicher ahrt 
» der Geslirnkunst, mit geringer mrih auszgereitet, 
» vnd der selb vor ziìfelligem Vnfahl gewarnet: 
» Auch darnebenallesdas jhenige was zu derGrundt- 
» ueste der loblichen Geslirnkunst in alien fahlen 
» gehórig Ut , nach notturft mit gùtem bestand 
» gefunden werden mag. Insonderheit Wie man die 
» HimmeU Figuren in auffrichtung der zwólff Heu- 
» sern, auff die Geburtsstunden, vnd andere Ztifahl 
» kunsilich stellen solle - Item Wie die gleichlichen 
» vnd Sichtigen leuffe der sieben Planeten vnnd sti- 
» ten Sternen, in die lenge vnnd breite, auff ein jede 
» zeit zùfìnden seyen. Sampt deren angehórigen A- 
» stronomischen Tafeln, auch wie die selbigen ver- 
» standen vnd gebraucht werden sollen. Guidoni» Bo- 
» nati grundlliche auszlegung der menschlichcn Ge- 
» burtsstunden, so vor dreyhundert jaren beschrie- 
» ben. Schirmschilt , der Geslirnkunst einleitung 
» inn die Arzney, den menschlichcn gebrechen sehr 
» diensllich. Alles mit so klarer vnd weitleuffiger 
» einleitung furgeftellt , das der Gemeine| vnd La- 
» teiniscben Sprach vnkundige mano, nun hinfurodie 
» herrliche Geslirnkunst, mit aller ihrer Heimligkeit, 
» so biszher auch den Gelehrten arbeitsam gewescn 
» ist, ohne besondere arbeit gentzlich ergreiffen mag. 
» Dcrgleichen in Teutscher Zungcn vormalen aie 
» auszgangen. Durch Martinum Peigium, der Rechten 
.» Doctorn, vnnd Saltzburgischeu Rhat, etc. Mit Róm. 

» Key. May. Gnad vnnd Freyheit Getruckt zu Ba- 
» sei, bey Sixt Henricpetri, anno M. D. LXXII. » 
Quest’ erlizione è un volume in foglio di 437 
carte, niuna delle quali è numerata. Sul recto dell’ 
ultima di queste carte si legge quanto segue : 
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» Getruokt au Iiasel, bey Samuel Apiario , in 
» Koslen vnd verlegung dea Ebrsamen Sixt Heiurie- 
». pedina Iar, RI. D. LXX. den XXIX. Augusti. .. 

Sul recto della carta 3*28 del volume stesso si 
legge il titolo seguente: 

». Grundliche auszlegung der Mensclilicheo Gè- 
» burts stunden, so vor 300 jaren durch Guidon 
» Banat beschriben ist worden. »> 

Dalla carta 329 recto alla carta 419 redo di que- 
sto volume trovasi tradotta in lingua tedesca la quin- 
ta parte del trattato d'astronomia di Guido Bonatti, 
meno il Proemium della parte medesima. Il testo la- 
tino di questa quinta parte si trova dalla colonna 
663 alla colonna 828 dell' edizione fatta in Basilea 
nel 1550 del suddetto trattalo di Guido Bonatti. 

Un esemplare di quest'edizione trovasi nella Bi- 
blioteca Bodleiana d’Oxford. Nel catalogo pubblicato 
nel 1843 dal Sig. B. Bandinel de’ libri stampali di 
questa Biblioteca, ( Catalogus librorum impressoruin 
Bibliothecae Bodleianae in Academia Oxoniensi. Oxonii 
e lypographeo Academico M. D. CCC. XLIif, 3 volu- 
mi in foglio, voi. I, p. 294 col. 1) si legge : 

»» BONATUS (Guido) de Forlivio. 

»» De astronomia (seu polius astrologia) tradatus decem. | 

fol. Bas. 1550. 

»» Anima astrologiae\ or a guide far astrologers, 

»» being thel considerations of G. Bonatus rendered into 
>» Engl. by W.j Lilly; as also thè choicest aphorisms of 
>» Cardan’s seven| segmenta. 8.° Lond. 1676. 

». Auslegung der mcnscblichen geburts stunden; 

» ad calc.| geburts stunden biich durch Mari. Pei- 
» gium, q. y. 
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Più oltre nel catalogo medesimo (Culaio (jus li~ 
brorum impressorum bibliolhecae Bodleianae in dca- 
demia Oxoniensi voi. Ili, p. 75, col. 1) si legge: 

» PEIGIVS, (Martinus) 

» Geburls Stunden Bùcb- 

fol. Bas. 1572. 

Pag. 75, lin. 19. Dopo Art. » aggiungasi: - Il 
sig. Coute Alessandro Mortara si è compiaciuto di 
farmi sapere che quest’edizione ha il seguente titolo: 
» minima Aslrologiae-. or a Guide far Astrologers. being 
d thè considerations of thè Famous Guido Bonatus 
» Failhfully rendred into English. As also thè Choi- 
» cest A phorisms of Cardani Seaveu Segmenta, tran* 
» slated, and metbodically digested under their pro- 
li per Heads. With a New table of ihe fixed Stara, 
» rectifìed for severa! years to come and divers ot- 
» ber necessary Illustrations. A Work most useful 
» and necessary forali Studenti, and rccommended as 
» such to thè Sons of Art. By William Lilly , stu- 
» dent in Astrology. London, Prinled for B. Harris at 
» thè Stalioners Arma in Sweethings Rents near thè 
» Royal-Exchange, 1676 ». 11 libro così intitolalo è 
io ottavo piccolo, come il Sig. Conte Mortara mi ha 
scritto. Nel catalogo pubblicato dal Sig. Baodinel, 
quest’opera è indicata sotto BONATVS (Guido) de 
Forlivio [Vedi sopra p. 156). Più oltre nel catalogo 
medesimo sotto LILLY (William) si legge ( Catalogna 
librorum impressorum Bibliolhecae Bodleianae in Aca- 
demia Oxoniensi, voi. II, p. 556, col. 2) : 

» Anima aslrologiae or a guide for astrologers 
» being thè considerations of Guido Bonatus rean- 
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» dred into English; as also thè cboiccst aphorisms 
n of Cardan’s seaven segmenta » 

8. Lond. 16G7. 

Il Sig. Paulin Paris nel suo catalogo de’niano- 
scritti Francesi della Biblioteca Nazionale di Parigi 
scrive « L’Italien Guido Bonati a fait à peu près 
» dans le méme temps un Inlroductorium . ou Liber 
» inlroductorius ad Judicia Slellarum; il l’a de mè- 
li me divise en dix traités. Mais son ouvrage, peul- 
» étre imité de celui de uotre astrologue, est beau* 
» coup plus compacte. (Voy. l’édition imprimèe par 
« Erhard Radolt, (sic) Venise, 1491.) ». ( Les ma- 
miseriti franeois de la Bibliolhèque du Roi, leur hi- 
sloire et celle dee textes Allemande, Anglois , Hollan- 
dois , Italiens , Espagnols de la mème colleclion. Par 
A. Paulin Paris. Paris. Tecliener , Place du Louvre , 12, 
1836-48, 7 tomi, in 8*, t. V, p. 202. Anciens Foods 
N." 7095, II). 

Il Sig. Paulin Paris avrebbe dovuto dire qui 
Augsbourg in vece di Venise , giacché non in Vene- 
zia ma in Augusta, città chiamata in francese Aug- 
sbourg, ed in lingua latina Augusta Vindelicorum , fu 
stampato nei 1491 il trattato d’astronomia di Gui- 
do Bonatli; L’opera della quale il Sig. Paulin Paris 
dice esser forse una imitazione questo trattato del 
Bonatti, è scritta in lingua francese, e trovasi mano- 
scritta sotto il titolo d' Introductoire d’ astronomie 
nel codice Anciens Fonde N.° 7095 della Biblioteca 
di Parigi. ( Paulin Paris , Les manuscrils franeois 
de la Bibliolhèque du Roi , t. V, p. 201, e 202 An- 
ciens Fonds N.* 7095, II). Quest’ opera fu compo- 
sta nell'anno 1270, come il Sig. Paulin Paris avverte 
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(Paulin Parti , Les manuscrits francois de la Bibliothè- 
que du Roi , t. V, p. 20 1 , Anele ns Fondi N.° 7095, II). 

A pag. 88, lin. 20. In capoverso aggiungasi. — 
Non so se YHistoria Celebris Gallorum cladis di Gui- 
do Bonalti ancora esista. E da credere ch’egli nar- 
rasse in quest’opera il fatto d’ armi avvenuto fuori 
ed entro la città di Forlì il 1. di maggio dell' anno 
1281 tra il conte Guido conte di Montefeltro, e Gio- 
vanni d’Appia o d'Eppa o de Pa, generale di papa 
Martino IV. Leone Cobelli nella sua narrazione di 
questo fatto d’armi dice : « Unde Guido Bonatlo 
» confortava quella notte secretamente cl capitano 
u conte Guido a li fatti d’arme, che seria vittorioso. 
» Poi la matina in publico confortava el populo a 
.» la bataglia conira Francischi; che senza nullo fai* 
» lo aria vittoria, secondo l’infruencie del cielo. E 
.» manifestando ipso Guido Bonatlo lui essere ferito, 
» e tulle queste cose ipso Guido Bonatto vide e scris- 
» se, li quali scritort ebbe maistro Antonio Gotto da 
.» Ravenna : e io levai queste cose da li soi coroni- 
» che ». ( Appendice all’ Archivio storico italiano , 
t. VII, N. 23, p. 21). Più oltre nella narrazione suddet- 
ta di Leone Cobelli si legge: « Nola, lettore, tutte que- 
» «te cose io l’ò levate e copiate de col oniche molto 
» ottentiche, scritte per littera in carta pecorina; et 
» io lo iscritte qui volgari. Sie certo; e per la mia 
» fe non iscriveria nulla busia, che me paresse a me 
» bubula : io scriverò la verità corno troverò in li- 
» bri ottentichi. Quista trovo in una coronica de 
» Ravenna : dice che l’avia levata dal proprio quid- 
» terno de Guido Bonatto: io credo, ma puro con 
» li provi de altri coronicatori c istorici, li quali par- 

11 
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« lano delusamente de questa rutta francisa, e di- 
ti cono »: (Appendice all’Archivio storico italiano, l. 
VII, n.* 23, p. 27). Bernardino Baldi scrive: « Aveva 
» quella notte Guido lionato grande aslroligo con- 
ti forteto scemamente il conte Guido al Fatto d’ar- 
ti me promettendoli certa vittoria, e il medesimo fe- 
ti ce pubblicare la mattina seguente, eccitando tutti 
» e dicendo la vittoria essere certa, ma che egli vi 
.» rimarrebbe ferito; e scrisse il Donato per via di 
» croniche tutte queste cose, alle quali si ritrovò pre- 
ti sente, e gli scritti suoi capitarono in mani di An- 
» tonio Gotto da Ravenna, da cui l'ebbe quell’antico, 
» siccome egli afferma , da cui le copiammo noi ». 
{ Opuscolo inedito di Bernardino Baldi e versi del 
Conte Terenzio Mamiani della Rovere, p. 13, 14). 
Il medesimo Bernardino Baldi nella lettera dedica- 
toria del suo sopraccitato opuscolo a Francesco Ma- 
ria II Duca d’Urbino, dice : « Che la presente cro- 
» nicheita non sia indegna di fede raccolgo da molti 
» argomenti, fra’ quali, come l’A. V. può vedere, 
» non hanno piccola forza i particolari minuti che 
» vi si contengono, sì de’ tempi e de' luoghi, come 
» delle persone e degli avvenimenti loro. E non può 
» dirsi che ella sia senza autore affermandoci chi 
» la Fece passare a noi d’averla presa da chi si vai- 
ti se delle memorie lasciate alla posterità da Guido 
» Donato Forlivese, uomo in que’tempi, e a’ nostri 
» molto ben conosciuto ». ( Opuscolo inedito di 
Bernardino Baldi e versi del Conte Terenzio Mamiani 
della Rovere, p. 13, e 14, non numerate). Probabilmen- 
te il Baldi intendeva di parlare di Leone Cobelli dicendo 
quell’ antico , o chi la fece passare a noi ■ La suddetta de- 
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dicaloria del Baldi ha la data dei 14 di settembre 1610. 
Sigismondo Marchesi scrive ( Supplemento istorico del- 
l' antica città di Forlì , p. 231 , Libro IV). « Intanto 
» dinotatasi per tutte le parti d’Europa la no- 
li uella di questa rotta diede occasione à molti 
>» Scrittori di farne honoreuole memoria, con tul- 
li toche fra di loro varijno alquanto nel raccon- 
ti to, come suole per lo più intrauuenire in quasi 
» tutti i fatti quantunque heroici , non tanto per 
» la diuersità de gli auuisi, quanto per la varietà 
» de gli animi, poiché sempre v' è qualcuno, che 
» condotto dalla passione si lascia laluolta deuiare 
» dal vero. Io però in questo, lasciala addietro l’I- 
» storia Marliniana, Facio de gli Vberti, Dante, il 
» Biondo, il Bossi, et altri molti, c'bò letti, hò vo- 
ti luto seguitare il Cronista Leone Cobelli, che te- 
li stifica hauerla estratta da’quintemi manuscritti di 
•• Guido Bonatti, che viueua à què tempi, e si tro- 
ll uò presente alla battaglia, nella quale restò anche 
» ferito, come da per se stesso già haueua prono- 
» sticato ». — 

Pag. 90, lin. 14. In capoverso aggiungasi — Nel 
catalogo stampato de’manoscrilti della Biblioteca Bo- 
dleiana d’Oiford si legge: Guidonia Fonati liber in- 
troduclorius ad ludicia A strorum ( Catalogi librorum 
matmscriplorum Angliae et Hiberniae in unum col- 
lecti cum Indice alphabelico. Oxonii e thealro Sliel- 
doniano An. Dom. MDCXCVII. 2 tomi in fog. tomi 
primi , pars prima , p. 300, col. 2 , Cod. 656. Li- 
brorum manuscriptorum Bibliotliecae Bodicianae clas - 
lis XVI, cod. 15). Quest’opera trovasi nel codice Sa- 
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villano n.* 15 della medesima Biblioteca Bodleiana 
dalla carta 229 redo alla carta 347 redo. 

N e’Catalogi librorum manuscriptorum Angliae et 
Biberniae [Tomi primi , pars II, p. 148, col. 1, Cod. 
1689 Librorum manuscriptorum Domus S. Pelri apud 
Canlabrigiam catalogne , Iuxla Editioncm D. Tho. la- 
mesii An. 1600. Cod. 27; si legge: Guidonis Bonali 
de Forlivio opera Aslrologica. Più oltre nella secon- 
da parte del tomo primo degli stessi Catalogi (p. 
157, col. 2, Cod. 1993. Librorum manuscriptorum 
In Aula Pembrochiana Apud Canlabrigiam catalogus 
Iuxta Edilionem D. Tho. Iamesii An. 1600 catalo- 
gus cod. 64, num. 3) si legge: Senlentiae Guidonis 
Bonali de eodem argumento. 

Nel tomo secondo de’suddetti Catalogi librorum 
manuscriptorum Angliae et Hibemiae trovasi un ca- 
talogo intitolalo Librorum manuscriptorum Biblio- 
thecae Norfolcianae in Collegio Greshamensi apud Lon- 
dinium Catalogus. in questo catalogo sotto il num.* 
65 si legge: Guidonis Bonali de Forlivio Tabulae ma- 
gane Aslronomicae (Catalogi librorum manuscripto- 
rum Angliae et Hiberniae , t. II, pars I, p. 75. col. 2, 
cod. 2964). 

Nel 1836 fu stampato in Parigi, con note iste- 
riche e critiche, un catalogo fatto nel 1373 da Gilles 
Mallet de’libri dell'antica Biblioteca del Louvre. In 
quest’edizione si legge: (Invenlaire ou catalogue des 
livree de Vandeane bibliothéque du Louvre , fait en 
l'année 1373, par Gilles Mallet , garde de lodile Bi- 
bliothcquc. Précédé de la Dissertation de Boivin le 
jeune sur la mime Bibliothéque , sous Ics Rois Char- 
les V , Charles VI et Charles VII. Avec des notes hi * 
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aloriques et eritiques. a Paris, Chez De Bure Frères , 
Libraires de la Bibliothéque Rogale, Bue Serpente , 
N.» 7, M. DCCC. XXXVI, in 8.% p. 100). 

u 569. Guido Booat. de Fiorinó, de Ptuuiis 2 
Ymbrib’. 

<> A maist Regù de Cha&teaux, xxiiij de janv. 
>» iiij" 2 iij. » (1383.) 

> Boriai us de Forti vivoit dans le treuiime siècle. 

Più oltre nell’edizione medesima si legge: f/n- 
ventaire ou catulogue des livres de Vandeane Biblio- 
théque du Louvre, p. 166 e 167). 

» 1016. Introductorius ad Judicia Stellarono, 
» editus a Guidone Bonato de Follinio 2 al. quid 3 , 
» escript de Ire bastarde, en latin 2 a deux coul., 
» et est signe Charles, couùt de cuir bl. neuf, a ij 
» frmoers de laton. 

» Un manuscrit de Bonatus, a, trilingue qui vivoit dans le trei- 
» zi è me siècle, est i la Bibliothéque du Boi, n" 7287. 

» La signature qui se trouvoit dans ce manuscrit étoil celle du 
» roi Charles V. 

Nel catalogo pubblicato dal Montfaucon de’ma- 
noscritti della Biblioteca Laurenziana Medicea di Fi- 
renze si legge ( Montfaucon Bibliotheca Bibliolheca- 
rum manuscriptorum nova, t. I, p. 298, col. 1. C, 
Bibliotheca Laurentiana Medicea Pluteus XXIX , 
auro. III). 

De extraelione quartimdam partium in nativi- 
tatibus , et revolulionibns ex traclatu partium Gui- 
donis Botinoti Foroliviensis. 

Nel catalogo pubblicato dallo stesso Montfau- 
con de’manoscrilti della Biblioteca del convento de' 
Domenicani di S. Marco di Firenze, si legge ( Moni - 
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faucon , Bibliotheca Bibliothecarum manuscriptorutn 
nova , t. I, p. 428, col. 2, C. Ex Bibliotheca S. Mar- 
ci Dominicanorum Florentiae. Amiarium quartum 
nuro. 20). Tractatus de particularibus revolutionibus. 
In fine legitur : Explicil Tractatus quarumlibét par- 
tium projtctionum Guidoni s Bonati de Furlivio. Amen. 

Pag. 92, Ha. 1-4. In vece delle parole Tutta- 
via quegli due versi non si trovano nell’edizioni da 
me vedute de’ tre libri del Verino De illuètralione 
urbis Florentiae , che sono le seguenti, si sostituisca: 
— Il Moreni ( Bibliografia storico-ragionata della To- 
scana , t. II, p. 445, 446, art. VERINI Ugolino, 
Fiorentino) cita quattro edizioni del suddetto poe- 
ma d' Ugolino Verino. Queste edizioni tono le se- 
guenti: — 

Ivi lin. 13. Dopo In foglio, aggiungasi: — di 
43 carte, delle quali le prime quattro e le ultime 
tre non sono numerale, e le trentatei rimanenti sono 
numerate nel recto co’numeri 1-36.-— 

Ivi lin. 20. Dopo In 4‘, aggiungasi : — di 124 
carte, delle quali le prime dodici e le ultime do- 
dici non sono numerate, e le cento rimanenti sono 
numerate co’numeri 1-100. — 

Ivi lin. 21, e 22. In vece delle parole dell’opera 
di Ugolino Verino, De illuslratione Urbis Florentiae , 
si sostituisca — di quest’edizione del Landino (Mo- 
reni, Bibliografia storico - ragionata della Toscana , 
t. II. p. 445, articolo VERINI Ugolino, Fiorentino).— 
Ivi lin. 24. In capoverso aggiungasi — 

4.* D’Ugolim Verino poeta celeberrimo fioren- 
tino libri tre in versi originali latini de illmtratione 
urbis Florentiae con la versione toscana a confronto 
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del Poema in Metro Eroico. Terza Edizióne. Arric- 
chita di Perpetue Annotazioni Storiche ed Analoghe 
al Soggetto. Purigi [Siena) MDGCLXXXX. Due tomi 
in 4*. Quest’edizione fu procurata, come avverte il 
Moreni ( Bibliogrofia storico-ragionata della Toscana , 
t- II, p. 330), dal P. Francesco Maria Soldini Car- 
melitano. Trovasi in essa una traduzione italiana in 
versi sciolti del poema suddetto d’Ugolino Verino 
col testo latino di questo poema a fronte, e con una 
Dissertazione del medesimo P. Soldini delle Eccellen- 
ze, e Grandezze della Nazione Fiorentina a piè di 
pagina in forma di annotazioni [Moreni I. c.). 

Nella prima di queste edizioni si legge ( Ugo- 
lino Verini poetae fiorentini de illustralione urbis Fio- 
rentine. Lutetiae 1583, lib. Ili, carta numerata col 
uum. 35, recto) si legge: 

Iamdudum veteres delevit fama tionatos. 

Vnius illustris domus est Palmeria laude. 

Nella seconda delle edizioni medesime [Ugoli- 
ni Verini poetae Fiorentini De Illustralione Urbis Fio- 
rentine. Libri tres. Fiorentine , Ex Typographia La n- 
dinea 1636, Liber tertius , pagina numerata col nuoi. 
90) si leggono i versi seguenti: 

lamdudutn veteres deleuit fama Bonalos. 

Vnius Astronomi tanetum monumenta supersunl , 
Prisca sed ignoro fuerit stirpe onde luseppi. 

Quiq ; tìenis trassii nomen de Rure penales 
Peretolas diues , se raro tertius haeres 
Diuitijs fruitur ? nec auitum possidet Aurum. 

Vnius illustris domai est Palmeria laude. 

Di questi sette versi solamente il primo e l’ul- 
timo si trovano nella prima edizione del suddetto 
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poema d Ugolino Verino. Gli altri cinque versi fu- 
rono aggiunti nella seconda edizione del poema stes- 
so , dal tipografo Giovanni Ballista Land ini, che li 
trasse dal codice originale di quest’opera, posseduto dal 
Senatore Carlo Strozzi figliuolo di Tommaso. In fatti 
il Landini medesimo dice: (Ugolini Verini poelae fio- 
rentini De Illustratione Urbis Fiorentine. Libri tres. Fio- 
rentine, Ex Tgpographia Landinea 1636, pagina un- 
decima non numerata';'. « Haec quae sequuntur ex ori- 
li ginali codice correxi , et multa alia eiusdem ge- 
li neris, ut ipsemet, veterem impressionem Parisien- 
» sem, et hanc meam legendo cognosces 

.. IN TEIITPD LIBRO 

)»•••• 

» 

>* llem quinque nlios versus addidi. 

» Vnius Astronomi, etc. ad versum 90. >• 

I sette versi del Verino da me riportati di sopra 
(V. pag. 166, lin. 15-21) si leggono anche a pag. 382 
«lei tomo X della raccolta intitolata Carmina illu- 
strium Foetarum italorum. Sono altresì nell’edizio- 
ne procurala dal P. Soldini del poema d’ Ugolino 
Verino De illustratione urbis Fiorentine (t. II, p. 142). 
Nella soprammentovata traduzione in versi italiani 
del poema medesimo, questi sette versi trovansi vol- 
tati così [D’ Ugolino Verino poeta celeberrimo fioren- 
tino libri tre in versi originali latini de illustratio- 
ne urbis Florentiae con la versione toscana a con- 
fronto del Poema in Metro Eroico , t. II, p. 143): 

> » La fama da gran tempo 

» Tacque e non fa menzione dei Bonetti. 
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» Siam nell’oscurità quanto all'antica 
» Origin dei Giuseppi; e sol ci resta 
» D’un inclito Scrittore la memoria, 

» Che visse chiaro neU’Astrononiia. 

» Quello, che dal Contado di Peretola 
» Il suo soggiorno trasse, e fu Del Bene 
» Appellalo; quantunque di fortuna 
» Arricchito; secondo il consueto 
» Non ebbe un terzo Erede, che occupasse 
» Le sostanze, e i tesori già raccolti. 

» D’un solo illustre e nobile Scrittore 
» Pe'merli, e la virtù, sono i Palmieri 
» Degni d'esaltazione, e riverenza ». 

Pag. 94, lin. 18-21. Si tolga — Autore di que- 
st'opuscolo è il Signor Pellegrino Canestri Trotti il 
cui nome trovasi nella pagina 4, a piè della dedi- 
catoria — e vi si sostituisca — Il sig. Giovanni Ca- 
sali afferma ( vedi sopra pag. 95 ) essere autore di 
questi Brevi Cenni il sig. Conte Avvocato Giuseppe 
Canestri di Forlì, il cui nome per altro in essi non 
si trova. Nelle pagine settima ed ottava dell’ opu- 
scolo medesimo si legge una lettera dedicatoria del 
sig. Pellegrino Canestri Trotti, diretta. — 

Ivi, lin. 21. In capoverso aggiungasi — A. Sulla 
vita e sulle opere di Guido Bonatti Lettera del Pro- 
fessore Luigi Maria Rezzi Bibliotecario Corsiniano, 
Questo eruditissimo scritto trovasi inserito nel Gior- 
nale Arcadico ( L CX.XIII, p. 245-259;, e fu anche 
stampato separatamente. — 

Baldassarre Boncompagm 
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Estraile dal Giornale Arcadico 
Tomo CXX1II-CXXIY. 
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